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Sigray nagy beszéde az osztrák restaurációról

Pásztó, Július 5.
(A Rengd tudósilójának telefon 

jelentése.) Az a  t i z e n n é g y  í t é l e t ,  a m e l y  
a  N é p  v á l a s z t á s i  ^ m ó d s z e r e i t *  m e g b é ­
l y e g e z t e  é s  tizennégy Nep-képvisetöt 
fosztott f»rg mandátumától —  k ö z ö t ­
t ü k  a p á r t  o r s z á g o s  e l n ö k é t  i s !  —  a z t  
a  r e m é n y t  é b r e s z t e t t e  a  t ö r v c n y t i s z . -  
t e l ő  p o l g á r s á g b a n ,  h o g y

legalább a n y ílt terrortól tartóz­
kodni fognak.

az időközi választásokon. P o s z t ó n  é s

v i d é k é n  a  v á l a s z t á s i  k o r l ó z i a  e l s ő  
k é t  hotó l>en  n e m  i s  t ö r t é n t e k  s ú l y o ­
s a b b  k i l e n g é s e k .  A  i n u l t é v i  h í r h e d t  
v á l a s z t á s o k  u t á n  s z i n t e  m á r  csekély- 
ségszámba m o n t  az ,  h o g y  a  k ö z i g a z ­
g a t á s  k ö z o g e i  —  k ü l ö n ö s e n  a  j e g y ­
z ő k !  —- n e m  p á r t a t l a n  k ö z i g a z g a t á s i  
t i s z t v i s e l ő k  m ó d j á r a  v i s e l k e d t e k ,  h a ­
n e m  mint Nrp-kortcsck léplek fel 
az ajánlások gyűjtése során. E z t  a 
» s z e I í d o b b «  h a r c m o d o r t  f o l y t a t t á k  
m i n d a d d i g ,  a m í g  a l e g u t o l s ó  n a p o k ­
b a n  k i  n e m  d e r ü l t ,  h o g y

nincsenek a bányavállalattal. N a g y  
m e g b o t r á n k o z á s t  k e l t e t t  K ó z s a s z e n t -  
m á r t o n b a n

I
a  N c p  országon elnökének keröletében egyre erősödik az ellenzéki

hang niat
its veszély fenyegeti a mandátumot. A 
helyzet azonban az utóbbi napokban 
megváltozott ! Messze vidékről lovas 
csendőrséget vontak össze a pásztói 
kerületben, amelyet feltűnő nagy 
számlán szállott meg a gyalogos 
csendőrség is. Az este. azután vilá­
gossá vált, hogy erélyes fellépésre ké­
szülnek az ellenzékkel szemben. A  
f ü g g e t l e n  k i s g a z d á i é r t  p á s z t ó i  h e l y i ­
s é g é b e n  ö s s z e g y  ii 1 e k e z e t  t v á  1 a s z t ó k a t ,  
« k ik  s e m m i  e g y e b e t  n e m  a k a r t a k ,  
m in t  az  e g y b e g y ü l t  k é p v i s e l ő k k e l  b e ­
s z é l g e t n i ,  n e k i k  s é r e l m e i k e t ,  e l ő a d  n i ,  
a csendőrök távozásra szólították fel. 
Az a távozás nem ment egészen simán:

R a l c o y s z k y  T i b o r  k é p v i s e l ő  é s  a  
c s e n d o r s é g  p a r a n c s n o k a  k ö z ö t t  

é l e s  s z ó v á l t á s  t á m a d t !

*s,.0íM e g é s z e n  é r d e k t e l e n ,  h o g y  
i g y n n e z e k b e n  a p e r c e k b e n ,  m i k o r  a  

*nsgn7/1,a p a r t  h e l y i s é g é b e n  m é g  be­

szélgetni s e m  v o l t  s z a b a d .  I vád y 
Héla az Úri Klubbcm közel két százfő­
nyi hallgatóság előtt beszédet mond­
hat . . .  I g y a n e z e n  a z  e s t é n  f o g a d t a  el  
Ivády a j á n l á s i  í v e i t  a  v á l a s z t á s i  b i z ­
t o s ,  a k i  efczel s z e m b e n  Cseresnyés 
Aladár ajánlási ivrit még napokig 
fog.a vizsgálni! V a s á r n a p  budapesti 
újságírók é r k e z t e k  a  k e r ü l e t b e ,  a k i ­
k e t  a z o n b a n  b e  s e m  e n g e d t e k  P á s z ­
t o r a ,  h a n e m  csendörszuronyokkal 
kényszeríletlek arra, hogy a legköze­
lebbi vonattal utazzanak vissza Bu­
dapestre. H o g y  a f ő v á r o s i  n a p i l a p o k  
h a t ó s á g i  i g a z o l v á n n y a l  e l l á t o t t  
m u n k a t á r s a i n a k  m e g j e l e n é s e  P o s z ­
t ó n  m i é r t  v e s z e d e l m e s ,  h o g y  a n y i l ­
v á n o s s á g o t  j e l e n t ő  la  p t u d ó s í  l ó k a t ,  
a k i k  m a g y a r  á l l a m p o l g á r o k  é s  t ö r v é ­
n y e i n k  é r t e l m é b e n  s z a b a d o n  j n r l m t -  
n a k - k e l h e t n e k  a z  o r s z á g  t e r ü l e t é n ,  
m i é r t  k e l l e t t  m o z g á s i  s z a b a d s á g u k ­
b a n  m e g g á t o l n i ,  a z  e g y e l ő r e  k o r u n k  
s z á m o s  r e j t e l m e i  k ö z é  t a r t o z i k . . .

e g r i  t e o l ó g i a  e g y i k  p r o f e s s z o r á ­
n a k ,  e g y  s z e n t s z é k i  b í r ó n a k  az

e s e t e .

A  f ő p a p  misézni ment Ró'saszrnt- 
mártonba é s  a z  a l k a l m a t  fe l  a k a r t a  
a r r a  h a s z n á l n i ,  h o g y  m e g l á t o g a s s a  
e g y i k  i s m e r ő s é t .  A  c s e n d ő r ö k  a z o n ­
b a n  e l é b e  á l l t a k  é s  a  f ő s z o l g a b í r ó  
u t a s í t á s á r a  h i v a t k o z v a

m e g t i l t o t t á k ,  h o g y  a  p l é b á n i a  k ü ­
s z ö b é t  á t l é p j e .

Szűcsi k ö z s é g b e n  i s  f u r c s a  e s e m é ­
n y e k  t ö r t é n t e k !  I t t  u g y a n i s  Ivódj/ 
l i é l n  p r o g r a m b e s z é d é t  nem akarták 
meghallgatni é s  a  s z o k á s o s  f e h e r -  
r u b á s  l e á n y k a ,  á t a d v a  n e k i  a  v i r á g -  
e s ő k  r ő t  —  az ellenzéki jelöltet, Cse­
resnyés Aladárt éltette! E z e k  u t á n

a  g y e r m e k e t  t ö b b  m á s  k i s l á n y ­
n y a l  e g y ü t t  b e i d é z t é k  a  k ö z s é g ­

h á z á r a .

A Reggel tudósítóját is 
a csendőrségre viszik

Kitlnnn^pH k i j u t o t t  a o s o n d  ő r s é g  m o g -  
l o i d m z t e t o t t  f i g y e l n i e  A Reggel 
J ^ y o s i  t u d ó s í t ó j á n a k ,  a k i  Tar k ö z -  

A Ï T  ° ™ 07'° t t  m e g  e s t e  k i l e n c  ó r a k o r .  
t ü i t n nn  ^ o n d ő r s z u r o n y o k  k ö z ó  k o-

u J ' M  a ren d őrőrsre, ahol éjjel 
* » í  í ,rn *  f o g v a  t a r t o t t á k  é«  m é g  

5 f J  0 , , lf/’d t é k  m e g  n e k i ,  h o g y  
« l e i m e t  h o z a s s o n  m a g á n a k .

$ ö k J' t o , ! ^ í 1V('I ,ü l  is, szurony OS k Kísérték a vasúthoz és e
csend­

et nem

mozdultak mellőle, amíg a vonat meg 
nem indu l, Pasztán ismét be akart 
menni a községbe, de ott is csendőr- 
kézre került és nem is bocsátották el 
vasárnap estig. A p e  k ö z s é g b ő l ,  a h o l  
Dinnyés L a j o s  k é p v i s e l ő  t a r t ó z k o d i k ,  
Cseresnyés A l a d á r  k i s g a z d a p á r t i  j e ­
l ö l t  t ő i m  k é p v i s e l ő  t á r s a s á g á b a n  Ró­
zsaszent tnárlonba m e n t .  Itt  é r t e s ü l t ö k  
a r r ó l ,  h o g y  a bányavállalat nemcsak 
sa jut munkásánál 'követeli meg u Kor­
mánypárt i aján'óir aláírását, hanem 
még a munkásoknak olyan rokonaitól 
is, akik semmiféle, összeköttetésbe*

ahol jegyzőkönyveket vetlek fel ve­
lük. A 14—15 éves leánykákat arról 
fagyai tát:, hogy kik zajon glak Ivády 
programbeszéde alattf Cyöngyöspa- 
takon a z é r t  t a r t o t t a k  a  k ö z s é g h á z á n  
e g y  f i a t a l e m b e r t  k é t  ó r a  h o s s z a t ,  
mert az ellenzéki jelölt autóján ment 
haza a lakására. Nagyréde k ö z s é g b e n  
a z é r t  b á b o r o g n a k  a  k i s g a z d a p á r t i  
p o l g á r o k ,  m e r t  a Aep megrágalmazta 
őket. Azt hír esztelt ék, hogy a rédciek 
tisztelitlcnül viselkedtek a Himnusz 
éneklése közben. A z  i s k o l a  u d v a r á n  
f o l y t  l e  e z  a  N é p  p á r t i  g y ű l é s ,  a m e ­
l y e t  n a g y r é s z t  C s e r e s n y é s - p á r t i  k ö ­
z ö n s é g  h a l l g a t o t t .  S o k  i d ő s e m k o r  k i ­
m e n t  a z  u e e á r a  é s  o t t  v á r t a  a g y ű l é s  
v é g é t .  A z  i s k o l a u d v a r r ó l  nem is ha’- 
lali-olt ide más, mint zajf.ngás és ne­
vetés. M i a l a t t  Drozdy k é p v i ­
s e l ő  b e s z é l t ,  a közönség nagyrésze ki­
vonult az ueeára. Ezalatt adta a jelt 
a Ncp vezetősége a Himnusz éneklé­
sére. E s  e z é r t  f o g t á k  r á  a r é d e i e k r e ,  
h o g y  t i s z t e l e t l e n ü l  v i s e l k e d t e k  a 

H i m n u s s z a l  s z e m b e n !
Ivády I t é ln  lfrdry Lőrinc f ő i s p á n  

t á r s a s á g á b a n  k i m e n t  a», n e o  á r a  é s  
vitatkozni kezdett az emberekkel. K ü -  
lönusen Merer a A n d r á s  őr Sásita J á r  
noe gazdákkal b e s z ó l t  igen  h w ea  fees*

Méregital!
Magyarország nagy reformáto­

rainak sorába emeljük azt az ál- 
lamférfiút, aki a közpénzen fize­
tett tisztviselőt elmozdítás terhe 
alatt eltiltja a korteskedóstől és ez­
zel hazánk tisztviselői státusát ki­
szabadítja, megmenti a politikai 
pártrabszolgaságból. A legfelsőbb 
közjogi bíróság tizennégy meg­
semmisítő ítélete cáfolhatatlan bi­
zonyítókat adja annak az elfajulás­
nak, hogy választások idején a hi­
vatalos Magyarország farkassze­
met néz a nem hivatalos Magyar- 
országgal. Ez az aggodalmas hely­
zet sokkal több veszedelmet rejt 
magában, mint azt az Esterházy 
uccai Nep-házban gondolják! Bi­
zonyára vannak olyan köztisztvi­
selők, nem is kevesen, akik való­
sággal beteges szenvedéllyel vetik 
bele magukat a választási küzdel­
mekbe: előmenetel reményében,
vagy fegyelmi vizsgálattól fenye­
getve, vagy éppen, a hatalom urai­
hoz törleszkedve. akár füttyszóra 
aportiroznak! J)e sokkal többen 
vannak, akik emberségük, nevelé­
sük, lelkiismeretük ellenére, egye­
dül egzisztenciájuk, családjuk, jö­
vőjük érdekében kényszerülnek 
olyan intézkedések foganatosa iá-

w  » J

sara, olyan méltatlan és mega’ázó 
cselekedetek végrehajtására, ame­
lyek később lidércnyomásként ülik 
meg álmaikat. Ez a kortesrendszer 
a köztisztviselői szellem méregita­
la: ez a kortesszellem veri bék­
lyóba a tisztviselő minden önálló­
ságát, ez sározza sárga földig a te­
kintélyét. agyonfojtja ítéletének 
szabadságát és ketrecbe zárja min­
den cselekvési erejét. Azt valljuk 
és hirdetjük mi is, hogy törv'ny- 
tipró, esküszegö, hatalmával visz- 
szaélő tisztviselőnek nincs pardon! 
I)e követeljük, hogy minden eset­
ben pártatlan és független bíróság 
állapítsa meg, hogy a vád alá vont 
tisztviselő saját elhatározásából, 
vagy felsőbb parancsra vétke- 
zott-e? Száz eset közül kilencven­
kilencben beigazolást nyer majd, 
hogy a pártoskodásnak, az erő­
szaknak, az erkölcsi mcglazulás- 
nak mérgét az a főispáni intéz­
mény oltotta a vármegvék testébe, 
amely ma már az ország számos vi­
dékén a discrecionális hatalom 
egész szertelenségével uralkodik, 
nem támaszkodva, ha nem akar, 
sem a törvénykönyvre, sem a szo­
kás tisztességére, hanem egyedül a 
hatalom és a párt érdekeire. Ma a 
főispán akkor jön, amikor hívják, 
akkor megy, amikor küldik. Fel fo­
ga (11 j á k, m ogt a r t j á k, el csapj á k.
Ezért, hát mindig csak azt teszi, 
amit neki parancsolnak. Akinek a 
gazdájával szemben se véleménye, 
se akarata, az a vármegyében min­
denható. Felfelé lakáj, lefelé kénv- 
ür. 1 gyan maradhatott-e ez a ese- 
lédrendszer a vármegyében pusz­
tító hátáé nélkül t
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gon. Közben I v á d u . — aki a kezével 
hadonászott! —

véletlenül meglökte Fáy Viktor 
földbirtokost, a Neo helybéli e l­
nökét. aki azt hitte, hogy m egtá­

madták és revolveréhez nyúlt.
A z  u t o l s ó  p e r c b e n  d e r ü l t  k i ,  h o g y  

tévedett.
A réd eiek, akik nagyon büszkék a

/ _  •
m a g u k  n y a k a s  m a g y a r s á g á r a  —  
e g y é b k é n t

a «Gyöngyös bokréta** legjobb 
szereplői innen kerültek ki!

— fel v a n n a k  h á b o r o d v a  é s  m o s t  m á r  
csak nzért is mindnyáján Cseresnyés 
Aladárra, az ellenzékre fognak sza­
vazni jövő vasárnap.

« íi

Szuronyroham, izgalom
lovaglás ügy

V a s á r n a p  e s t e  6 ó r a k o r  Cseresnyés 
a k i s g a z d a p á r t i  k é p v i s e l ő k  k í s é r e t é ­
b e n  k o c s i n  é r k e z e i t  v i s s z a  a  k ö r n y é k ­
b e l i  f a l v a k b ó l  P á s z t o r a .  A  h a l á r b a n  
többszáz főnyi tömeg v á r t a  é s  é l j e ­
n e z v e  a k a r t a  b e k í s é r n i  a k ö z s é g b e .  A 
k é p v i s e l ő k  i n t e t t é k  a z  e m b e r e k e t ,  h o g y  
csak a gyalogjárón m e n j e n e k  e s  
h a g y j á k  s z a b a d o n  az  ú t t e s t e k e t .  í g y  
i s  t ö r t é n t ,  b é k é s e n  h a l a d t a k  v é g i g  a  
f a l u n ,  m i k o r  a k i s g a z d a p á r t  h e l y i s é ­
g é t ő l  m i n t e g y  k é t s z á z  l é p é s r e  n a g y  
pöfögés h a l l a t s z o t t  é s  h i r t e l e n  eléjük 
zados, —  aki az oldalkocsiban ült! — 
egy csendőr altiszt és egy csendőr szá- 
xados, —  aki az oldakoesiban üfU — 
maid a nyomukban hat kerékpáros 
csendőr. Néhány másodperc múlva

szuronyszegezve rontott neki a 
tömegnek a hét csendőr,

míg a képviselők, hogy az esetleges 
összetűzést megakadályozzála szu­
ronyok elé ugrottak. Bern M i k s a

,■  r

z a d o s  nem viszonzott. fírrg b á r ó  e r r e  
a. k ö v e t k e z ő k e t  m o n d t a  i g e n  é l e s  
h a n g o n :

—  Százados úr! En megmondtam 
Önnek, hogy ki vagyok.-tv *• i •* ”
' Úriemberek a bemutatkozásra ha­

sonlóképpen szoktak válaszolni.-
A s z á z a d o s  k e m é n y  h a n g o n  f e l e l t ,  a 

S z ó v á l t á s  m á r - m á r  e l v a d u l t  v o l n a ,  h a  
a t ö b b i  k é p v i s e l ő  k ö z b e  n e m  lé p .  A z  
ü g y n e k  a z o n b a n  í g y  is  lovaglás úton 
lesz folytatásar A  s z ű r ö n y s z e g z é s b ő l  
a z o n b a n  n e m  le t t  s z u r o n y r o h a m ,  m e r t  
a k é p v i s e l ő k  h a r s á n y  h a n g o n  o s z l á s r a  
s z ó l í t o t t á k  f e l  a t ö m e g e t  é s  a t ö m e g  
s z é t  i s  s z é l e d t .  U g y a n e b b e n  a p e r c b e n  
t ö r t é n t ,  h o g y  a kisgazdavárt irodájá­
nak udvarán beszélgotő 15—20 polgárt
az odaérkező csendőrök távozásra szót 
Ulották fel. E z  isem m e n t  m i n d e n  i z g a ­
l o m  n é l k ü l .  A z  i d ő k ö z b e n  o d a é r k e z ő  
k é p v i s e l ő k  i t t  i s  t i l t a k o z t a k ,  i t t  i s  
h a n g o s  s z ó v á l t á s  v o l t .  d e  v é g ü l  a z

i
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b á r ó  k é p v i s e l ő  i g y e k e z e t t ,  m e g m a -  I e m b e r e k  h a z a m e n t e k  é s  j ó z a n  ö n -  
g y a r é z n i  a c s e n d ő r s z á z a d o s u a k ,  h o g y  I m é r s é k l e t ü k k e l  m a g u k  a k a d á l y o z t á k  
s e m m i  o k  a f e g y v e r h a s z n á l a t r a .  U d -  I m e g  a m á r - m á r  k i t ö r n i  k é s z ü l ő  ö s s z e -  
r a r i a s a n  b e m u t a t k o z o t t ,  a m i t  a  s z á  I ü t k ö z é s t .

félkilós jégdarabok
e s t e k  és sokon b e t ö r t  f e j j e l  é r t e k  f e ­
dé l  a l á .  N a g y o n  s o k  á l l a t  e l h u l l o t t  é s  
m e g s e b e s ü l t .  A  t e h e n e k n e k  é s  l o v a k ­
n a k  s z e m é t  v e r t é k  k i  a h a t a l m a s  j é g ­
d a r a b o k .  A  f a l v a k  u c c á i n  a v i h a r  e l ­
v o n u l á s a  u t á n  r e n g e t e g  b a r o m f i  e s  
m a d á r  t e t e m e  f e k ü d t  é s

(30 kra-es körzetben In házat a lig
lehet találni.

Megrongált t e t ő k ,  kidőlt kerítések 
cs bezúzott ablakok ezrei mutatják a 
vihar útját. A jégverés a l e g k é t s é g b e -  
ejtőbb nyomorba döntötte a népet, a 
lakosság SO százaléka teljesen kenyér 
és ‘ vetőmag nélkül maradt. E d d i g  
4000 m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s  á l l o t t  
B o r s o d b a n  m u n k a  n é l k ü l ,  mostantol 
fogva több mint tízezer embernek bi­
zonytalan a sorsa és a mindennapi 
kenyere. . N y o m o r  é s  p u s z t u l á s  o l y a n  
k é s é g b e e j t ő ,  h o g y  i t t  m á r  n e m  l e h e t  
a l k a l m i  í n s é g s e g é l l y e l  s e g t e n i  a b a ­
jo k o n ,  m é l y r e h a t ó  s e g í t s é g r e  v a n  
s z ü k s é g ,  h o g y  B o r s o d  t a l p r a á l l j ó n .

Tengera Hortobágyon
Debrecen, j ú l i u s  5.

(A Heggel tudósítójától.) A  h a t a l ­
m a s  v i h a r ,  a m e l y  s z o m b a t o n  a v á r o s  
é s  a H o r t o b á g y  f e l e t )  d ü h ö n g ö t t ,  a  
f ö l d e k e t  c s a k n e m  t e l j e s e n  v í z  a  la 
t e m e t t e .  A  v á r o s  h a t e z e r  h o l d a s  
Ó h á t i  b i r t o k á n  a j é g v e r é s  n e m  o k o : 
5 5o t t  n a g y o b b  karó ikat-  m e r t  a s ü n i  
z á p o r r a l  v e g y e s e n  h u l l o t t .  M á j u s b a n  
é s  j ú n i u s b a n

háromszáz m illim étert m egha­
ladó eső volt,

ami azt jblenti, hogy egy kataszlrá-

I

H it keres Ön
AM ztöban ?

1. p o r m e n t e s  t e n g e r i  k i p á r o l g á s t  !
2. c s e n d e t  !
3. j ó  t á r s a s á g o t !
4. szó rakozás t  1
5. k é n y e l m e t !  . í
6. p á l m a k e r t e t  !
7. tengeri fürdőt!
8. f in o m  k o n y h á t !
9. d i é t á t  !

10. bal k ó n o s  s z o b á t  !
11. t e n g e r i  p a n o r á m á t !
12. olcsó panzióárat!

Hol flllálfa tülftűezf 
együtt ?
i .  A RcsldcniDcn !
, A RcsUKcnz&cnH
A ICSliCttZilCn !!!

i S
• ><

3.

S z e m é l y e s  i n f o r m á c i ó  e g c s z  n a p  
KSFBÉMYI (I ) ia n a -p u t ik a ) ,  VII., K á r o l y  
k ö r ú t  5. T e l .  : 1-31(3-19. — V i d é k i e k n e k  
l e v é l i l e g .  K é r je n  k é p e s  p r o s p e k t u s t  ’

lis holdra 10.500.mázsa, víz zúdult. A 
vihar meglehetősen ártott a tengeri­
nek, a termést majd néni mindenül t 
megdöntötte és alaposan késlelteti az 
ara! úsi, munkál at okát.

Két kislányával a Dunába akart 
ugrani egy utazó felesége, 

az emberek visszaráncigáJták
m a j d  h a z a k í s é r t é k  L o s o n c a i u c c a i  l a ­
k á s á r a .  F e l k e r e s t ü k  K o v á c s á é t  v a s á r ­
n a p . d é l u t á n  a  L o s o p c z i  u c c u  19. s z í  
a l a t t  l é v ő  b é r k a s z á r n y a  l a k á s á b a n .

(A Heggel tudósítójától.) V a s á r n a p  
d é l u t á n  5 ó r a k o r  e g y  s á p a d t a r e ú ;  za-  
vs^rtan v i s e l k e d ő ,  j ó l  ö l t ö z ö t t  f i a t a l -  
a s s z o n y  á l l t  m e g  a  L á n c h í d  k ö z e p é n .  
K é t  k i s l e á n y  k a p a s z k o d o t t  a  r u h á ­
j á b a .  N é h á n y  p e r c i g  n é z t e  a  v i z e t ,  
a z u t á n  hirtelen mozdulattal

felkapta a kisebbik gyerm eket és
bele akarta dobni a Duna hab­

jaiba.
A járókelők rávetették magukat és 
lefogták. Ó r i á s i  c s ő d ü l e t  t á m a d t ,  a z  
a s s z o n y  h i s z t é r i á s á n  s i k o l t o z o t t :

—  Hagyjanak, meg kell halnunk!
A  r e n d ő r  k a r o n f o g t a  é s  a k ö z e l i  f ő ­

k a p i t á n y s á g r a  k í s é r t e ,  a k é t  s í r ó  k i s ­
l á n n y a l  e g y ü t t .  O t t  k i d e r ü l t ,  h o g y  
Kovács S á n d o r n é n a k  h í v j á k ,  e g y  k e ­
r e s k e d e l m i  u t a z ó  f e l e s é g e .  H a t e s z t e n ­
d ő s  Teréz é s  n é g y e s z t e n d ő s  Erzsébet, 
n e v ű  l e á n y k á i v a l  e g y ü t t  a k a r t  a  
D u n a  h u l l á m s í r j á b a n  e l t e m e t k e z n i ,  
m e r t

összeszólalkozott a férjével.
À r e n d ő r s é g e n  a l e l k é r e  b e s z é l t e k ,

Agyonlőttek a szerb 
határőrök e^y budapesti

egyetem i hallgatót
SZUJXi

a l a t t  l é v ő  b é r k a s z á r n y a  l a k á s á b a  .
—  Tessék. . .  üljön le . . . Rövid a 

történet, a.nnyi csupán, hogy e g y  
megrugdalt ember meg akart 
halni...

F e l z o k o g :
—  Irtózatos életet élek! A f é r j e m ,  

a k i  36 é v e s  ü g y n ö k ,  a B r a u n  k e f e ­
g y á r  a l k a l m a z o t t j a ,  a t e s t i  é s  l e l k i  
g y ö t r e l m e k  e g é s z  s o r o z a t á t  e s z e l t e  ki  
s z á m o m r a .  Ma új nőt, akart a lakás­
ba hozni helyettem és délelőtt azzal 
ment. el. hogy mire haza jön, ne ta­
láljon itt.

A z  á g y b a n  k é t  g y ö n y ö r ű ,  a r a n y -  
s z ő k e  g y e r e k ,  a  ha l á l  r á s z á  nt, k é t  k i s ­
l á n y ,  b a n e u r o z i k . . .

— Nem, igaz, hogy őket i s  ma gam­
med akartam vinni —  d ö r z s ö l i  s z é t  a 
k ö n n y e i t  s z e m é b e n  c s o n t o s  ö k l é v e l  
K o v á e s n é .  —  V é g s ő  e l k e s e r e d é s e m ­
b e n  h a t á r o z t a m  el m a g a m  a v é g z e t e s  
t e t t r e ,  d e  ő k e t  —  m u t a t  a z  á g y  f e l é  
és^ ú j r a  m e g t e l i k  a s z e m e  ’ csak 
búcsúzni vittem a Lánchidra...

Ú j v i d é k ,  j ú l i u s  5 . '
(A H e g g e l  t ud ős it ójának telefon- 

jelentése.) S z o m b a t o n  e s t e  a s z e r b  h a ­
t á r ő r ö k  e g y i k  m u r a  k ö z i  e r d ő b e n  
agyonlőtték Deák, Gyula 10 éves bu­
dapesti egyetemi hallgatót. Deák 
e g y i k  z a l a m e g y e i ,  h a t á r m e n t i .  k o  « é g ­
b e n  n y a r a l t  é s  o n n a n  két b a r á t j a  k í ­
s é r e t é b e n  kirándulásra ment. A b á ­
r o m  f i a t a l e m b e r  a h a t á r ú i é u l )  e r d ő ­
b e n  eltévedt,, m a j d  e g y i k  k e r o s z t ú t -  
n á l  vitatkozni kezdtek, hagy merre 
kell menni. A v i l á h a u  n e m  s i k e r ü l t  
e g y m á s t  m e g g y ő z n i ü k ,  v é g ü l  is

D e á k  G y u l a  a z  e g y i k  ú t o n  e g y e ­
d ü l  m e n t  t o v á b b ,

két barátja pedig a másik irányba

&

Sürgős segítséget kér 
a tégveréstőt letarolt

Borsod megye
Miskolc, j ú l i u s  5.

(A Reggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) A z  a l s ó b o r s o d i  j é g v e r é s  
p u s z t í t á s a i r ó l  m o s t  m á r  t e l j e s e n  p o n ­
t o s ,  m e g b í z h a t ó  a d a t o k k a l  r e n d e l k e ­
z i k  B o r s o d  v á r m e g y e  g a z d á s á g i  f e l ­
ü g y e l ő s é g e .  A  j é g k a t a s z t r ó f a  a z  e d ­
d i g i  m e g á l l a p í t á s o k  s z e r i n t  02.000 
hold termését verte cl és több mint 
10 millió pengő kárt okozott. Á r o k t ő ,  
H e j ő k e r e s z t ú r .  S z a k á i d ,  H e j ő p a p i ,  
H e j  a s z a l ó n  ta ,  I g r i c i ,  M e z ő m é t ,  N a g y -  
o s é e s ,  M u h i ,  T i s z a  tarjá in ,  T i s z a k e s z i ,  
Ó n ó d  é s  B o g a ,  v a l a m i n t  C s a t á r  k ö z ­
s é g e k  h a t á r á b a n

i , i ,

egyetlen  gabonaszál sem áll lá­
bon.

A kukoricának csak a torzsája ma­
radt. meg. a levelek, a szár ki sem lát­
szik az iszapos földből, ahová a Aa-

talma sere jű jég vihar beverte. A repce 
és a dohány levelei vUárgnltan kan­
dikálnak ki az iszapból. Borzalmas 
képi A  fákon sok-sok, kilométer tá­
volságban csak a csupasz ágak me- 
redeznek, a levelek, mint őszi lomb- 
hullás idején a földben fekszenek.

A szőlőkben csupán a karók mu­
tatják az elpusztult tőkék helyét.

Gyümölcs a szó szoros értelmében 
e,gy som. maradt a kopár fákon! Dél­
borsod többi 22 községében, 00-80%-os 
kárt okozott a jégvihar, amely 15 ki­
lométeres széles és 60 km-es hosszú 
körzetben tombolt. A  l e h u l l ó  j é g t ö -  

—  m o g y o r ó n a g y s á g ú ,  g a l a m b - ,  
s ó t  t y ú k t o j á s b a ‘t . v s á g ú  d a r a b o k !  —  
b o s s z ú  ó r á k o n  k e r e s z t ü l  b o r í t o t t a  be  
a t ö n k r e v e r t  k ö z s é g e k  h a t á r á t .  V o l ­
tak olyan községek i s ,  ahotl

On is győződjön meg arról, hogy n [j
HEZOLITE RAPID ar c á po l ó  
gyorsborotvakrcmmel víz, szappan 
és ecset nélkül egy pere alatt töké­

letesen megborotválkozhat.

indult. Deák ment a rossz úton: Al'ső- 
lendvn k ö z w é g  k ö z e l é b e n  n e m s o k á r a  
át tépte a jugoszláv határt. K ö r ü l b e ­
lü l  h á r o m  k i l o m é t e r n y i r e  a h a t á r t ó l  

! k i é r t  a z  < m ű b ő l  é s  e g y  r é t e n  h a l a d t  
á t .  Itt a h a t á r ő r ö k ,  m i n t e g y  k é t s z á z -  
r n é t e r n \ i tá  v o l s á g b ó l  észrevették à 
fiátglembért é s  o d a  k i á l t  o t t a k ,  h o g y  
azonnal álljon meg. Deák, m i k o r  m e g ­
l á t t a  a s z e r b  e g y e n r u h á s ,  f e g y v e r e s  
k a t o n á k a t ,  m e g i j e d t ,

g y o r s  i r a m b a n  f u t á s n a k  e r e d t .

A h a t  í r ő r ö k  négyszer megismétel­
ték az > A11/A kiáltást, d e  m i n d e z  n e m  
h a s z n á l t .  Deák mind gyorsabban sza­
lad!. A  k ö v e t k e z ő  p i l l a n a t b a n

eldördült a határőrök fegyvere és 
Deák véresen esett össze.

Négy golyó találta cl a szerencsétlen 
diákot, aki azonnal meghalt. V a s á r n a p  
d e l , d ő l t  j u g o s z l á v - m a g y a r  v e g y e s  d ö n ­
t ő b i z o t t s á g  ü l t  ö s s z e ,  a m e l y  m e g á l l a ­
p í t o t t a ,  h o g y  Deák Gyula maga 
okozta 1 rngédiá-int, mert a ható) őrök 
többszöri felszólítására nem ölti meg 
és így a határőrök jogosan használtuk 
fegyverüket.

’o « n C S ° H 4 « cJ N
“C d

G YO R S B O R O T V A K R É M
K.C 8 £ I T

DR. HOICZER ISTVÁN
g y e

P r ó b a d o b o z  24 fillér. — Ezt is 
visszatérítem e r e d e t i  csomagolás 
vásárlásánál. K a p b a t ó minden 
szaküzletben és a k é s z í tő n é I dr. 
HOLCZER ISTVÁN vegyész illat- 
szertárában, VL, Teréz körút 8.sz.

Hirtelen meghalt 
a mohácsi hajón 

egy fiatal diák leány
Dunn földvár, jú lius  5.

(A R e g g e l  t u d ó s í t ó j á t ó l , )  A Dunngöz* 
hajózás i  Társaság  t fK a r l  J o s e p h s  revü 
hajú ja  vasárnap  Budapestről Mohács felé 
haladt. Az elsőosztályú fedélzeten vidá- 
uian beszélgetett A iss  Erzsébet 18 éves 
budapesti d iák lány  líti társalval, majd 
hirtelen f e l k i á l t o t t ,  c l  s á p a d j  é s  ö s s z e e s e l  t- 
Orvost kerestek u hajún, aki élesztgetni  
p r ó b á t  la ,  do hiúba volt minden k í s é r l e t e t  
K i s s  E r z s é b e t  n é h á n y  p e r c  m ú l v a  m e g ­
h o l t .  Holttestót Ercsiben p a r t r a  tették, 
K i s s  E r z s é b e t e n  m i n t e g y  t í z  n a p p a l  e z ­
e l ő t t  v a k b é l  m i l l  é t e t  h a j l ó i t o k  v é g r e  az 
egyik budapesti klinikán és a hirtel a 
halál valószínűleg c s e l  a m ű t é t i é i  á l t  
ö s s z e f ü g g é s b e n .  A rendőrség elrendelte » 
h o l t t e s t  fe lbonoolásút .
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Egy pesti úrilány súlyos
lovasszerenesétlensége 

vidéki ismerőseinél
(A Reggel tudósítójától. A  b u r la -  
' t á r s a s á g b a n  r é s z v é t t e l  b e ü l n e k  

Jrról  a  s ú l y o s  bal cselrőam e l y

K  leányát érte. A fialni úrilány -  
„ki nem régen vendeeseprbe uinr.ott 
flrv kisüjsíallnsi ismerős foldbirtokos- 
„faladhoz -  te u t a/, eyyil; halaslora. 
a jó valamitől megijedt, hirtelen 
megbokrosodott, árja shod ni kezdett és 
S  bárki is se nil sédére siethetett 
rolva a kétségbe esett en kapaszkodó 
Pf'tcr tiednek, aki nem volt gyakor­
is t  lavas, ledobta lovasát magáról. A  
cselédség ijedten rohant a balesot 
helyszínére, ahol

P é W  É v a  e s z m é l e t l e n ü l ,  v é r e s e n
f e k ü d t .

I

A z o n n a l  e l h í v t k  dr. Bárány főor­
vost, UHUI t a n á r  v o l t  a s s z i s z t e n s é t ,

a k i  m o s t  K i s ú j s z á l l á s o n  k i s  s z a n a t ó ­
r i u m o t  t a r t  f e n n .  A  f ő o r v o s  tetanus 
injekciót adott, majd miután úgy 
látta, hogy a sérülések nagyon komo­
lyait és nagyobb műtéti beavatko­
zásra van szükség, úgy intézkedett, 
hogy a lovasszcrcncsétlcnséo áldoza­
tét szállítsák Budapestre. P é t e r  É v á t  
a u t ó r a  t e t t é k  é s  B u d a p e s t r e  h o z t á k ,  
a h o l

I I ült  1, B a k a y  é s  K a r c z a g  László 
t a n á r o k  m e g á l l a p í t o t t á k ,  hoory  
P é t e r  É v a  b a l k a r j á n  h á r o m  n y í l t  
t ö r é s t  é s  e z e n k í v ü l  b e l s ő  s é r ü l é s e ­

k e t  i s  s z e n v e d e t t .
a m e l y  u t ó b b i a k  a z o n b a n  s z e r e n c s é r e  
nem súlyos természetűek. TJultl é s  Ba­
kay tanárolt megoperálták Péter 
Évát, a z  o p e r á c i ó  s i k e r ü l t  é s  a  l o v a s ­
t r a g é d i a  á l d o z a t a  m o s t  m á r  s z e r e n ­
c s é s e n  t ú l  v a n  a  v e s z é l y e n .

Reitelyes íré9
BSzKRt gazgato

és még rejtélyesebb hattagú társaság
szerepe

é r. O tto n e  m e z ít lá b a s , 
té p e ttru h á s  lá g y m á  
nyesi k a la n d ja  körü l

(A Reggel tudósítóját VJ.) V a s á r n a p  
d é l e l ő t t  b e k o p o g t a t t u n k  a b b a  a mű- 
zeumnaJt is beillő öt szobás üllőiúli 
lakásba, a m e l y  G ö r g e y  I s t v á n  ö z v e ­
g y é é  és  j e l e n l e g  egy érdekes albérlő 
l a k ik  b e n n e :  Ottó I m r e  k l i n i k a i  o r  
vos ,  a f e l e s é g é v e l .  A  .dS— 40 é v o ^ ,  
n a g y b a j u s z é i  s z ü l é s z o r v o s t  b o r o t v á l ­
k o z á s  k ö z b e n  t a l á l t u k  e g y i k  u d v a r i  
s z o b á b a n .  A z  o r v o s  n a g y o n  n y u g t a ­
lan .

— K é r e m ,  c n  n e m  b e s z é l h e t e k  s e m  
m i t . . .

nincs jogom kom prom ittálni ism e­
rőseim et . . .

— Kinél volt őnagi/sága azon a 
tragikus estén? m i k o r  a l á g y m á n y o s i  
t ö l t é s  m e l l e t t ,  t é p e t t  r u h á b a n ,  e s z m é ­
l e t l e n ü l  t a l á l t á k . . .

— B u d a i  b a r á t a i n k n á l .  É n  n e m  m e ­
h e t t e m ,  m e r t  a  k l i n i k á r a  h í v l a k .

— A n e v ü k Î
— Nem mondom meg, mert

nem akarom, hogy Ilyen kínos 
üggyel kapcsolatban szerepeljenek.
E z u t á n  e l b e s z é l t e ,  h o g y  a k k o r  i j e d t  

m e g ,  m i k o r  az asszony reggel sem jött 
haza. A z o n n a l  f e l h í v t a  b a r á t j á t ,  a 
BSzKRt egyik igazgatóját, a k i  s z i n ­
t é n  m e g  v o l t  h í v a  v a c s o r á r a ,  u g y a n ­
o t t ,  a h o l  a  f e l e s é g e .

—  É s

ki ez a BSzK R t-igazgató?

—  k é r d e z t ü k .
—  Azt nem mondom meg! Egyik 

legjobb barátom...
—  Á l l í t ó l a g  egy iró is volt a társa- 

ságban —  f a g g a t j u k  t o v á b b  a z  or­
v o s t .  —  Ki ez az író?

—  S z i n t é n  b a r á t o m  é s

szintén nem keverhetem  bele az
ügybe.

Csak annyit mondok, hogy egy olyan 
licit ai-féle író.

Qffőné nem já rt a Moulinben
•seli, h o g y  b a r á t j a ,  a  B S / . K R t - i  
ló, a k i n é l  t e l e f o n o n  é r d e k l ő -

E lm o sc  
i g a z g a t
d ö t t  a  l é lo f i é g o  u t á n ,  lélekszakadva 
rohant hozzá. R é m ü l t e n  m o n d t a  e l ,  
h o g y  a b u d a i  c s a l á d t ó l  egy mulatóba 
mentek, a Moulin Rougcba. Páholy­
ban foglaltak helyet: az asszony, a 
BSzKlit-igazgaló és az iró. A z  í r ó  
n a n ia r o s a n  e l m e n t .  U g y a n a k k o r  m e g ­
j e l e n t  n s z o m s z é d  p á h o l y b a n  egy 
hot ta (Ki társaság: k é t  h ö l g y  é s  n é g y

%  f t  M  A  J  #  .  .  A  A  .  >  •  .  a

U1!* á  t á r s a s á g  e g y i k  t a g j a  ól köszönt
v t na!{, ™ajd táncolni hívta. A  

f > o z k R t - i g a z g a t ó  a z u t á n  e l b ú c s ú z o t t ,  
TnÁ r t nz a s s z o n y  m i n d e n á r o n  m a r a d n i  
^ kart  é s  a z t  m o n d t a ,  h o g y  az ismerős 
arsaság gondjaira bízhatja öt, majd 

azok haznkisérik.
K é r e m ,  d o k t o r  ú r ,  —  v e t e t t ü k  

>c ~~ ez t  a Moulin-mozzanatol m á r

h a l l o t t u k ,  d e  —  s a j n o s !  —  ellent kell 
mordanunk:

őnagysága és társasága nem jár­
tak a Moulinben.

Mi ugyanis mór megkérdeztük a 
Moulin fö-pincárét és portását. pontos 
személyleír ást adva úgy őnagyságá- 
ról, mint kísérőitől. D e

kik voltak azok a szomszéd pá­
holyban?

Azok az ismerősök, akikkel olyan 
jóba volt. őnagysága, hogy elküldte a 
BSzKfít igazgatót és a hajnali órák­
ban gondjaikra bízta magát...

—  A felcsenem erről nem beszélt —  
m o n d j a  a z  o r v o s .  —  Olyan idegálla­
potban volt.. .  n e m  i s  f a g g a t h a t t a m .

Izgalmas párbeszéd Ottónéval
a Svábhegyen

A b e s z é l g e t é s t  r í n á  m á r  egy taxi- 
;>n folytattuk' emel y a Svábhegy

Aj robogott velünk. A  doktornő 
t i w 1'18 0(^ o n n van, rokonainál. A  ' 1 ez 7>Adalaki fogaskerekűmeg-

álló környékén, egy családi villa 
előtt állt un n vi liink. A Reggel 
m u n k a t á r s á t  n e m  engedtek ha  Oltó- 
néhoz, a k i  ideglázban fekszik. De a 
férj bement és megindult áss

izgalm as párbeszéd, a férj közve­
títésével, Ottóné és A Reggel 

munkatársa között:
—  Nem akartam öngyilkos lenni -

Doktor Ottóné

e l  e r ő s z a k k a l  a  m u l a t ó b ó l .
jj ü z e n i  a z  a s s z o n y  —  é s  n e m  i s  v i t t e k  l  tor úr?

— N agyságos asszony miért nem 
ment haza?

—  A  f e j e m  f á j t  —  ü z e n i  f é r j é v e l  
Ottóné —  k é r t e m ,  h o g y  k o c s i k á z z u n k  
e g y  k i c s i t .  í g y  k e r ü l t ü n k  a  L á g y m á ­
n y o s r a .  É n  a  k o c s i b a n  b e v e t t e m  egy 
csillapítéjport...

—  A z u t á n i
—  A z u t á n

még rosszabbul lettem . Talán sok
volt a p o r b ó l...  V agy talán ital,

a m i t  a  m u l a t ó b a n  i t t a m . . .
— A z u t á n i
—  A z u t á n  ki akartam szállni a ko­

csiból, h o g y  m a j d  v e s z e k  e g y  m á s i k 1 
t a x i t  é-s e g y e d ü l  h a z a m e g y e k .

—  M á s r a  n e m  e m l é k s z i k ?
—  N e m .
—  H o g y a n  l e h e t s é g e s ,  h o g y  a ru­

hája elszakadt, egyik cipője hiány­
zott...  és a retikülje is eltűnt...

—  N e m  e m l é k s z e m . . .
—  D e  h á t

kik voltak az á llító lagos régi
ismerősök?

—  Nem mondom meg.
V é g ü l  m é g e g y s z e r  a  f é r j h e z  f o r d u l ­

t u n k :
—  Miért nem tett feljelentést, dok-

Nem akarok botrányt!

Elhagyta a nyíregyházi 
bankigazgató, 

megmérgezte magát 
a 40 éves menyasszony

fA  Reggel tudósítójától.) V a s á r n a p  
d é l u t á n  k é t s é g b e e s e t t  n ő i  h a n g  v e r t e  
f e l  a  H o l l ó n  n c c a  í). c s e n d j é t .

—  Segítség!... Hozzanak orvost!...
A  s e g é l y  k i á l t á s o k r a  k i r o h a n t  a  h á z ­

m e s t e r  é s  a m i k o r  l á t t a ,  h o g y  a z  e l s ő  
e m e l e t  5. s z á m ú  l a k á s á b ó l  k i á l t o z ­
n a k ,  é r t e s í t e t t e  a  m e n t ő k e t .  A z  e g y ­
s z o b á s  elegánsan berendezett gar- 
szónlaliásban a  m e n t ő k

eszm életlen állapotban találták
K ovács Etelka 40 éves magánzó­

nőt,
a k i  Erzsébet n ö v ő  h ú g á v a l  e g y ü t t  l a ­
k i k  a l a k á s b a n .  A z o n n a l  gyomor- 
mosást alkalmaztak, m a j d  a z  ö n g y i l ­
k o s t  b e s z á l l í t o t t á k  a  R ó k u s b a ,  a h o l  
m e g á l l a p í t o t t á k ,  h o g y  morfiummal 
mérgezte meg magát. Kovács Etelka

búcsúlevelet i s  h a g y o t t  h á t r a ,  a m e l y  
b e n  m e g í r t a ,  h o g y

azért hal meg, mert vőlegénye, 
egy nyíregyházai bankigazgató  

egy  évvel ezelőtt elhagyta
é s  n e m  t u d j a  t ú l é l n i  c s a l ó d á s á t .

Betiltották
a Hevesmegyei Lapok 

megjelenését
Gyöngyös, jú lius 5.

(A Reggel tudósítójának iclefonje- 
lentése.) E g y  p o l i t i k a i  ú j s á g g a l  i s ­
m é t  k e v e s e b b  v a n  a z  o r s z á g b a n .  V a -* u  
s á r n a p  r e g g e l  m á r  n e m  j e l e n i k  m e g  
a  Hevesmegyei Lapok. S z e r k e s z t ő j e r 
a  g y ö n g y ö s i  k i s g a z d a p á r t  v e z e t ő j e ,  
Vidovics F e r e n c  v o l t ,  a k i  n é h á n y  h ó ­
n a p p a l  e z e l ő t t  v e t t e  m e g  a  l a p o t  
(rondos M i k l ó s  g y ö n g y ö s i  o r v o s t ó l .  
A z  e l l e n z é k i  l a p  b e t i l t á s á t  a z z a l  i n ­
d o k o l t á k ,  h o g y  a tulajdonjog átírá­
sát nem lehetett engedélyezni.

Â

a szappanmentes habzó száraz fogkrém porban

Nincs szappan íze, 
azonnal fehérít,
üde, édeskés a lehelet, 
egyesít fogport, fogkrémet, 
szájvizet, fogszappant I 
Fertőtlenít fogat, garatot.

■V •_._V v.«
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Ara 90 l é r
hónapokig
elegendő.

Csak szaküzletekben kapható

Forgalomba hozza ; Mihály Ottó gyógyárunagykereskedés, VI., Podmaniczky u. 45,
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A  N ÉG U ST TA PIN TA TO SA N  
T Á V O Z Á S R A  KÉRTE FEL 
A  S V Á J C I  K O R M Á N Y

P á r i z s ,  j ú l i u s  5.
(A Heggel tudósítójának telefon je­

lentése.) A  f r a n c i a  s a j t ó  a csalódás 
hangján í r  a  t e g n a p  l e z á r u l t  g 'onfi  
ü l é s s z a k r ó l .  A  M a t i n  k i á n r á n d í  t ó n a k  
m o n d j a ,  a m i  ( í e n f b o n  t ö r t é n t  é s  a .  
P e t i t  - t o u r n a i  k i c s i n y e s  k o m p v o m i s z -  , 
s z u  m ó k á t  e m l e g e t .  H e l y e s e b b  l e t t

helyre lehet el t volna állítani a síré­

nál frontot. A  F i g a r o  s z e r i n t  a z  e g é s z  
v i l á g  ú g y  é r z i ,  h o g y

az olasz-abesszín viszály  sohasem  
fenyegette volna a világ békéjét, 
ha nem lett volna Népszövetség.

A z  O e u v r e  G e n f b e  k ü l d ö t t  t u d ó s í t ó ­
j a  s z e r i n t  Motta, Svájc külügymi­
nisztere, tapintatosan felkérte Hajié 
Szelassziét, hop y a legrövidebb időn 
belül hagyja el Genfet és Svájc te­
rületét.

Esztergomba, Tatabányára 
és Bábolnára rándult ki vasárnap
a s interparlamentáris konferencia

Bábolnapus/ia jú lin . 5 I L * » a

(A Heggel kiküldött tudósítójától.) f ö | d i  d e l e g á c i ó k  t a g j a i t  é s  a  h e r c e g -
i i ^ —  «-» l «v «• • « áh « n  . v a / 1 _ i i i 1 /  1A z  i n t e r p a r l a m e n t á r i s  k o n f e r e n c i a  

t a g j a i  a v a s á r n a p i  s z ü n e t e t  e g c s z -  
i l a p o s  k i r á n d u l á s r a  h a s z n á l t a k  fe l .  
R e g g e l  k i l e n c  ó r a k o r  Láng B o l d i z s á r  
b á r ó  é s  Görgey I s t v á n ,  a z  i n t e r p a r ­
l a m e n t á r i s  u n i ó  m a g y a r  c s o p o r t j á ­
nak* v e z e t ő i ,  t o v á b b á  T or may G é z a  
k e r e s k e d e l m i  á l l a m t i t k á r  é s  Drucker 
( J v ö r g y  f ő t i i k á r  v e z e t é s é v e l  a u t ó b u ­
s z o k o n  é s  a u t ó k o n  i n d u l t a k  ú t n a k  
E s z t e r g o m  f e l é  t ö b b  m i n t  h á r o m s z á ­
z á n .  A  k é p v i s e l ő k h ö z  Vukcsevics 
S á n d o r  Jugoszlávia budapesti követe 
.is- c s a t l a k o z o t t .  A z  e l ő k e l ő  k ü l f ö l d i  
v e n d é g e k e t

a z  e s z t e r g o m i  f ő s z é k e s e g y h á z  f ő ­
k a p u j á n á l  S e v é d i  b í b o r o s  h e r c e g -

p r í m á s  f o g a d t a .

e g v b e g v ü l t  k ü l ö n b ö z ő  v a l l á s é i  e s  v i ­
l á g n é z e t ű  s z e n á t o r o k  é s  k é p v i s e l ő k  
h ó d o l a t t a l  j á r u l n a k  a m a g y a r  k a t o ­
l i k u s  e g y h á z  f ő p a p j a  e lé .  Sevédi h e r ­
c e g p r í m á s  f r a n c i á u l  v á l a s z o l t :

—  M i  i t t  a z  e s z t e r g o m i  s z é k e s e g y ­
h á z ,  M a g y a r o r s z á g  l e g n a g y o b b  t e m p ­
l o m á n a k  k a p u i  e l ő t t  á l l u n k  —  m o n ­
d o t t a  t ö b b e k  k ö z ö t t .  —  E n g e d j é k  m e g ,  
h o g y  e z t  a  t e m p l o m o t  m u n k á j u k  
s z i m b ó l u m á n a k  t e k i n t s e m .  Ö n ö k  a 
n e m z e t e k  e g y s é g é é r t  d o l g o z n a k *  É n  
a z t  h i s z e m ,  h o g y

valódi testvériségre hiába törek­
szünk, az Ú risten kegyelme és se­

g e d e l m e  nélkül.

p r í m á s  h o s s z a s a n  e l b e s z é l g e t e t t  l u t o -  
g a t ó i v a l ,  a k i k  a bazilikában misét 
hallgatlak, majd megtekintették a 
prímást kincstárat, a várban folyja- 
tolt ásatásokat. amelyek az Anxidok 
naguszerű királyi palotájának falait 
tárják fel. E s z t e r g o m b ó l  a  b é c s i  o r ­
s z á g 1 ú t  o n  á t  v e z e t e t t  t o v á b b  a k i r á n ­
d u l ó k  ú t j a .  T a t a b á n y á n  a b á n y á s z ­
t e l e p e t  t e k i n t e t t é k  m e g  é s  d é l b e n  a  
b á n y a i g a z g a t ó s á g  d í s z e b e d e t  a d o t t  a  
d e l e g á t u s o k  t i s z t e l e t é r e .  a m e l y e n  
Vida J e n ő  f e l s ő h á z i  t a g .  a  M Á K  e l ­
n ö k e  k ö s z ö n t ö t t e  v e n d é g e i t  m a g y a r u l ,  
a n g o l u l  é s  f r a n c i á u l .  A  k ü l f ö l d i e k  r é ­
s z é r ő l  Rydman f i n n  k é p v i s e l ő  m o n d o t t  
k ö s z ö n e t é t  a  n a g y s z e r ű  f o g a d t a t  f i sér t ,

Roustan francia szenátor pedig
külön üdvözölte a nagyszerű bá­

nyászzenekart.
À  k ü l f ö l d i  v e n d é g e k  k i r á n d u l á s á n a k  

u t o l s ó  á l l o m á s a  a bábolnai méntelep 
v o l t .  B á b o l n á n  a  f ö l d m í v c l é s i i g y i  
m i n i s z t é r i u m  r é s z é r ő l  Fabinyi T i b o r  
m i n i s z t e r i  o s z t á l y t a n á c s o s ,  a  m é n t e ­
l e p  p a r a n c s n o k s á g a  n e v é b e n  Pettkó- 
Szandtner T i b o r  a l e z r e d e s  ü d v ö z ö l t e  
a z  i n t e r p a r l a m e n t á r i s  k o n f e r e n c i a  
t a g j a i t .  A  m é ü t e l e p  p a r a n c s n o k á n a k  
u t a s í t á s á r a

elövezették a pompásnál pompá-
sabb méneket,

a m e l y e k e t  m i n d e n k i  e l r a g a d t a t á s s a l  
s z e m l é l t .  A  b á b o l n a i  l á t o g a t á s t  a  
s z a b a d b a n  e l t ö l t ö t t  h i d e g  v a c s o r a  f e ­
j e z t e  be ,  a m e l y  u t á n  a  k i r á n d u l ó k  
k é s ő  é j j e l  t é r t e k  v i s s z a  a f ő v á r o s b a .

Véresre vert 
egy részeg társaság  
Kispesten egy fiatal

házaspárt
(A Peg g A tudósítójától.) V a s á r ­

n a p r a  v i r r a d ó  é j s z a k a  l a k á s a  f e l é  
i g y e k e z e t t  Menyhárt G y u l a  v a s ­
e s z t e r g á l y o s  f i a t a l  f e l e s é g é v e l .  A z  
Árpád uccában, e g y  k o c s m a  e l ő t t  
nagyobb társaság állt, a m e l y n e k  t a g ­
j a i  sértegető megjegyzést tettek 
Menyhárt feleségére. A  f i a t a l  m u n ­
k á s  kikérte magának a sértegetést, 
m i r e  a  s z e m m e l  l á t h a t ó a n  i t t a s  t á r ­
s a s á g  e g y i k  t a g j a  v á l a s z k é p p e n  
Menyhülthöz ugrott és teljes erejé­
ből arcvlülöHe. P i l l a n a t o k  a l u l i  ál­
talános verekedés támadt, a z  i t t a s  
t á r s a s á g  t a g j a i

k é s t  r á n t o t t a k  é s  ö s s z e s z u r k á l t á k  
M e n y h á r t o t  é s  f e l e s é g é t .

A d u l a k o d á s  é s  s e g é l y k i á l t á s o k  z a ­
j á r a  rendőr sietett a verekedők felé. 
M i k o r  a t á m a d ó k  e z t  m e g l á t t á k ,  ha- 
vynlt-homlok menekülni kezdtek é s  
S ' k c r i i l t  e l t ű n n i ü k  a s ö t é t  k i s p e s t i  
i n - c a k ó n .  Menyhárt éknl kórházba 
pillék, m i u d k e l l c . i i i k  á l l a p o t a  súlyos. 
M á s f é l ó r á v a l  k é s ő b b  k i d e r ü l t ,  h o g y

a verekedésnek inég egy rendkí­
vül súlyos áldozata vaui

Tarnóczay János, 2fí éves munkás, 
a k i t  m i n t e g y  300 m é t e r n y i r e  a v e r e ­
k e d é s  s z í n h e l y é t ő l  véresen, eszmélet­
lenül talál lak meg. Tarnóczay volt n 
támadók vezére, ö rántott először 
k'ést. d e  h o g y  m i k é p p e n  é s  k i t ő l  s e ­
b e s ü l t  m e g ,  a z t  e d d i g  n o m  t u d t á k  
m e g á l l a p í t a n i .

•vo
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Olaszországban
a tengernél :

STRHND HOTEL
Tengerparti fekvésű# 
minden modern kénye- 

_______________ __ _ ___ lemmel berendezett ki­
tűnő szálloda, gyönyörű park közepette. Mérsékelt árak.
HBBHZM
Hotel-Pensíone A U G U S T A
ja  Kitűnő családi ház. Korszerű kénve-
£ A D R 9 c SSk 1 9  ]em. Gyönyörű fekvés. Mérs. árak.

motel coriíonaBP/ili/Si
A legkellemesebb tartózkodási hely, minden kényelemmel, 
központi fekvéssel, kifogástalanul jó ellátással. Olcsó arak

Hotel M HP v ü w B  íms0É I w H l  Elismerten jó polgárt szálloda,
íőzvetlenül a strandon. Kitűnő konyha. Mérsékelt árak.

H  ta v a k n á l: •
H O T E L  C E N T R A L E ,  R I V A
ű a p d o - M .  Finom, kedves családi szálloda, gyönyörű 
fekvéssel a tóparton Kitűnő konyha Minden kényelem.

Hotel Európa Bayerischer Hof 5A
lónolgári, korszerű kényelemmel berendezett ház k ö z ­
p o n t i  f e k v é s s e l ,  gyönyörű kilátással. Olcsó árak.

VA
G i r d s

Motel-Pensione «SEBES*
Nagyszerű fekvéssel a Garda-tó partján. Szépen be­
rendezett szobák. Kitűnő ellátás. Nagyon olcsó árak

H o l t a i  V e n i e r  V i l l a  M a r i n a
U f i f lo -V c n e z ia .  A legkellemesebb taitúzkodasi hely 
korszerű kényelemmel. Gyönyörű ken Mérsékelt árak.

i P e n s i o n e  V é f i ü a  Ö t e i B o
I i r m  l / c n ú 7 *io Elismerten jó ház, villanegyedben 
L i u O "  V e l í t é l d  Korszerű kényelem — Ulcsoarak

Pensions PAULINA OARDOilE-RlViEiU
(UAKDA-TO) Kitűnő családi panzió, villába fi, nagy 
kerttel. N a g y s z e t ü e l I á t á s. Német * Vezetés,

S í o S e ! - E ® e o s s © B « ®  I T A L B A  
M A L C E S I M E
Lagyo d i  G a r d a  ----

___  _____   __ -.  

Hotel MIRALAGO, Cernobbio
»  _ . .

A Como-tó egyik l e g s z e b b  helyén — Újjáépítve, leg­
modernebb berendezéssel. -  Nagyon ni ót &é k e  t i  árak

Kellemes c s a l á d i  h á z  
a Garda-ló partján^— Ké­
nyelmes, m o d ( r n, olcsó.

G ra nd  H o te lm eeto jvE  V e z e t ő  h á z ,  leg-
Korszerűbb l eiendezés. Nagyszerű fekvés. Mérsékelt árak

Hotel Grande Bretagne, Bcllaggio
szálloda az elképzelhetően legszebb környezetben 'Nem­
zetközi társaság találkozóhelye. I’oíiir 'ok. Mérsékelt árak

o- 
• P

f r S o t e l  H u m a ,
Kitűnően berendezett szálloda, központi fekvéssel, min­
den kényelemmel. KI ismerten ió kom ha. Sváici vezetés

G r a n d  H e t e i  e t  M e n a g g i o  
N E N A S G I O
Logo dl Como

Nagyszerncn berendezett szál­
loda a Como-tó partján. Min­
den kényelem. Mérsékelt áiak

Grand Hotel Milano — Helvetia

Ricclone Vezető ház, minden kényelem­
mel. Nagyszerű íekvés, első­
rendű konyha. Mérsékelt árak.

tiolel Vlllona RIPIINI
Modern szálloda, minden kényelemmel, a strand legszebb 
pontján. Nagyszerű ellátás. Saját strandfürdő. AJérö. árak

MARINA Dl RAVENNA 
GRAND HOTEL PINETA
V e z e t ő  h á z ,  m inden kényelemmel, 
a tengerparton. Olcsó árak!

Sfrcsa  -  Lago Maggiare 
Regina Palace Hotel

Lago 
Maggiore

Korszerű berendezés, hatalmas 
park, tóparti fekvés Mér$ árak

saassuí
PO W TQ RO SE üffi? .‘na
Pensione Helios, P0RT0R0SE

Elsőrendű családi panzió, tengerparti 
fekvéssel. Kitűnő ellátás. Olcsó árak !

Olaszországban 
a városokban:

H OT ET, MS T OR J H
' l l  BT 7&f BT V JQf E lismerten jó  magyar wr E j  J w E j  Æj  M Jní ház, minden kényelem­
mel, kittinő konyhával. Központi fekvés. Mérsékelt árai*

m B Bristol-Britannia
VENEZIA.! ,egelőkclűbb ház paznrTjwWdctZéssel

Hotel L lo y d -C o n tin e n ta i V E N E Z I A
Korszerű kényelemmel felszerelt szálloda, a 
pályaudvar közvetlen közelében. Olcsó árak

w
H O T E L  H1 I LHHO

Hotel Miramare Continental Palace
Dpmn Előkelő szálloda a tengerparton, gyönyörű 

gall nemű pálmaiigetiől övezve, minden kényelemmel
VEROHA Elsőrendű ház, központi 

fekvéssel. Modern‘kénye­
lem. — Mérsékeli árak!

P a l a c e  H o t e l  A L A S S I O
Elsőrendű szálloda hatalmas park közepette,
tengerparti fekvéssel. M é r s é k e l t  á r a k .

Pensione Helvetia-Lina ALASSIO ̂
lemmel berendezett svájci családi ház, központi, tenger­
parti fekvéssel, kívánatra diétás konyhával. Olcsó árak.

HOTEL SUISSE, ALASSIO
Csodaszép lekvésű, disztingvált családi ház, min­
den kényelemmel, saját stranddal. Mérsékelt arak

otel-Pensione HAVASSO
F I R E N Z E

Via Curtatone 5
Kitűnő családi ház, svájci vezetéssel, d in  
kényelem, központi íekvés. *A jó.magyar 
közönség találkozóhelye P r o s p e k t ti

P en sio n e  CORVIN
U í f e M  \  ^í?rso Umberto 184. Kis magyar sziget Róma 
IH. JlfI fli-ü közepén. A m a g y a i ürikogö'nség tartózko­
dási Helye. Korszerű kényelem, kitűnő ellátás. Olcsó árak

P e n s i o n e  B U C K I N G H A M
via B ° " C ° m p a gnl 3 7 .  — E 1 ó k r  1 6

noktürn ■*** családi ház Minden kényelem

P en sion  R egin a , ALASSIO
Elsőrendű c s a l á d i  otthon, ideálisan szép és csen­
des helyen. Napfürdő. Felevőterasz. O l c s ó  a r a k

Savoy Hotel, NERVI
Svájci vezetésű elsőrendű ház, 
les tő i szépségű pálmakerttel. 
Nagyszerű ellátás. Olcsó árak !

csa zó  en
B é k é s c s a b a ,  j ú l i u s  5.

(A Heggel tudósítóját ól.) Or.sjtji'm'o.s 
n a g y  U m is / .v t t r s f i iy t ,  r u n d e z o t t  a Bé­
késcsabai Atlétikai Club, a m e l y e n  a  
f ő v á r o s i  v e r s e n y z ő k ö n  k í v ü l  t á r s a ­
d a l m i  e l ő k e l ő s é g e k  i s  m é r k ő z t e k ,  l ^ y  
p é l d á u l  r é s / d v e t t  a  v e r s e n y e n  Fele 
hardi T i b o r  is,  a k i n e k  a i ' ó i T i c g y e s b e n  
a z  e l l e n f e l e  Grist G á s p á r  dr. ,  a I’ íiií?- 
Pong* Hzővtdség'  e l n ö k e  v o l t .  A m e e t ' s  
Eehhardt Tibor vereségé re! végző­
dő! I. \  v e i s e n y e n  r é s z i  v e i t  Pallóéi 
ohn G y ö r g y  ő r g r ó f  is, a k i  Grist G á s  
páJ-ral  a f é r f i p á r o s b a n  g y ő z ö t t  a  
B u d P ü á t J i— V í # ü  pmt  f e W U . . * .

Hotel Morgauo &  Tiberio Palace
Í Í  A  P f ?  I  1 /*P1 * legu abb, legszebb szállodája feá- 

E I I I  tój( temjei parti fekvéssel.Mérsékelt árak

Hotel SPLENDID CAPRI
Kői szerűen bei emlegeti kitűnő szálloda, nagyszerű 
fektesse), gyönyörü kerttel. M é r s é k e l t  á r a k

Hole! Pagaiio Viítoi ia et Germania
ÜT nyönyöm szálloda, te*s-

i w i H  lóiiii .'/ép kői nyczciben, minden ke 
nyelemmel M é r s é k e l t  a r a  k.

H u sz ír íá h a n  :
PAKKÉI' Elsőrendű, finom családi ház, napsütötte 
m i  ct Tj-ín i fensikon, 300 méterrel Innsbruck felelt, 
lU L o j l l iU j  elragadó kilátással a festői hegyvidékre, 
Mcrs. arak. Ideális sum Ihelv és Klinnfikns gyógyhely.

Grand Hotel POST, SEF.FELD, Tirol.
Münchentől alig pár órányira fekvő, sport- és 
üdülőhely egyik legjobb szállodája Minden kényelem. 
Sport. Tánc. Koncertek a hotel halijában. Mers, aiak.

Hotel-Pension Steinbock. st.iinaeEi nm Brenner
Tirol 1,1 buimiel berendezi tt szálloda, a fos* 

i4VI tói szépségű alpesi hely covik vezető háza.
1 tiriszijka. (Vléisóudt árák

Hotel g  Bf Tirol. A 7.ifgspitz kö/vet-
P os t  WiWipwB i iv w Îí í i^  | t.n  gózciébeti fekvő tdeftíl* 

san szép sporthely kitűnő, minden kényelem- 
mel berendezett szállodája. Ianíglyamok. Mer** 

 ̂ sékelt arak

Triói. A/ Alpok
3  lekvésti v(t'Osái'ak— — . I n v ^ m # s ^ cl|,yjK l e g t ö b b  ódul-dán

minden Ut fivcl *mtnet köz .önti l.»kvészel.

Hotel GAUDEAMUS, Capri Ki,1(cl.
mes, kellemes tartózkodási hely, gyönyöiti kerttel, min­
den modern kényelemmel Kitűnő konyha. Olcsó Arak.

Royal Palace Hotel QUISISANA
Casíeliammare di Stabía

Eiboiangu ház minden keih i lemmel Ki. audutasi gocpon

Koící im& conwœto âpîmîï
XIII. századbeli kolostor# a legkois;crlibben berendezett 
szállodává alakítva, álomszerűén szép környezetben* a 

tengerparton # hatalmai teremni. Okeó árak

Hole! Reisch KITEBDHEL.
V e z e t ő  h ú z  m i n d e n  k o r s z e r ű  
U é n v e l e m m e l .  G e m é r s é k c t t  áruk

Parkhoíel Belief ue B^MASi'SlN
I Kőifingií ház központi fel<vc,i:seE I' >is^pnM<en\elem, 
gvonsoiu, }sf napíénv'fl moháit. M’hs k« li ámk

HOTEL U IFSM a« U  JWF.f?.

K I T Z B V i i l L ,  T á r ó i  VSSft*.
sítatlau tiroji ház, a kgmodcinebb hénÿeli-m# 
m«|, folyóvízzel, központi fűtéssel. Mérs. áiaki
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99Mindennek vége !“ — zokogja 
a jégförgetegtől elpusztított

Csongrád
C s o n g r á d ,  j ú l i u s  5. 1 s z o m o r ú  j e l e n  f é s ű k e t ,  a m e l y n e k

(A Heggel kiküldött tudósítójától.) 
S á r g a  g a b o n a t á b l á k ,  l e a r a t o t t  b ú z a -  
feeresztek ,  z ö l -  
d e lő  k u k o r i c a ­
t á b lá k ,  é r e t t  b a ­
r a c k o k  a l a t t  r o s ­
it a d ó  f á k  . . .  E z  
a k é p  k í s é r ,  
a m i n t  Csőn (/rád 
feló utazunk, 
a h o l ,  h í r  s z e r i n t ,  
mindent elpusz­
tított a jégvihar.
A 7, e l s ő  n y o m o ­
kat  Kiskunfél- 
eg y háza után 
látjuk. A vasúti 
töltés két olda­
lán földrcrvía va 
fekszik a kétmé­
teres kukorica, a 

búzakeresztek 
szétdobálva he­
vernek a bokáin 
éra vízben, de­
rékban kettétört 
fák kísérik utun­
kat, a gyümölcs­
fák termése a 
földön pondróso- 
dík, a friss szán­
tás nyomán min­
denütt csobofiva 
tör elő a talaj­
víz. C s o n g r á d  
sz é lén  á l l ó  Gőz­
malomnak, pöz- 
fürésznek, inter- 
nátusnak és vil­
lany telepnek épp 
ép ablaka sincs, 
a cserepes tetők 
foghíjasak, a z  
e g y i k  b á d o g t e t ő s  
r a k t á r n a k  n i n ­
csen  t e t ő s z e r k e ­
zete .  L e s o d o r t ®
a v i h a r !  A  v á r o s h á z a  e l ő t t i  t é r e n  t a ­
l á l k o z u n k  Piroska J á n o s  p o l g á r m e s ­
terre l .  K ö r ü l ö t t e  n  v á r o s  v e z e t ő  t i s z t - '  
v i s e lő i .  E l c s u k l ó  h a n g o n  t e s z i k  m e g

m indig visszatérő refrénje:
günk van!<r

»ve

Ennyit hagyott mcy a jég a csongrádi kukoricából...
(Révész Imre felvétele.)1 +.LÖ

A t i s z t v i s e l ő k  e l ő a d á s á b ó l ,  a  k ö r ü ­
l ö t t ü n k  á l l ó  k ü n n y c s s z o m ú  g a z d á k  
k ö z h e s z ó l á s n i b ó l  a l a k u l  k i  a pusztí­
tás igazi képe.

11 ezer hold föld pusztult
— iá MO katasztrális hold a v á r o s  

f ö ld j e  —  k e z d i  a v á r o s i  f ö s z á m v e v ő  —  
é s  eb b ő l

10—11.000 holdat teljesen elvert a
jég.

Pénteken délután kettőtől háromifi 
tartott az ítéletidő, amely először a 
Í000 hold szőlőt verte el úgy. hogy 600

TENGERI
LUXUS-UTAZÁSOK

Island-Spitxbergák-Hord Cap
iúliu* 25—augusztus 15 és augusztus I—augusztus 25

FJordok Balti tenger- Oslo - Stockholm - 
Leningrad Bosjkva - Helsingfors- Kopenhága

Július 30—augiuztu* 20

f a t e n h n f i

83.300
ii 4 nip 

3 óra

jW g fta tr t lh w n rtl.. l

NORM ANDIE
... sStSsessea-

«twoeh A n e

holdon semmi sem maradt. yOQ hol­
don pedia 40—50%-ns a kár. A  v i h a r  
ó„s a  j é g o s ő  a z  e g é s z  c s o n g r á d i  h a t á ­
r o n  v é g i g v o n u l t ,  k ö r ü l b e l ü l  5 kilcmé- 

i fér széles és 20 kilométer hosszú s á v -  
I h n n .  A károsultak legtöbbje 1— 2 hol­
das gazda, akinek mindene odave­
szett.

T ö b b e n  is  b e l e s z ó l n a k  a  s z o m o r ú  
b e s z á m o l ó b a .  E l ő h o z n a k  o g y - k é t  k u -  
k o r i c n s z á r a t ,  a m e l y  ú g y  fo s t .  mintha 
szecska vágógépből került volna ki.

— I l y e n  p u s z t u l á s t  n i é g  n e m  l á t t a m  
—  f o l y t a t j a  a  b e s z á m o l ó t  Sági G é z a  
d r „  a g a z d a s á g i  ü g y o s z t á l y  v e z e t ő j e .  
A  v i h a r

gyökerestől tépte ki a kukoricát, 
a szárat apró darabokra tördelte,

a learatott búzakereszteket szét­
szórta, a lábon álló gabonát pedig 
valósággal heverte a földbe. A  g y ü ­
m ö l c s f á k ?  M i n t h a  d e c e m b e r b e n  v o l ­
n a :  l e v e l e k n e k  s e  h í r e ,  s e  h a m v a !  D e  
a m i  a  l e g s z o m o r ú b b ,  még gally is 
alig maradt a fákon. A  t a k a r m á n y ­
r é p á n a k  n e m  m a r a d t  l e v e l e .  A m i  p e ­
d i g  a  r é p á b ó l  k i á l l t ,  a z t  a  j é g  t e l j e ­
s e n  t ö n k r e v e r t e .

Wll., Baross tér 3. Telelőn . 1-378 41
(M. N. B. 422/3. sz. eng.)

Dr. F ried  A ndor n

karlsbadi Bellevue 
szanatórium e l
k ú r á t  v e n n i  s z á n d é k o z ó k  é s  a s z a n a t ó r i ­
umi):! f e l v e e n d ő k  r é s z é r e  B u d a p e s t e n .  a 
H u n g á r i a  N a g y s z á l l ó b a n  j ú l i u s  o. é s  fi án  
11— 3- ig  s z í v e s e n  r e n d e l k e z é s ü k r e  áll.

Tenke F o r e n c  d r .  a d ó ü g y i  t a n á c s ­
n o k ,  p o l g á r m e s t e r h e l y e t t e s ^  v e s z i  á t  
a  s z ó t .  M á r  m e g k e z d t e  a  k á r  s z á m b a ­
v é t e l é t .

— A városnak 6001)00 pengő a költ­
ségvetése és az adóhátraléka 300.000 
pengő. A z  e m b e r e k  a s z á j u k t ó l  v o n ­
t á k  m e g  a  f a l a t o t ,  c s n . k o h g y  t e l j e s í ­
t e n i  t u d j á k  f i z e t é s i  k ö t e l e z e t t s é g e i ­
k e t .

Most azonban mindennek vége!

OCEANIA.».,
utazni egész életre szóló élményt

Augusztus 11— 2 2 -lg
Trient—Corfu -  Santorino—Rhodos— Athén— 

Cattaro-Ragusa—V elence-T riest.
E G Y S É G E S  O S Z T Á L Y

Elsőrangú ellátás. Érdekes kirándulási lehetőséget 
Budapesttel Budapestig  P 303.—tói.

Prospektust díjtalanul küld, kedvezményes szálloda- és
benztnoonokkal szolgai :

ITALIA-COSULICH
TENGERHAJÓZÁSI TÁRSASÁG 

Budapest
VII., T h B k S I y  ú t  2 .  IV. ,  V&cl u c c a  4 .

(M. N. B. 433. $z. eng )

M i k o r  m e g k e z d t e m  a  k á r f e l v é t e l t  —  
m o n d j a  r e m e g ő  h a n g o n  —  é s  l á t t a m ,  
a z  e m b e r e k e t ,  a k i k n e k  m i n d e n ü k  o d a ­
v e s z e t t  é s  a k i k  a l i g  t u d t a k  v i s s z a ­
f o j t a n i  k ö n n y e i k e t ,  magam is majd­
nem sírva fakadtam . • .

Leborotvált tetők, rombadőlt falak
—  A d a t o k a t  a d j a k ?  T e s s é k ! . . .  A  

v i h a r  a  k ü l s ő  v á r o s r é s z b e n  a z  ö s s z e s  
a b l a k o k a t  b e t ö r t e .

ötszáz FA K Sz-ház tetőszerkezetét 
teljesen szétrom bolta.

A város szélén egy kőfalat 10 méter 
hosszíiságban teljesen kidöntött. Ság 
Lajos ügyvéd szőlőjében egy beton- 
alapzatéi kőházat összedöntött. A z  
ú j o n n a n  é p ü l t  g i m n á z i u m i  i n t e r n á t u s  
é s  a  t i s z t v i s e l ő - v á r o s r é s z  ö s s z e s  a b l a ­
k a i  b e t ö r t e k  é s  a  l e g t ö b b  t e t ő s z e r k e z e t  
m e g r o n g á l ó d o t t .  A z  e g é s z  ú g y n e v e ­
z e t t  P i r o s k a - v á r o s  h á z a i  megrongá­
lódták. A  v á r o s  s z é l e n  f e k v ő  z á r d a  
t e t ő s z e r k e z e t e  h a s z n á l h a t a t l a n ,  ú g y ­
s z ó l v á n  é s  a z  összes ablakok betörtek.

A Tiszán a csónakok elsüllyedtek.
a városi strand a föld színével

egyenlő!

N e m  t u d j a  t o v á b b  f o l y t a t n i .  A  v á ­
r o s i  f ő s z á m v e v ő  b e s z é l  t o v á b b .

—  Tóth Sándor ötholdas gazda 200 
baromfiából egyetlen darab sem ma­
radi.

A legelőn tartózkodó állatokat A
vihar majdnem mind agyonverte.
Tehenekről leszaggala a jég a húst, I

csikókat vert agyon pillanatok alatt fi 
jégverés. 3- 400 tanyában a baromfi­
állomány 90/fj a elpusztult, a tírrnes- 
sel együtt. Károlyi László gróf fcl- 
győi urtíalmában a  m a r o k v e r o  l e á ­
n y o k  a v i h a r  é l ő i  a  t é g l a é g e t ő  e s e -  
r é p s z á r í t ó  s z í n j e  a l á  m e n e k ü l t e k .  A 
vihar a szín tetejét lesodorta és a 
leányokra dobta. Kiss Dezső o rvo s, 
a k i  a z o n n a l  a  h e l y s z í n r e  m e n t  a l e g ­
n a g y o b b  v i h a r b a n  v e t t  á p o l á s  a l á  
h a t  l e á n y t .  Kilenc Irány könnyebben, 
négy leány súlyosabban sebesült meg, 
két leányt, Laczhó Annát és Kör­
mendi Ilonkát pedig igen súlyos sérü­
léseikkel kórházba leél tett szállítani. 
E g y i k  h á z  t u l a j d o n o s á n a k  a  f e l e s é g e ,  
m i k o r  a  k á r t  m e g l á t t a ,

őrjöngeni k ezd eti-

T ö b b  g a z d a  i s  b e l e s z ó l .  Simkó 
L á s z l ó  m a s z l a g h a l m i  k i s g a z d a  e l ­
m o n d j a .  h o g y  m i k o r  a  f ö l d j é r e  k i ­
m e n t ,  derékig érő vízben kellett k e ­
resztülgázolnia, búzaleeresztjeit a víz 
m ind fel mette és a kukoricájába so­
dorta. V a g y  t i z e n  á l l í t j á k  k ö r ü l ö t ­
t ü n k  e g y b e h a n g z ó a n ,  h o g y

a legkisebb jégdarab, ami esett, 
tyúktojás nagyságú  volt, de a leg ­

több jég  ökölnagyságú.

Huszonhatezer lakóból 11 ezer ínséges
Piroska. J á n o s  p o l g á r m e s t e r  s z ó  ti a -  \ vetőmaggal tartozunk, ami körül 

n u l  h a l l g a t j a  v é g i g  a  b e s z á m o l ó k a t ,  j 70 vagónt tesz ki. M i b ő l  f o g j u k  
C s a k  n a g y f o k á r a  s z ó l a l  m e g :  » v i s s z a f i z e t  n i ,  s e n k i  s e m  t u d j a . . .

Ibelul 
e z t

9

A kár szinte felbecsülhetetlennek 
látszik! K é t s é g b e e j t ő  a  h e l y z e t ü n k ,  
h i s z e n  n e k ü n k

tavalyelőtt aszálykárunk volt. ta ­
valy  fagy, jég és aszály látogatott

meg

és a mostani károsultak közül a leg­
több tavaly is 100%-os jégkárt szen­
vedett. Hogy télen mi lesz. nem tu­
dom! A város anyagilag teljesen ki­
merült.

T avaly  26.000 lakosból 11.000 ínsé­
ges volt

és így mindenünk elfogyott. A v á r o s  
a  m a g a  e r e j é b ő l  képtelen v a l a m i t  i s  
c s i n á l n i .  A  l e g n a g y o b b  k a t a s z t r ó f a  
a z o n b a n  az ,  b o g y  a  l a k o s s á g ' e d d i g  is 
c s a k  s e g é l y e k b ő l ,  b a n k -  é s  á l l a m i  m a -  
g á p k ö l c s ö n ö k b ő l  é l t .  abban a remény­
ben, hogy az ezévi termésből majd 
törleszt. A  b a r a c k n a k  a z  á r a  n á l u n k  
2 f i l l é r ,  a  v á l o g a t o t t  b a r a c k  k i l ó j a  4 
f i l l é r .  V a n  a z o n b a n  o l v n n  n a p ,  hogy  
még ilyen áron sem kell senkinek. 
Ilyenkor az uccára öntik ki. Kétévi

Kevés pénzzel 
sokat érő 

telket vegyen 
Budatétényben

Érdeklődőket díjtalanul kivisszük. 
Magyar Általános Ingatlanbank’ r. t.
JV., Deák Ferepc u. 17. Tel. 1-818-51

A  c s o n g r á d i  m a g y a r o k ,  a k i k  f ö l ö t t  
m e g k o n d u l t  a p u s z t u l á s  v é s z h a r a n g j a ,  
m á r  c s a k  a z  I s t e n t ő l  v á r n a k  s e g í t ­
s é g e t  . . .

Rnsznyák Iván.

Gombaszögi Ella
h a d a t  ü z e n  a s o v á n y  n ő k n e k ,

Rát&ay Márton
a r é g i  s z é p  i d ő k r ő l  é n e k e l ,

Szőnyi Lenke ésPatakylenő
v é r t p e / . s d i t ő  t a n g ó t  jár,

Keleti László
m c g b o l o n d i l j a  B u d a p e s t e t  a

Szomorú csütörtök 
vidám vasárnap!
c í m ű  r a g y o g ó  f i l m s z k e c c s b c n .

Feleky László
e g y  é s  f é l z o n g o r á s  h a n g v e r s e n y e ,  
az  e h e t ő  g r n m o l o n l c m e z  c s  e g y é b  

m u l a t s á g o s  m ó k á k .

R U
MYITOTT TETŐI

E l ő a d á s o k  m á t ó l  : 7 é s  V2 10 ó r a k o r
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Ez a kissé pufók képű, mosolygós 
fiatalember, ^  egyébként hatalmad 
termetű, kékszemű atléta, t i p i k u s  
o x f o r d i  e v e z ő s !  — igen előkelő közéleti 
férfi: M . P !  Vagyis: az angol parla­
ment tagja, M e m b e r  o f  P a r l i a m e n t .

G e d S  r a j z a  A  H e g g e l  s z á m á r a .

Kétféle minőségben tartózkodik Bu­
dapesten: m int n á s z u t a s  és mint az 
i n t e r p a r l a m e n t á r i s  a n g o l  k ü l d ö t t s é g  
v e h e tő je .  Mint náezutas, a öeilértben 
lasik, derűs mosolyával, diákos vidám­
ságával, rózsaszínű egészségével meg­
hódítva a nagy hotelt és a Hullám­
fürdő környékét. Mint »leader« — mint 
vezető — pedig, igen komoly munkát 
végez a zöld asztal mellett, ahol a v i­
lág minden tá járó l  összegyűlt állam­
férfiak gyülekezetében ez az ifjú em 
bér képviseli igen méltóan Nagy-Bri- 
tannia tekintélyét.

A balatouföldvári H o lo o i t s - k e r t .  olyau 
kirándulóhelye a földvári fürdőközönség­
nek, mint a brionii tiindérszigetieknek 
F a s a n a .  Pedig a Hoiovits-kert maga is 
a bőségnek ég kellemetességnek egy kis 
ezigete a B a l a t o n  D e a n v i l T j á b a n ,  F ö l d ­
v á r o n .  Főleg a  k o s z t j á r ó l  h i r e s ,  de minden 
évben gondoskodó v a l a m i l y e n  a t r a k c l ó -  
ról is:  az idén K a l m á r  T i b o r  a ra t  estéről- 
estére hatalmas sikert, különösen öttagú 
művész-kvintettjének n é g e r  v ö k ü l - son  g -
j a i v a l .

2.
A z  o r s z á g  l e g e l ő k e l ő b b  a r i s z t o k r a t a  

c s a l á d j á n a k  f e j e ,  aki vérségi rokon­
ságban van az angol királyi házzal is 
és aki a magyar főúri hagyományokat, 
r i tka kivételként a magyar mágnások 
között, féltékenyen őrzi és tiszteli, a 
k ö z e l j ö v ő b e n  m e g n n s i i l .  Menyasszonya 
egy o s z t r á k  g r ó f  k i s a s s z o n y , aki nemré­
giben ellátogatott Magyarországra is, 
e z  a l k a l o m b ó l  m e g f e s t  t e t t e  a  p o r t r é j á t  
H a l m i  L a j o s  f e s t ő m ű v é s s z e l .  A legma­
gasabb című magyar arisztokrata rang, 
amelyet, a vőlegény visel, ilyenformán 
minden valószínűség szerint, n e m  s z á l l  
m ajd ,  á t  a  c s a l á d n a k  a r r a  a v á r o m á n y o s  
o l d a l á g á r a ,  a m e l y n e k  j e l e n le g i ,  m a j o -  
r e s c ó ja  e l é n k  szerepel v i s z  e z id ö u e e r in l  
a. s z é l s ő j o b b o l d a l i  p o l i t i k a i  m o z g a l m a k ­
b a n .

8.
E m m u c i l  láttuk az e s t e  a  M a r g i t s z i ­

g e t e n ,  M á r k u s  E m í l i á t ,  n y á r i  t ig r i sb ő r -  
b u n d á b n n ,  kis lila v irág" *  pngodakalap- 
kában, e s z m é n y i  kedvesen é s  in eso ly -  
g ó s a n ,  m in t  az ifjúság, n lelki f i a t a l ­
s á g  virágzó c s o d á já t .  A * s z ő  k e  c soda»  
— ö s z ü l ö b e b o r u l ó a n  is c so d a  m a r a d t ,  az  
örökifjú keriffwaég é« a M f W

Délelőtt : subalpin strandfürdő 
Este : vacsora a teraszon!

Â Leton víz eltünteti a szőrszálakat
egyetlen perc elatt a karokról ás lábakról a legegyszerűbb mádon !

valóban elhervadhatatlan monumentu­
ma, akinek a lak já t  a régi báj úgy lengi 
körül, mint ahogy a napokig élő és il­
latozó legfinomabb par főm egyetlen 
cseppje a viselt ruhában m e g m a ra d . . .  
Hódolattal és irigykedve bámultuk, — 
szerettünk volna táncra perdülni vele...

Sugár és Barna cég az úriközönség szí­
ves figyelmébe ajánlja  az írlandi len­
vászon és japán  shantung nyári öltöny- 
különlegességeit.

4.

Eladó az Andrássy-úti villanegyedben 
a Széchenyi-Vanderbilt-palota. Ara: 
e g y m i l l i ó  p e n g ő ,  — t e l j e s  b e r e n d e z é s s e l  
e g y ü t t .

5.
Nemzetközi fürdőhelyeken látni azt a

bizonyos t ú l  v á l a s z t é k o s  f i a t a l e m b e r -  
t í p u s t ,  amelyet kikent-kifeutségébon 
»E in tanzer< t,  — » b e tá n c o s a  — típusnak 
szoknak nevezni. Ö a parkett-gigolo. 
akinek arányos termetére t i z e n k é t s z e r  
p r ó b á l t  z a k ó  s i m u l ,  akinek szabályos, 
s e m m i t m o n d ó  a r c á h o z  t ü k ö r  g l a n c a i
f r i z u r a  j á r u l  s akinek mintá jára ,  — hol 
is történhetett  volna máshol, — a  p e s t i  
H u l l á m - f ü r d ő b e n  m e g s z ü l e t e t t  a  * s t ya n d -  
g ig o lo «  t í p u s a i  A négerharna strand- 
ifjú, akinek külseje, feszes trikójából 
tüntetőén kiduzzadó izmai kevés kételyt 
támasztanak főfoglalkozását illetőleg. 
N o s ,  ' m i  a  n e v e ? * E i n s c h w i m m e r « !  — 
amint ezt névtelenül a hölgyfeltaláió 
igen kedvesen közli levelezőlapon a 
N o t e s z - sz e l . . .

Elegendő, ha a szőrtelenítendő testrészt egy csekély vattával megnedvesitjük, melyet 
LETON Vízzel átitattunk. Egy perc múlva látjuk, hogy a szálak összezsugorodnak' 
és a következő pillanatban a szőröket egyszerűen letöröljük. Utána közönséges 
hidegvizes lemosás és a szőrtelenített testrész máFVánysilIlBBágban t ü n d ö k ö l .  
A villámgyors hatás ellenére a LETON TÍ8 tűi] 08611 ártalmatlan. Egy kiadós üveg 
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v i z e t ,  m a j d  a g y o n é h e z t e t e m  m i a t t a  l e g ­
k ö z e l e b b  a  t á r s a s á g o t ,  g o n d o s a n  ü g y e l v e  
a r r a ,  h o g y  v a l a h o g y  e l  n e  m e n j e n  n e k i  
a  m e g h í v á s .  Csak térí t te tn i  fogok neki...

Porőz különlegességek, ideális kán ikula­
ruha Schwarcz Jak ab  és fiainál.

9.

M o t o r s z e r e l e m :  a pesti Grand Prix  
második befutója, B e r n d t  R o s e m a y e r  
eljegyezte E l l y  B e i n h o r n t ,  a német 
óceánrepülőnőt.

Dán Testvérek, Váci ueca 8 (sarok).
Megbízható bundák, kepek, nercek, rókák.

10.
Ú j  a s z t a l ü l t e t é s i  s o r r e n d e t  l á t t u n k  a z  

e g y i k  n y á r i  v e n d é g l ő b e n .  Három úr 
vonult be és három hölgy s úgy ültek 
le az asztalhoz, hogy a z  e g y i k  o ld a lo n  
ü l t  a  h á r o m  h ö l g y ,  v e l ü k  s z e m b e n  a  
m á s i k  o l d a lo n  a  h á r o m  ú r .

A s z o l n o k i  m ű v é s z t e l e p  tagjai, (Aba 
Novak, Borbcveki, Biai Föglein, Chiovini, 
Fényes, Mattioni, a két. Pólya, Révész, 
Szlányi, Vidovszky, Zádor) e  h ó  18-án  
k e r t i  e s t é l y t  r e n d e z n e k  a  r é g i  s z o l n o k i  
v á r  t e r ü l e t é n ,  a  T i s z a  és  Z a g y v a  ö s s z e ,  
f o l y á s á n á l . . ,

11.
Politikai- és 6ojtókörökben osztatlan 

örömet keltett R á k ó c z y  Imrének m k  
nisztori tanácsossá és D i d i n  Eleknek 
miniszteri osztálytanácsossá történt 
kinevezése. A kót kiváló főtiaztviselö 
hosszú évek óta működik a miniszter* 
elnökség sajtóosztályán, ahol tudásuk* 
kai, tapintatukkal,  sokoldalú tájékozott* 
«águkkal méltán rászolgáltak a r r a  a 
rokonszenvre, mely előléptetésüket púit* 
különbség nélkül fogadja,

Abbáziában pára t lan  a »Residcnz«!t ,

12.
Egy régi háztól búcsúzunk: a z  i d e i  

ő s z  m a g á v a l  s o d o r j a  a z  O r c z y - h á z a t f  
Budapest kereskedelmi életének t ö b b  
m i n t  s z á z  é v e n  á t  v o l t  k ö z p o n t j a ,  való* 
ságos kis külön város volt a városban, 
bölcsője a m agyar textil- és gyap jú ­
szakmának. Bolthajtásos folyosóin, süp* 
pedt és k ikoptatott  udvarkövein okt .ó* 
b é r  31-én  v é g i g s u r r a n  a  c s á k á n y o n  h a * 
Iá i:  l e b o n t j á k .  A K á r o l y  k i r á l y  ú t  na­
pos oldaláról eltűnik a bárom uccától 
határo lt  roppant épülettömeg, hogy he­
lyet adjon a városrendezés új elgomlo* 
lásainak. O n n a n  f o g  k i i n d u l n i  a z  E r * 
z s e b e t  s u g á r ú t . , ,

J e - z . )

«.

Az este a Margitszigeten lá t tuk  az 
elegáns M a y e r - F o u l d  A h o n n é t  f é r j é v e l ,  
M a y e r  Á k o s s a l .  Másfélévi távoliét után 
először v o l t a k  újra Budapesten, — mert 
az éjjel m á r  t o v á b b  is u t a z t a k  E r d é l y b e ,  
Mayer Ákos erdélyi otthonába. A szép 
Fouldné szép szemei még mindig szeb­
ben csillognak mint híres szép éksze­
r e i . . .  — Egyéb idegenforgalmi h ír :  »az  
ö r e g  T h y s s e n i ,  — »der  a l t é  T h y s s e t u ,  
am int Németországban is nevezik, a 
Pesten menyasszonnyá lett Thyssen  
Anita papája  érkezett meg az este Bu­
dapestre. Es itt van a b h o p a l i  m a h a ­
r a d z s a  is, aki kíséretével meghallgatott 
egy rajkózenekart az egyik kávéházban 
és n é g y e n  ö s s z e s e n  n é g y  k á v é t  f a g y a s z ­
t o t t a k .  Nem minden arany, ami fénylik!

«
7.

Mai gyermekek: a kislány meglát 
mnmája karkötőjének Zsuzsin között 
egy négylevelü lóherét, és így szól:

- -  M a m a ,  m i é r t  h o r d a s z  i r a  f f  e t?

Alábbi notesz címe: »,7ó t r ü k k ». Té- 
mája: vaesoratársaság van együtt, de 
még nem lehet asztalhoz ülni, mert a z  
e g y i k  m e g h í v o t t  h ö l g y  k é s i k .  Mindenki 
olyan éhes már. hogy kopog a szeme s 
a háziasszony bájmosollyal szabadkozik, 
hogy még sem ülhetnek addig le, amíg 
Önagysága, aki késik, meg nem érkezik. 
Az éhség igazságtalan bíráló lévén, 
mindenki szaruiul kezdi a késlekedő dá­
mát, leszedvén róla hetedtziglon minden 
keresztvizet, azt is, nini semminemű 
összefüggésben nincsen, még oldalági* 
lag sem, n késéssel. Mi derül ki! f i n a g y -  
s á g a  m e g  s e m  v o l t  Ir tva  a v a r  s o r  á r a .

Mikor érdekelt, tV-luek a történőiét el­
mondták, így felelt:

— Jét t r ü k k .  H a  m a j d  v a l a m e l y i k  b a ­
r á t n ő m r ő l  le  a k a r o m  s z e d e t n i  «  k e r e s z t -

-

Alku nőikül bútor 
szabott áron:
NAGY ZSIGMOND 

VI., Lázár ucca 3.
Á v m k  a  b ú t o k o n

9

Egy ballassagyarmati 
tanár már 25 éve 
föltalálta a most 

feltalált hűthető ruhát
( A  R e g g e l  t u d ó s i t ó j á t ó l . )  Néhány nap­

pal ezelőtt az a hír jelent meg az újsá­
gokban, hogy e g y  a r i z o n a i  f a r m e r

föltalálta a levegővel hü tö tt  ruhát.

A  c i p ő t a l p  a lá  f u j f a t ó s z e r k e z e t e t  h e l y e ­
z e t t  el , a m e l y  a  h i d e g  l e v e g ő t  v é k o n y  
g u m i c s ö v e k e n  á t  v e z e t i  bele, a  r u h a  b e l s e ­
j é b e ,  a hőségtől szenvedő emberi test kü­
lönböző részeire. Az arizonai farmer pon­
tosan h u s z o n ö t  é v v e l  a z u t á n  találta föl 
ezt a kánikula-enyhítő technikai berende­
zést, hogy

egy balassagyarmati taná r  — m ár fel­
találta!

1011 ja n u á r  18 ón jelentette be szabadal­
mát B o t h  Antal: a szellőztethető cipőt és 
az ezzel kapcsolatos hűtött  ruhát,  amely­
nek szakszerű leírása meg is jelent a Sza­
badalmi Közlönyben, A  R e g g e l  néhány 
perc a la t t  megtalálta a szabadalmi h iva­
tal lnjstromhivatalálmn az 54.0H8. s z á m  
a l a t t  nyilvántarto tt  találmányt, amelynek 
szabadalmi leírása a következő: »Cipő- 
szcllőztető készülék. Egy tömlő segítségé­
v e l  arra is alkalmas, hogy a  t e s t  h ő m é r ­
s é k l e t é t  k e l l e m e s  f o k o n  t a r t s a .  A ta lá l­
mány lényegében

egy a cipő sarkában kiképzett szi­
vattyú,

amely a levegőt, magába szívja akkor, 
mikor a sarkat, felemeli é« n láb felüle­
tén, esetleg tömlő segítségével a z  e g é s z  
f e s t  f e l ü l e t é n  s z é t t e r je d , ,  kellemes levegőt 
árasztva, amikor a sarka t  a földre he­
lyezzük.« Két rajz i» látható: két cipő a 
megfelelő tömlőkkel. Az egyik fölemelt 
á l l a p o t b a n  mutatja u cipő sarkat,  amint 
a  s z i v a t t y ú  éppen ,  a. f r i s s  l e v e g ő t  v á r j a .
A másikon a  c ip ő  s a r k a  m á r  l e n y o m ó d o t t  
és a hideg levegő már megkezdte a maga

r n O I I I R  K Ö P E N Y Ű N
n agyb an i  g y á r t á s a  és  e l a d á s a  :

HOCHSÎÀDIEK i i í H

körútját ,  véges-végig a 
Fájdalmas lemondással 
rajzokat:

tikkadt testen, 
nézzük ezeket a

huszonöt éve, hogy egy m agyar  ember 
feltalálta  a hütö tt  ruhá t

és most Amerikában kell ú j r a  feltalálni, 
hogy végre az emberiség hozzá jusson 
ehhez a megkönnyebbüléshez és egy amo- 
rikai farmer a dollármilliókhoz. V á j j o n  
m i  l e l t  a  m a g y a r  f e l t a l á l ó v a l ,  a k i  a  m a g a  
n a g y s z e r ű  e lg o n d o lá s é i t  a  k i s s z e r ű  m a g y a r  
v i s z o n y o k  k ö z ö t t  p é n z  h i á n y á b a n  n e m  
t u d t a  m e g v a l ó s í t a n i ?

j Nedves fogkefén borsónyi por 
dúsan habzó fogkrémmé válik

Világraszóló találmány! F o g á p o l á s z o r ,
amelyhez nincs hasonló. Az új szer szap­
pant nem tarta lmaz: illatos por, nu ly  a 
nedves fogkefére hintve és a fogakkal  
érintkezésbe hozva dus habot képes,  f, fo­
gaira. rakodott pépszerü anyagot  rögtön  
el távolí t ja,  úgy, hogy azok eredeti  szépsé­
güket  már egyszeri  használat ultin is visz-  
szanyerik,  A hamis fogakat vagy arany- 
platina koronákat ugyanúgy szabadítja  
meg a reá rakódott idegen anyagoktól, 
mint az eredeti fogakat, Kerek, hosszúkás 
dobozban kerül foigalotnba, elmés szóró- 
szerkezettel, a finom anyagból annyi ke­
rül a fogkefére, amennyi egy mosáshoz 
szükséges. Egy doboz — ára 90 fillér — 
hónapokig elegendő A fogakat, szájiire- 
g«-t fertőtleníti, logliúst frissíti, leheletét 
Üdíti. Neve: » AUTO ME NT FI szappan- 
mentes habzó száraz fogkrém porban!

KELET NÉPE
Szépirodalmi folyóirat

Szerkesztő ós kiadó : Szabó Pál (Bihorugra)
Előfizetési díj 1 évre 5 pengő

J ú n i u s i  s z á m o t
K o v á c s  Im re  
F o d o r  J ó z s e f  
B a k ó  J ó z s c l  
B é r e z e l l i  A K á r o lv  
Mntusz  ( í v ű in  
S z é k e l y  M olnár  

Zfcianiond

B a v a s z  L á s z l ó  
B o d ó  Is tván  
S e l l y c v  J ó z s c l  
A u t ó s  K á lm án  
T n tn y  S á n d o r  
Illc.s.sy l ’é t e r  
M orék  D é n e sSzabó Pál

c i k k e i  c l b  szé lése ' i  v c r - c i  l e s z ik  v á l ­
t o z a t o s s á  c s  t a n u l s á g o s s á .



t

1986 Júlitis 6 a R e c c c l 7

Ü J  M A G Y A R  B Æ D E K E R t e S S
Irta : SZABO ZOLTÁN

TELEK! T É R  : A  P E S  T I „DOKK U

'A k é p :  f e k v ő  e m b e r e k  m e z t e l e n  l á ­
bai  lopnak  k i  r o j t o s  n a d r á g s z á r a k b ó l .  
O ly a n  á r v á n ,  g y á m o l t a l a n u l ,  a h o g y  
csak  m é l y e n  a l v ó k  l á b a f e j o  t u d  h e ­
v e r n i  a f ö l d ö n .  A  b o l t o s o k  b ó d é i n a k  
sz é le  é l e s e n  m e t s z i  a  l á m p á k  f é n y e i t ;  
s ö t é t  é s  s ö t é t e b b  á r n y é k o k  s í k j a i  fes­
k ü s z n e k  a  f ö l d ö n .

A látvány nyomott ás nyomasztó, 
mintha nem is vásártér lenne ez a te­
rület, hanem sztrájklanya.

A z  e m b e r  v á r j a  m i n d e n  p i l l a n a t ­
ban:  h i r t e l e n  m o z d u l a t o k  k e l j e n e k  f e l  
a s ö t é t s é g b ő l ,  k e s e r ű  l á z a d á s o k  i l l e -  
n é n e k  e h h e z  a t á j h o z .  A z  a l v ó k  m e l ­
le t t  o t t  á g a s k o d n a k  a  f e g y v e r e k :  
ásók ,  k a p á k ,  c s á k á n y o k  n y e l e ,  a  t a ­
l ic sk a ,  m e l y n e k  o l d a l a i  é s  k ü l l ő i  m e g  
h o r d já k  a  l e g u t ó b b i  m u n k a h e l y  s a  
rát .  I t t  a l s z a n a k  é s  i t t  é l n e k !  *Ez 
nemzetközi kikötöd — m o n d j a  e g y i ­
k ü n k .  O l y a n ,  m i n t  n a g y v á r o s o k ,  k i ­
kötők  e l ő t t  a  g y a n ú s  é s  i d e g e n  e l e ­
m e k  g y i i j t ö t á b o r a .  K é n y s z e r ű  m e g ­
á l l ó h e l y  a  f a l u  é s  a  v á r o s ,  a  m u n k n t -  
l a n s á g  é s  a  m u n k a ,  a  s z e g é n y s é g  é s  
s z e g é n y s é g  k ö z ö t t .  Irgalmas éjjeli me­
nedékhely, mely települési hellyé vál­
tozott, A kubikosok és a többi letele­
pültek itt megkapják az egyszerűen 
^Teleki lérrcd címzett leveleket . . .

Mezőtúrról, Laddnyból, Törökszent- 
miklósról. Arak szállásról, Debrecen­
ből jö t tek .  Tolnába, Zalába, Hevesbe 
v á n d o r o l n a k  m u n k á r a .  A z  o r s z á g ú t o n  
b a k ta tn a k ,  s z i n t e  h o z z á  n ő v e  a  t a l i c s ­
kához ,  m e l y  k a r j u k a t  h ú z z a  é s  h á t u ­
kat  h a j l í t j a .  É l e t ű k  n a p r ó l - n a p r a  
é le t ;  a  f a l h o z ,  m e l y  i d e v e t e t t o  ő k e t ,  
n l ig  fű z i  ő k e t  v a l a m i .  F e l e s é g ,  c s a l á d  
és  a k k o r a  d a r a b  f ö l d ,  a m e k k o r á b a  a  
a t e s t ü k  e l f é r  m a j d .  A 'em, nem akar­
nak visszamenni, mondják. M i l y e n  l e ­
h e t e t t  az  a z  é l e t ,  a m i t  o t t  h a g y t a k ,  
ha ez jo b b ?  11a j o b b  e z  a  p r o l o t á r b i -  
z o n y t a l a n s á g ,  a  s z a b a d b a n - b á l á s  té -  
l e n - n y á r o n ,  a  h i d e g  é t e l ?  M e r t  f ő z n i  
nem  f ő z h e t n e k .  11a t ü z e t  r a k n a k  a  
t ű z v e s z é l y e s  b ó d é k  k ö z ö t t ,  k i e s i  és  
m e l e g í t ő  t i i z i i k e t  s z é t t a p o s s a  a  t ű z ­
b i z t o n s á g  é r d e k é b e n  a r e n d ő r .  A  l e ­
p e d ő jü k  ú j s á g p a p í r ,  v a g y  a  j o b b m ó -  
d ú a k n á l  r o n g y b ó l  k é s z ü l t  m a t r a c .  
I n g ó  v a g y o n u k :  e g y  t a l i e s k á n y i  s z e r ­
sz á m ,  r o n g y ,  t o l d o z o t t  f a z é k .  A s s z o n y  
— c s a k  a f i a t a l a b b a k n a k  a k a d ,  eg .v -  
e g y  c s e lé d ,  a k i  á g y á t  é s  é t e l é t  m e g ­
o s s z a  v e l ü k .  I l y e n k o r  a l s z a n a k  a  f i a ­
t a la b b a k  f e d é l  a l a t t .  E g y é b k é n t ,  h a  
f e l e s é g ü k  m e l l e t t ü k  v a n  Is, ratines 
kedvük hozzád. » L á n y o k ? «  —  k é r d e z i  
az e m b e r .  r>Afár barmincegyévcs va- 
!Jyok..,<t —  n é h o l  e z  a  j e l l e m z ő  é s  l e ­
m o n d ó  v á l a s z .

V a l a m i k o r  j o b b  s o r u k  é s  t ö b b  k e ­
r e se tü k  v o l t .  M a  k i v á n d o r l ó k ,  akik át- 
vándorolták <■* hirt oktalan parasztok 
«őzül a munkásprolclárok közé. O d a  
n em  v á g y n a k  v i s s z a ,  a h o n n a n  j ö t t e k

n e m  is  i g e n  h i s z i k ,  h o g y  v a l a h a
v i s s z a v a g y u n k .  »Ha földjük lenne?«

k é r d e z ő in .  —  'illát, ha mágnások 
ennénk, az is jó lenne« —  m o n d j a  v á -  
ászul  e g y  ö r e g e m b e r  é s  á r k o s  a r c á -  
nrJ n y u g o d t a n  v i l á g í t a n a k  a  s z e m e i ,  
-d falu nem tudta megtartani, a vd- 

r°* Vrm tudja befogadni őket! I t t  
* )7s°*nek  k é t  s o r s  é s  m u n k a  k ö z ö t t

Biztosítsa podgyászát !
•  Áru- és Podgyászbiz- 

A/lX/fLCU '°sító r. t. tout risque 
Inm - í. * kötvényei az összes dl-
Wi.u ' lliV s u 1 *i/iísi irodákhar kaphatok. Lefitö- 
hk á! bí  eli é,elek- Jutányos dí|ak. Kötvényét telelőn-
h,VMra (1*827-07,1-827-08 sz.) házhoz küldjük

k a l l ó d v a ,  a  b o l t o s o k  e r e s z e  é s  a h a t ó ­
s á g o k  e l n é z é s e  a l a t t .  N e m  l o p n a k ,  s ő t  
ő r z i k  a  v a g y o n t ,  b e c s ü l e t e s e k  é s  t ö r ő ­
d ö t t e k .  L e ü l e p e d t e k  i t t ,  m i n t  f ö l ö s l e ­
g e s  s a l a k  ti f o l y ó v í z b e n  é s  v á g y a k o ­
z á s s a l  g o n d o l n a k  a  h á b o r ú r a ,  a h o l  
j o b b  d o l g u k  v o l t ,  m i n t  i t t  a z  o r s z á g  
s z i v é b e n ,  a  T e l e k i  t é r e n .  M o d e r n  n o ­
m á d o k :  e z  a z  á t m e n e t i  t e l e p ü l ő b e ! y  
h a z á j u k k á  v á l t !  B e r e n d e z k e d n e k  b e n ­
n e  é s  társadalmat alkotnak a társa­
dalmon kívül, közösséget minden l'ö- 
zösségen kívül. V a n  s z a b ó j u k  a  s a j á t  
s o r a i k b ó l ,  v a n ,  a k i  a c s i z m á j u k a t  f o l ­
t o z z a  é s  k ü l ö n  b o r b é l y  j á r  k f  id e ,  
h o g y  b o r o t v á l j a  ő k e t .  önellátásra 
r e n d e z k e d t e k  h e  i t t ,  a  h a j l é k t a l a n o k  
f a l u j á b a n ,  a  v á r o s  s z é l é n .  P r ó b á l n a k  
i p a r t  c s i n á l n i ,  h a  m á r  a z  i p a r o s t  n e m  
t u d j á k  m e g f i z e t n i .  M á r  i d e  t a r t o z ­
n a k :  a  T e l e k i  t e r h e z .  E s  n e m  N y i r -  
á b r á n y h o z ,  M e z ő t ú r h o z ,  A r o k s z a l l á s -  
l ioz ,  a h o n n a n  j ö t t e k  é s  a h o v a  s o h a  so  
t é r n e k  v i s s z a  t a l á n .  A  f ö l d b e n ,  m á r  
n e m  h i s z n e k ,  a  m u n k á b a n  i s  a l i g .  
E g y i k ü k  n a d r á g j á n  t i z e n k é t  f o l t o t  é s  
n é g y  l y u k a t  s z á m o l t a m  ö s s z e .  M á s  
r u h á j a  n i n c s .

H o g y  m i  l e s z  b e l ő l ü k ,  v e l ü k  —  a l i g  
t u d j á k  é s  m á r  e l f á r a d t a k  a b b a ,  h o g y  
g o n d o l j a n a k  r á !

E n n e k  a  t á r s a d a l m o n  k í v ü l i  t á r s a ­
d a l o m n a k  e g y i k  t a g j a  nyilaskeresztes. 
E g y  f o r r ó  d e b r e c e n i  g y ű l é s  u t á n  a l á ­
í r t  v a l a m i  í v e t .  A  b e s z é d e k b ő l  k ü l ö ­
n ö s e n  a z  a  k i t é t e l  h a t o t t a  m e g ,  h o g y ,  
h a  « v é d e n i  k e l l  a  h a z á t ,  m i n d n y á j a n  
m e g v é d j ü k « .  M i k o r  k é r d e z e m :  r>és a

zsidók■( —  / n e m  k e l l  b á n t a n i  ő k e t *  — 
m o n d j a  a z  ö r e g  n y i l a s k c r e s z t c s .  » X e m  
r o s s z  c m b c r e k « ,  —  m o n d j a  é s  b e c s ü ­
l e t t e l  ő r z i  t e s t é v e l  é s  a l m á b a n  a z s i ­
d ó k  b o l t j a  e l ő t t  a  b ó d é b a  t ö m ö t t  á r u t .  
A s z o c i a l i s t á k  v a l a m i v e l  j o b b a n  l á t ­
j á k  p á r t j u k  e l g o n d o l á s a i t  é s  c é l j a i t ,  
d o  n e m  v á r n a k  é s  n e m  r e m é l n e k  
s e m m i t ,  s e m  ő k ,  s e m  a t ö b b i e k .  M á r  
l e s z á m o l t a k  a z z a l ,  h o g y  a t á r s a d a l o m ­
t ó l ,  m e l y n e k  a s z e g é l y é n  é l n e k  i t t ,  
n i n c s  m i t  v á r n i o k .  ,

A  j ö v ő j ü k k e l  o t t  t a l á l k o z t a m  a  
s z o m s z é d s á g u k b a n .  T á v o l  a  t ö b b i e k ­
t ő l ,  m a g á n o s á n  é s  r o n g y o s a n  f e k ü d t  
e g y  ö r e g e m b e r  a z  e g y i k  b ó d é  a l a t t .  
M e l l e t t e  o t t  á l l o t t  a  k u b i k o s  s z e r s z á m .  
A  t a l i c s k a  é s  a  s z e r s z á m o k  f e r d é n  
á g a s k o d ó  n y e l e i .  A falujában otthon 
negyven év óta nem volt és a szerszá­
mait vagy öt éve nem használja. M o s t  
m á r  c s a k  a r r n  s z o l g á l n a k  i t t ,  h o g y  
r é s z t  b i z t o s í t s a n a k  n e k i  a  k u b i k o s o k  
h e l y é n .  E g y é b k é n t  a v á r o s b a n  l ő d ö ­
r ö g ,  n é h a  e l v i s z  n é h á n y  c s o m a g o t ,  
a m i n t  m o n d j a ,  h a m a r o s a n  k o l d u l n i  
f o g .  A k i  n e m  j u t o t t  e n y i r o  é s  l e g ­
a l á b b  n é h a  m é g  j u t  m u n k á h o z ,  a z  s e  
v á r  s z e b b e t  é s  t ö b b e t  a  j ö v ő t ő l .  M i ­
k o r  c z i r á n y b a n  k é r d e z n i  a z  e m b e r ,  e l ­
c s o d á l k o z i k ,  a z t á n  r á n d í t  e g y e t  a  v á l ­
l á n :  » v a l a h o g y  m a j d  c s a k  e l p u s z t u ­
lo k *  —  m o n d j a  é s  s z e m é t b ő l  m e g  ú j ­
s á g p a p í r b ó l  v a c k o t  c s i n á l  m a g á n a k .  
A  s z o m s z é d b a n  a  t e m e t ő  f e k s z i k  é s  a  
T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó  s o k e m e l e t e s  t o r ­
n y a  á g a s k o d i k .  A  t e m e t ő h ö z  v a n n a k  
k ö z e l e b b .

Szívenszúrták 
a szerelmes péktegényt

„Rudi" é s  „C igán y“elm en ekü li
( A  f í r  o  fjei t u d ó s i t  ó j á t  ól.)  A Tisza K á l ­

mán tér parkőre az éjjel uccalámpák 
oda vetődő fényében észrevette, hogy a z  
e g y i k  b o k o r i t ó l  t á m o l y g ó  a l a k  b o t o r k á l  
k i f e l é .  Közelebb sietett a férfihez, aki 
ekkor m i n d k é t  k é z é i  s z í v é r e  s z o r í t v a  h ir ­
telen megállt.

— Nem szabad a fiivön járni! — szólt 
rá  keményen a parkőr.

A fiatalember megingott.

— A  sz ívem . . .  megszúrtak  . . .

— sóhajtotta, majd összecsuklolt és esz­
méletét veszt vo v é g i g  v á g ó d o t t  a  f ö l d ö n .  
Az útról ebben a p il lanatban e g y  f i o l á i  
l e á n y  f u t ó i t  o d a  és letérdelt a sebesült­
höz, akinek m e l l é b ő l  e k k o r  m á r  p a t a k ­
z o t t  a v é r .  A parkőr értesítette a mentő­
ket, rendőr került elő, a fiatalember:

Boda Gyula péksegéd azonban néhány

perccel kórházbnszállítása titán bele­
halt  borzalmas sebébe.

A kés pengéje a szivét  jár ta  á t . . .  A  
gyors rendőri nyomozás aztán hamarosan 
tisztázta a gyilkosság ügyét. Boda este 
11 tá jban  találkozott Dankó  Ilonával —
ez volt a lány — és sétálni indult  vele a
«

téren. Beszélgettek, játszottak, incselked­
tek, hol egymás mellett mentek, hol szét- 
fu toltak  s ebben a szerelmes já tékban 
egyszerre leültek e g y m á s t ó l  t á v o l a b b  e s ő  
k é t  k ü l ö n b ö z ő  p ú d r a .  Ebben a percben

két suhanc lépett a férfihez,

az egyiket i f íu d i*, a m ásikat  tCigdnyu 
néven ismerik nappali tartózkodásuk he­
lyén, n Teleki tér bódésorai között. A 
leány tisztán hallotta * Rudit hangjá t :

— A'c  H l  l e g é n y k e d j ,  g y e r e  o d a  b e l ­
j e b b  . . ,

A  M agyar  Nemzeti  B a n k  398. sz. engedélye alapján.

Luxus hajóutazás Spanyolországba
oda : az „Au|u$íus"-on (33.000 tonna), vissza : a „Conte di Savoia“ -n (50.000 tonna)
Indulás : K é s z v é t e t i  d í j : 5 9 0  P

*"» *  in» K V A R  N A T 1 r" Mwrgyöngyét !
14 napos utazás, 7 nap a hajón, 7 nap Várnán, II. o. 193 I. o. jeggyel és ellátással, 225
jeggyel és ellátással, minden költséggel együtt P  | minden költséggel együtt P

Fe0vií6gosfftás és p ro sp e k tu so k  A  R e g g e l U tazási Őrödé 
jó n á l, VI., An{frá*sy út 48. T e le fo n  1 1-295-54 és 1-295-55

maradékot
a  b é c s i u c c a i  F i s c h e r  S i m o n  u t ó d a  c é g  
m a r a d é k o s z t á l y á n ,  a h o l  e g é s z  r u h á r a  i s  
a l k a l m a s  s e l y e m ,  s z ö v e t  é s  m o s ó m a r a d é -  
k o k  a  l e g d i v a t o s a b b  k i  m i n t á z á s b a n  a
n a p i  á r n á l  lényegesen olcsóbban k e r ü l ­
n ek  e l a d á s r a .  A z  ó r i á s i  m a r a d ó k k a l  m á z ­
b a n  a  l e g i g é n y e s e b b  v á s á r l ó k ö z ö n s é g  i s  
m e g t a l á l j a  a  m a g á n a k  m e g f e l e l ő t .  N e  
m u l a s s z a  el a  B é c s i  u c c a l O .  s z á m  a l a t t i  
d i v a t h á z b a  b e f á r a d n i ,  h a  o l c s ó n  a k a r  
jó  a n y a g o t  v e n n i .

Még látta ,  amikor h á r m a n  e l i n d u l t a k  a 
b o k r o k  k ö z é ,  ahonnan azonban már a kö­
vetkező percben

futva menekült a két támadó,

m a j d  r l ö t á m o l y g o t t  f í o d a  is .  A rendőrség 
még egy tanút hallgatott  ki, N a g y  József 
gyári munkást, aki a szerelmesek után  lo­
pakodva, s z e m t a n ú j a  v o l t  a z  e s e m é n y e k ­
n e k .  Ugyanúgy vallott, mint D a n k ó  Hona. 
A személyleírás alapján a rendőrség most 
keresi a merénylőket. » R u d i t  23—24 év 
körüli 165 cm magas, s z ü r k e  m i c i s a p k a  
és  b a r n a  z a k ó  volt ra j ta ,  »C i g á n y t  162 cm 
magas, s z í n e s  t r i k ó t  é s  s z ü r k e  n a d r á g o t  
viselt.

A Felsőház új tagja: 
Gáspár Ferenc 
szőlőmunkás

h o g y  a z  o r s z á g g y ű l é s  f e l s ő h á z i b a n  a z  
( ) r s z á g o s  M q z ő g u z d a s á g i  K a m a r a n a k  
m i n d e n  k ú r i á j a  e g y  e g y  t a g o t  v á ­

l a s z t .  A  M e z ő g a z d a s á g i  K a m a r a  m i ­
n a p i  k ö z g y ű l é s é n  k e r ü l t  s o r

a  m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s o k  f e l s ő ­
h á z i  k é p v i s e l e t é n e k

m e g v á l a s z t á s á r a .  A z  e l n ö k s é g  Aszta­
los János földmunkás m e l l e t t  f o g l a l t  
á I b i s t ,  a k i t  e l s ő  h e l y e n ,  m í g  Gáspár 
Ferenc szölöminikást a z  a j á n l á s o k  
a l a p j á n  m á s o d i k  h e l y e n  j e l ö l t e .  A  k i ­
t ű n ő e n  m e g s z e r v e z e t t  e g y s é g e s  s z ő l ő s ­
g a z d a t á r s a d a l o m  a z o n b a n  a  m a g a  e m ­
b e r e  m e l l e t t  v o n u l t  fe l  é s  í g y  Gás­
párt választották mea Ö7 szavazó tál 
4ö ellenében. A z  ú i  f e l s ő h á z i  t a g  39 
éves.

a zalam egyei K erccseny községből 
való szőlőm unkás.

a k i  e d d i g i  k a m a r a i  é s  a s z ő l ő s g a z d á k  
é r d e k k é p v i s e l e t é b e n  v a l ó  s z e r e p l é s é ­
v e l  k ö z f i g y e l m e t  é s  á l t a l á n o s  r o k o n -  
s z é n  v e t  k e l t e i t .

b o r o t v a p e n g e  mindenütt k a p h a tó

3 db i illér

E L Y S I U M  g y á r t m á n y
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—  Véget ér a zivataros idő! A M e ­
t e o r o l ó g i a i  I n t é z e t  j e l e n t i  j ú l i u s  5 -én  
d é l b e n :  A z  e u r ó p a i  i d ő j á r á s  v a l a m i ­
v e l  c s e n d e s e b b  é s  n y ű g ö d  ta  bb  l e t t .  
V a s á r n a p  d é l e l ő t t  már csak a Balká­
non van komolyabb esőzés, K i s e b h  
e s ő t  a  R a j n a v i d é k r ö l  é s  F r a n c i a -  
o r s z á g b ó l  i s  j e l e n t e n e k .  H a z á n k b a n  
t e g n a p  m é g  s o k  h e l y e n  v o l t  zápor- 
eső, a z  o r s z á g  k e l e t i  l e i é b e n  néhány 
Zivatar i s  k i a l a k u l t .  K i a d ó s a b b  c s a ­
p a d é k o t  j e l e n t  K é k e s t e t ő  16. G a l g a -  
r n á c e a  17, fcJzécsény 20 m i l l i m é t e r t .  A 
szél még meglehetősen élénk maradt 
l r á n j  v á l t o z á s a  k ö v e t k e z t é b e n  v a s á r ­
n a p  d é l e l ő t t  o l y a n  l é g t ö m e g e k  j u t ­
n a k  h a z á n k  f ö l é ,  a m e l y e k  a  K á r p á ­
t o k  h e g y l á n c á n  á t b u k n i  v o l t a k  
k é n y t e l e n e k .  E z  a l e s z á l l ó  m o z g á s  
k e d v e z  a f e l h ő z e t  c s ö k k e n é s é n e k  é s  
v a s á r n a p  d é l e l ő t t  m e g l e h e t ő s e n  r o h a ­
m o s  h ó e m e l k e d é s t  o k o z o t t .  B u d a p e s ­
t e n  v a s á r n a p  d é l b e n  a  h ő m é r s é k l e t  
26 C e l s i u s  f o k ,  a  t e n g e r s z i n t r e  á t s z á ­
m í t o t t  l é g n y o m á s  762 m i l l i m é t e r ,  
g y e n g é n  s ü l l y e d ő  i r á n y z a t ú .  A  B a l a ­
t o n  v i z é n e k  h ő f o k a  v a s á r n a p  r e g g e l  
K e s z t h e l y e n  21, B o g l á r o n  20, F ü r é -  
d e n  22, S i ó f o k o n  21. K e n é s é n  21 C e l ­
s i u s  fo k .  V á r h a t ó  i d ő j á r á s  a k ö v e t ­
k e z ő  24 ó r á r a :  A szél gyengülése né­
hány helyen még záporeső, a hőmér­
séklet kissé emelkedik.

— A miniszterelnök felesége zászlóanya 
volt a nagytétényi frontharcosok zászló­
szentelésén. Az Országos Frontharcos Szö­
vetség nagytétényi csoportja vasárnap 
tar to t ta  zászlószentelési ünnepélyét. A tá ­
bori misén M a r k ó  Gyula püspöki tan á ­
csos megáldotta a zászlót, majd K u t a s s y  
Gyula református lelkész mondotta el 
zászlóavató imáját. T a k á c h - T o l v a y  gróf 
ünnepi beszéde után v i t é z  j ó k  f a i  G ö m b ö s  
G y u l á n é  e l h e l y e z t e  a  z á s z l ó r a  a z á s z l ó ­
a n y a i  s z a l a g o t  »ő r i z z é t e k  m e g  e z t  a  
z á s z l ó t ,  l e g y e t e k  a  h a z a  h ű  p o l g á r a i « j e l ­
m o n d a t t a l .  A  g y e n g é l k e d ő  m i n i s z t e r e l n ö k  
h e l y e t t  v i t é z i  v á r o m á n y o s  E r n ő  f i a  v e r t e  
be  a  z á s z l ó s z e g e t  »Mindig előre, soha 
hátra« jelmondattal.

t: t r

Mint újságosfiú kezdte 
és mint új gazda tért vissza 

Bermann József az Emkébe
(A Reggel tudósítójától.) Gazdát 

cserél az Emke-kávéház. Horti K á ­
r o l y  b é r l ő  á t a d t a  ü z e m é t  Bermann J ó ­
z s e f n e k ,  a  D e á k - k á v é h á z  t u l a j d o n o s á ­
n a k .  B u d a p e s t  e g y i k  l e g r é g i b b  k á v é -  
h á z a  a z  Emke, ö r e g  p e s t i  Ő s l a k ó k  
t ö r z s h e l y e ,  s o k  p e s t i  s l á g e r  é n e k e l t e  
m e g  m á r  é s  a z  E m k e - s a r o k ,  m i n t  
r a n d e v ú h e l y  s z i n t e  o r s z á g h í r ű .  Horti 
Károly tizenhat éve vezeti a kávé há­
tnál, m o s t  a z u t á n  megválik az Emké- 
löl. É r d e k e s ,  h o g y  az új tulajdonos 
ugyanebben a kávéházban kezdte pá­
lyafutását: jónéhány évvel ezelőtt 
itt voit ujságosgyerek . . ,

— Tízezrek készülnek a kecskeméti 
Hírős Hétre! A tízmilliós kárt okozó ta ­
valyi elemi katasztrófák után Kecskemét 
ú ju lt  erővel, új reménységgel építi jövő­
jét. A július 11—19-i Hírős Héten minden 
értékét bemutatja a  g y ü m ö l c s  f ő v á r o s a .  
A Hírős Hetet szombaton H ó m o n  kultusz­
miniszter nyitja  meg. Vasárnap D a r á n y i  
miniszterelnökhelyettes Kecskemét vendé­
ge és barack-ünnep keretében adja á t  a 
legszebb kecskeméti barack kiállítójának 
» Darányi Kálmán vúndorscrlcg -ct, dél­
u tán  háromezer gyermek felvonulását te­
kinti meg. Hétfőn rendezik az éjféli ex ­
portkongresszust a szabad ég alatt, 
amelyben résztvesz W i n c h  k i é r  miniszter 
i s .  Szerdán B o r n e m i s z a  miniszter beszól a 
Kecskeméti Iparegyesüiet 75 éves jubileu­
mán. A M ÁV 50%-08 u t a z á s i  k e d v e z m é n y t  
b i z t o s í t o t t  a  H í r ő s  H é t r e ,  a m e l y r e  t í z e z r e k  
k é s z ü l n e k .

— Mi az a »Kairó«? Gyürhetetlen könnyít
nyári  szövet, az urak kellemes és elegáns nyári  
viseléte! Sclycmbéléssol, hozzáillő divatnyak- 
k  end övei 10.— pengő, Fehér  M. Miksa íérfi- 
rubaáruházában  Károly körút 12. i
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riléittíUst ad : Deutsche 
Reichsbfthoifitralt, V., Nádor icce 1 $

Értékes szőnyegek és függönyök tisztítója Kulcsár és Huppert
Ő s z i g  d í j m e n t e s e n  m e g ő r i z z ü k ! T e l e f o n  - 1 - 1 2 6 - 4 3

VADLIBAK
I R T A :  J Ê K E L Y  Z O L T Á N

Hold fényinél, felbök tövében 
sikoltva szállnak a libák; 
lábukraszött lila kötélen 
libeg utánuk a világ.

Ügy vonulnak, csillagösvényen 
mint egy csapat hangos diák, 
amint mi mentünk, régcsrégcn, 
ispilángos réteken át.

Kéklő, tömör sötétbe vésik 
megvillanó nagy éküket, 
búcsúszavuk szívrepedésig 
érinti, aki nem süket.

Hová mennek? Míg tart az éjjel, 
húznak az alvó föld felett; 
vezérli, őket égi fényjel 
s őskori vadlud-szellemek.

Messzire mennek: nagy tavakban 
vár reájuk a sűrű nád; 
mennek, s rikoltnak szakadatlan, 
mint egy csapat hangos diák,

5 hogy hallja meg a mélyen alvó, 
holdfényben hintázó világ: 
csapnak a felhők közt ziháló, 
egetverő nagy galibát.

I

—  M e g v e r t e  a f e l e s é g é t  é s  m e g t á ­
m a d t a  a  r e n d ő r t  e g y  f é l t é k e n y  p e s t ;  
s z e n t l ő r i n c i  f é r j !  V a s á r n a p r a  v i r r a d ó  
é j s z a k a  hangos botrány j á t s z ó d o t t  !e 
P e s t s z e n t l ő r i n c e n  Bókán ucca 12. 
a l a t t .  Novits E d e  i p a r o s  m e g j e l e n t  
k ü l ö n v á l t á l !  ó lő  f e l e s é g e  l a k á s á n  s  k ö ­
v e t e l t e ,  h o g y  az asszony engedje öt 
be, mert még mindig szerelmes belé 
és nem tudja elviselni, hogy külön 
éljenek. A z  a s s z o n y  nem volt hajlandó 
beengedni a dühös embert, m i r e  a z  
öklével döngetni kezdte az ajtót, m a j d  
n e k i f e k ü d t ,  vallóval betörte, > ne ki­
támadt feleségének és ütni-verni 
kezdte. A  h á z t u l a j d o n o s  s i e t e t t  a  s z o ­
r o n g a t o t t  h e l y z e t b e n  l e v ő  m e g t á m a ­
d o t t  a s s z o n y  s e g í t s é g é r e ,  de Novits n 
háztulajdonost is inzullálta és ki­
dobta a lakásból. E k k o r  rendőrt hív­
tak, d e  Novits a r e n d ő r  f e l s z ó l í t á s á ­
n a k  s e m  v o l t  h a j l a n d ó  e n g e d e l m e s ­
k e d n i ,  m a j d  m i k o r  a r e n d ő r  ö sn zo  
a k a r t a  k ö t ö z n i ,  nekifámadt és vele is 
verekedni kezdett. A  r e n d ő r  v é g ü l  is  
megkötözte a dühöngő férjet é« e l ő ­
á l l í t o t t a  a k a p i t á n y s á g r a ,  a h o l  ma­
gánlaksértés és hatósági közeg elleni 
erőszak büntette miatt indult ellene 
eljárás.

— Nagykanizsa az adóemelések ellen.
N a g y k a n i z s á r ó l  jelenti A  R e g g e l  tudósí­
tója: Vasárnap r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű l é s i  ta r ­
tott Nagykanizsa városa. P a p p  Oszkár az 
ipartestület alelnöke a Nep-blokk nevében 
bizottság a lakítására  tett indítványt, 
a m e l y  v i z s g á l j o n  k i  m i n d e n  o l y a n  c s e l e i ,  
a m e l y b e n  m é l t á n y t a l a n u l  e m e l t e k  a d ó t  
óa az ügyet a polgármester minden eset­
ben vigye a kisgyűlés elé. Az indítványt 
a képviselőtestület ha tároza ttá  emelte,

— Folyóba zuhant és megfulladt egy 
hároméves kislány. V e s z p r é m b ő l  jelenti 
A  R e g g e l  tudósítója : N e n i e s g u l á c s  köz­
ségben, az E g e r  partján ,  játszadozott 
C s á s z á r  Mária hároméves kislány. E gy­
szerre megcsúszott és b e l e z u h a n t  a  m e g .  
á r a d t  f o l y ó b a ,  amely magával sodorta. 
Holttestét csak kilométerekkel lejebb ta­
lálták meg, a pa r t i  bokrok között akadt 
fel.

— Alpesi Kaszinó „ sommoringi Grand Hotel 
Panhans-ban.  Megnyílt  a kaszinó. A közönség kö­
rében rengeteg előkelő külföldi vendég. A Grand 
Hotel Pnnhans-ban nemzetközi sakkverseny vonja 
m agára  a nemzetközi sakk világ figyelmet ő* a 
női mesterek között naponta lefolyó Játszmák 
oroifmónyoit feszülten figyelik mindenütt. Kgy- 
niást követik u társadalmi »*s sport rendezések ős 
úgy h f trand Híjtol Punban*» összes termeiben 
mint már mefeii>üolt alpesi strandfürdőben a 
legélénkebb élet folyik.

— Abbáziában a >f?esidenz, pálinakcrt- ternszán 
szórakozik, vacsorázik, űrietekéi ,4z intarnacionálib 
úri közönség. (Informácó: tel.: Ö16—19.)

Z-,3- és Q-hefes ngaraiófeülöiDonafainli
Olaszországba!

ABKHAZIA, PORTO ROME, VENEZIA-LIDO, RIMINI, VIAREGGIO, 
RICCIONE, CATTOLICA, MONTECATINI vagy MENDOLA (1400 m)
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—  F e l n y á r s a l t a  a  k e r í t é s  a z  á l l ó ;  
m á s l Ő n ö k  k i s f i á t .  Búmból j e l e n t i  
A Reggel t u d ó s í t ó j a :  T r a g i k u s  b a l ­
e s e t  é r t e  a rumi állomás főnök hatéves 
kisfiát. Kasza Lászlót. A  f i ú  c s e r e s z -  
u y e s z e d é s  k ö z b e n  lezuhant a fáról é s  
n l y  s z e r e n c s é t l e n ü l  e s e t t  a z  a l a t t a  
l e v ő  h e g y e s  k e r í t é s r e ,  h o g y  az való­
sággal felnyársalta. A kisfiú azonnal 
meghalt.

— Halálozás. A rákoskeresztúri teme­
tőben" vasárnap délben temették F i s c h e t  
Józsefet, A z  E s t  hirdetési osztályának 
főnökét, a magyar lapkiadás régi, érde­
mes munkását. A sírnál S ü m e g i  Vilmos 
kormány főtanácsos, az L j s á g k  i a d ó  f i s ; t v i .  
s e l ö k  E g y e s ü l e t e  és A z  E s t ,  K e l e t i  Géza 
pedig a H i r d e t é s s z e r z ö  T i s z t v i s e l ő k  nevé­
ben mondott megható búcsúbeszédet. A 
temetésen nagy számban jelentek meg az 
elhúuyt jóbaráta i  és ismerősei 60 ott volt 
A z  E s t  és uz A t h e n a e u m  egész személy­
zete, élükön M i k l ó s  A n d o r n c  G o m b a s z ö g i  
F r i d a  elnöknővel és H a l u s i n s z k y  Imre 
főszerkesztővel. — F o r r ó  Lázár K2 éves ma. 
gánzó meghalt. Az elhunytban dr. F<>rró 
Hajós és dr. F o r r ó  Pál író a ty juka t  gyá­
szolják. Ma, hétfőn délben temetik,

—• Művészi síremlékek Eichbauin-nál, 
V., Rudolf tér 3

— Véresre verte alvó albérlőit e g y  
elm ebeteg fuvaros. tízáraz I s t v á n  f u ­
v a r o s  a z  é j j e l  ittasan m e n t  h a z a  Ka 
pás ucca 43. a l a t t i  l a k á s a r a .  A m i k o r  
b e l é p e t t  a  s z o b á b a  é s  o t t  m e g p i l l a n ­
t o t t a  a n á l a  l a k ó  Kiolt P á l  m á z o l ó -  
s e g é d e t  é s  a n n a k  t í z é v e s  f i á t ,  a m i n t  
b é k é s e n  a l u s z n a k ,  h i r t e l e n  dühruliam 
tört ki rajta, felkapott egy n eh éz  
tárgyat és a két alvót agyba-főbe 
verte. A  g y e r m e k  f e j é n  három centi­
méter mély vágott sebet ejtett, a z  
a p á t  tax i ig  balszemén és koponyáján 
sértette meg. N a g y  r i a d a l o m  t á m a d t ,  
a l a k o k  f é k e z t é k  m e g  a d i i h ö n g ő t ,  
aki i  bevitték a rendőrségre. H e g g e l ,  
a m i k o r  k i j ó z a n o d o t t ,  újra dühroham 
fogta el. A r e n d ő r o r v o s  g y a n ú j a  s z e ­
r in t  Száraz, a k i  h a s o n l ó  c s e l e k m é ­
n y e k é r t  m á r  t ö b b s z ö r  v o l t  b ü n t e t v e ,  
—  közveszélyes elmebeteg,

— A Jő befőzés titk« : frisset, gyorsan, 
tisztán, olcsón. Ezt a befőzési módot mu­
tatják bo a Gázmüvek k e d d  és p é n t e k i  
előadásain d. u. 5-kor (Vilmos császár út 
3. I A  nyári szünet előtt a z  u t o l s ó  e l ő ­
a d á so k a t ,  e hó 7-én és 10-ón tartják .

— Lo Havre és X e w v o r k  között « S3.000 ton­
nás Normandie* bonyolít lo hihetetlen forga mat, 
amely már első newyorki útján t napos, 8 őrás 
inontütidősei döntötte inog u tengeri gyorsaság  vi­
lágrekord ját s megmaradt  a világ legnagyobb és 
leggyorsabb tengeri kolosszusának.

—  S z t a n k a y  G é z a  é s  Bernáth László
e l ő l é p t e t é s e .  A  h o n v é d e l m i  m i n i s z t é ­
r i u m i j á n  is  e g é s z  s o r o z a t  e l ő l é p t e t é s  
l e sz ,  a m e l y e k  a h é t  k ö z e p é n  j e l e n n e k  
m e g  a  h i v a t a l o s  l a p b a n .  E z e k  k ö z ü l  
a l e g é r d e k e s e b b ,  b o g y  Szí an ka y  G é ­
z á t ,  a k i  á l l a m t i t k á r i  c í m m e l  v o l t  e d ­
d i g  a p o l g á r i  f ő c s o p o r t  v e z e t ő j e ,  m o s t  
valóságos államtitkárrá l é p t e t i k  e l ő .  
Sztanhay a h o n v é d e l m i  m i n i s z t é r i u m  
e g y i k  l e g k i t ű n ő b b  f ő t i s z t v i s e l ő j e ,  i g e n  
n a g y  é r d e m e i  v a n n a k ,  s  Gömbös h o n ­
v é d e l m i  m i n i s z t e r  e g y i k  l e g é r t é k e ­
s e b b  m u n k a t á r s a .  A  m á s i k  é r d e k e s  k i ­
n e v e z é s  Bernáth L á s z l ó  o s z t á l y t a n á ­
c s o s  e l ő l é p t e t é s e ,  a k i  G ö m b ö s n e k  a 
h o n v é d e l m i  m i n i s z t é r i u m b a n  é v e k e n  
á t  s z e m é l y i  t i t k á r a  v o l t .  R e n d k í v ü l i  
h o z z á é r t é s é v e l  é s  s z e r e t e t r e m é l t ó  
e g y é n i s é g é v e l  m i n d e n k i t  m e g h ó d í t o t t ,  
a k i n e k  a  m i n i s z t é r i u m b a n  d o l g a  
a k a d t .  M o s t  valóságos miniszteri ta­
nácsossá n e v e z i k  k i .

Hatvan
pa nam aka lapo t  
dobott a Dunába 

egy tolvaj kifutófiú
(A Reggel tud ősit óját ól.) A z  é j j e l  

e g y  r e n d ő r  é s z r e v e t t e ,  h o g y  az új­
pesti rakpartról hatalmas csomagot 
cipelő fiatat ember surran le a Duná­
hoz. 1 iá n a s i e t e t t  é s  é p p e n  a k k o r  é r t  
o d a ,  a m i k o r  a f i a t a l e m b e r

a  c s o m a g o t  a v í z b e  s ü l l y e s z t e t t e .

I g a z o l á s r a  s z ó l í t o t t a  fe l  a s u h a n -  
e o t ,  m a j d  e l ő á l l í t o t t a  a r e n d ő r s é g r e .  
I t t  a z t á n  k i d e r ü l t ,  h o g y  Becsei I s t ­
v á n  k i f u t ó  a f i a t a l e m b e r  é s  é p p e n

60 d a r a b  p a n a m a k a l a p o t  s ü l  y -
l y e s z t e t t  a v í z b e .

Becsei a Garbovics É n r e  é s  Nánásl 
J e n ő  f é l e  H a j ó  u c c a  10. a l a t t i  k a l a p -  
g y á r b a n  v o l t  k i f u t ó - k é n t  a l k a l m a z v a  
é s  o n n a n  h o s s z a b b  i d ő n  k e r e s z t ü l  
rengeteg kalaptompol és kész kala­
pot lopott el. A z  á r u t  a e é g  e g y i k  In­
ra ka ti s e g é d j e  é r t é k e s í t e t t e .  A n a ­
p o k b a n  a b ű n t á r s a k  ö s s z e v e s z t e k ,

a s e g é d  b e c s a p t a  a k i f u t ó t ,

m i r e  a z  u t o l s ó  s z á l l í t m á n y á t  m á r  
n e m  is  a d t a  á t ,  hanem a Dunába 
d o b t a ,  A  s e g é d e t  m o s t  k e r e s i k  a  d e ­
t e k t í v e k .

— Bosnyák Andor, az egyesü lt e l­
lenzéki pártok pácáni jelöltje, vasár­
nap tartotta első progm m bcszédelt.
Rácsáról j e l e n t i k :  A K ö z i g a z g a t á s i  
B í r ó s á g  l e s n j t ó  í t é l e t e  u t á n  a p a c s a i  
v á l a s z t ó k e r ü l e t b e n  m e g k e z d ő d ö t t  a  
v á l a s z t á s i  k ü z d e l e m .  Bosnyák Andor 
dr. helybeli birtokos, aki a független 

• kisgazdapárt hivatalos jelöltje é s  
akii az összes rllenzéki pártok támo­
gatnak, G aal O l iv é r  é s  Mrizler Ká­
ról)/ k é p v i s e l ő k  k í s é r e t é b e n  j á r j a  bo  
a \ a Liszt  o k e r i i  l e t  3(1 k ö z s é g é t  é s  va­
s á r n a p  már több helyen a választó- 
közönség lelkesedésétől kísért pro­
grambeszédet tartott. R a j t a  k í v ü l  
f e l l e p  a m a n d á t u m á t ó l  m e g f o s z t o t t  
Huszovszky L a j o s ,  a N é p  ü g v é s z e  é s  
a k o r m á n y p á r t  h i v a t a l o s  j e l ö l t j e ,  
to v á b b ,a  két nyünskeresztcs: Dücsö 
J á n o s  n é  e s  Helmcczi I s t v á n  n a g y k a ­
n i z s a i  t a n á r .

T  Nom Izzad öt napig, ha egy.szcr alkalmazz* 
a Lotiin Izzad A* ellőni szert, mórt öt napi» tart 
o ti «A 1 mi . I cJjetioii ártalmat lan, nem rongálja 
nom fo«tj a fphOinemflf. Pgyoljon a Letnn nPvrn 
os a tiunimi gyógyszertár márkára. Egy kiadás 
üveg 1* Í.40,

— A Reklámétól legújabb szárma az ötletek 
valóságos tárháza! Szerkeszti! B a l o g h  
Sándor.

B. Salamon Hermina
VlrAgh&z, Budspaat, IV., Szervita tér 10., (írói Teleki
palota. 40 év óta fennálló cég. Ízléses esküvői oeokrok, 
\ m  mm A .  I -  díszes kivitelben a Irg-

| J |  | f  olcsóbb át on állandóan 
raktáron, stb.

T e l e i  041 s z á  tu a! 1 ■ 801 • 54
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Míg a  c s a l á d  e b é d e l t ,  a z  a p a  f e l -  

akasztotta m a s á t  Sopronból j e l e n t i  
1 R eg g e l  t u d ó s í t ó j a :  A u g n  N á n d o r ,  

n p f f v c f y e r n i e k e s  soproni postnaltiszt, 
mialatt csalódja a szomszéd szobában 
fihéddt, felakasztotta manót. A  *ze -  
, m i í ‘« é t l e n  p o s t a a l t i s z t  a  f r o n t o n  s z e r -  
7 f t t  sú ly o s  i d e g b a j t  és oldatán nyitott 
Lh volt, a m e l y e t  n e m  l e h e t e t t  b e g y ó ­
g y í t a n i .  B e t e g s é g e  m i a t t i  e l k e s e r e d é  
g éb en  v á l t  m e g  a z  é l e t t ő l .

Egyességi
tárgyalások folynak  
Sándor Pál özvegye  

és fia között
(A Reggel tudósítójától.) A z  a Sán­

dor P á l  p á l y á h o z  é s  e m l é k é h e z  m é l ­
t a t l a n  c s a l á d i  v i s z á l y ,  a m e l y  n é h á n y  
b é t  e l ő t t  r o b b a n t  ki Sándor P á l  ö z ­
vegye  é s  f i a  k ö z ö t t ,  a  j e l e k  s z e r i n t  
rövidesen elsimul. M i n d k e t t ő j ü k b e n

m e g v a n  a h a j l a n d ó s á g  a  b é k é s
k i e g y e z é s r e ,

amelynek érdekében ezidőszerint 
Sándor Pálné és Sándor János ügy­
védei között tárgyalások folynak. 
E z e k n e k  a t á r g y a l á s o k n a k  c é l j a  az ,  
h o g y  a c s a l á d i  p e r e s k e d é s  v é g e t é r j e n  
és  a v i t á s  k é r d é s e k e t  o l y m ó d o n  r e n ­
d ezz ék ,  a m e l y  a z  ö r ö k ö s ö k  j o g o s  i g é ­
n y e i n e k  é s  Sándor Pál végakaratá­
nak egyformán megfelel. L e h e t s é g e s ,  
h o g y  a  t á r g y a l ó  ü g y v é d e k  m á r  n é ­
h á n y  n a p o n  b e l ü l  o l y a n

e g y e s s é g i  a l a p o t  t a l á l n a k ,

a m e l y e t  j ó v á  f o g  h a g y n i  a Sándor 
P ál  l e g s z ű k e b b  b a r á t i  k ö r é b ő l  á l l ó  
d ö n t ő b í r ó s á g  é s  a m e l y  v é g e t  v e t  a 
p e r e s k e d é s n e k .

— Villám csapott a vasvllláha, meg­
halt a gazda. Gyárból jelenti A Reggel 
tudósítója: Ítéletidő volt az este  Moson- 
szentpéter határában . Winkler Púi gaz­
dálkodó a vihar kitörése előtt az  utolsó 
pillanatig szalmát rakott,  amikor egy

•  H

villám belevágott a vusvillábu. Winkler
tszéuué égett.

— K ö z m ű v e k e t  a  f ő v á r o s  k ü l t e r ü l e ­
te ire !  {Levet a szerkesztőhöz) M é l y e n  
t i s z te l t  S z e r k e s z t ő  ú r !  E n g e d j e  m e g ,  
h o g y  a k ö z ü z e m i  t a r i f á d r á g í t ű s ö k  k a p ­
csán  sokezer ember panaszának k é r ­
jü n k  h e l y e t  A Reggel n y i l v á n o s s á g a  
e lő t t .  H a t a l m a s  l ö v ú r o s i  t ö m e g e k ,  
o ly a n  e m b e r e k ,  a k i k  b é k é s  k i s  c s a l á d i  
h á z a k b a n  a k a r t a k  l a k n i ,  nem teleped­
hetnek le a főváros gyönyörű kiilsö 
területein, —  m i n t  p é l d á u l  a  G u g g e r -  
h e g y e  n —  h a n e m  kén y télénél; a kör­
nyékre költözködni, e g \ s z e r ű e n  a z é r t ,  
m e r t  a f ő v á r o s  k ü l t e r ü l e t e i n  nincse­
nek közmüvek! H a  k ü l d ö t t s é g  m e n t  
az  i l l e t é k e s  v á r o s i  u r a k h o z ,  a z t  a v á ­
lasz t  k a p t u k ,  h o g y  a  f ő v á r o s  nrm he­
lyez különösen nagy súlyt a külső te­
rületek fejlődi '•sérv, h a n e m  azt  a k a r j a ,  
h o g y  előbb azok a. belső területek fej­
lődjenek naggyá, amelyeknek már 
vannak közmüvei. í g y  s o k e z e r  e m b e r ,  
a s i  B u d a p e s t e n  k e r e s i  k e n y e r é t ,  kény- 
kién elköltözni, adójának tekintélyes 
teszel máshol fizetni, jövedelmének 
nagy hányadát máshol elkölteni, és 
ezenfelül természetesen nem fogyasz­
tója a fővárosi közmüveknek sem. p e -  
/ •? .  0/' P H° k e / , e r  e m b e r  tatán jobban 
k'fiytőrlővé is tehette volna a fövd-

k ö z m ű v e k e t .  M é g  m i n d i g  n e m  
k *o: közmű v e k e t  Icérünlc a ( lu g g e r -  
hegyre  ás a d u g ó n  h e g y h e z  h a so n ló ,  
la eve ző  f r k r é s f i  b u d a p e s t i  l  ü l fe r i i le -  
le lre ,  m e r t , v a l l j u k  be:  s z i n t e  szé-  
f/yen h o g y  ö z e k  a  g y ö n y ö r ű  h e l y e k ,  
am e!  v e k e t  a z  i d e g e n e k  n l e g n a ­
g y o b b  e l r a g a d t a t á s s a l  s z e m l é l  n e k  s 
a m e l y e k  10 p e e n n y i r e  f e k s z e n e k  n fő -  
wiroN « - / ív é tő l  n e m h a s z n á lh a tó i ;  ki, 
l ' n e - o k e f  ás s z é p s é g ü k e t  n e m  é l v e z ­
ne m i ,.' ° P v *’/ e r ü e n  a z é r t ,  m e r t  nincs 
^ r i s z t e d é i t ő l :  f á i  a l á í r á s ).

S zó ra  sem érdem es: betörött 
a fejem és eltört három  hordám

de nem én vagyok az oka, hanem az új kötél
»

m ondja H o rá c 1

a tra p é zró l le zu h a n t artista
. / A  Reggel tudósítójától.) T i z e n  á l l ­
j á k  k ö r ü l  a  R ó k u s - k ó r h á z  b a l e s e t -  
s z o b á j á n a k  e g y i k  s a r o k á g y á t :  t e g ­
n a p i  c i r k u s z l á t o g a t ó k ,  a k i k  j e l e n  
v o l t a k  Camek llr/rác c s e h  a r t i s t a  le­
zuhanásánál. Bekötött fejjel, de mo­
solygós arccal f e k s z i k  v a s á r n a p  d é l ­
u t á n  a  k ó r h á z i  á g y o n  a s z e r e n c s é t l e ­
n ü l  j á r t  a r t i s t a ,  b e s z é l g e t  l á t o g a t ó i ­
v a l ,  m i k o r  p e d i g  e z e k  e l m e n t e k ,  
egy magyar színházi képeslapot ol­
vasgat. Nem ért belőle egy szót sem, 
m i n t  m o n d j a ,  dehát valamivel csak 
szórakozni kell. I g e n ,  h á t  e z  a z  a r ­
t i s t a s o r s :  m i n d e n n a p  v á s á r r a  v i n n i  
a z  é l e t e t . . .  H o r á c  ú r  e g y é b k é n t

n e m  s z o m o r ú  é s  k é t s é g b e e s e t t :  
e g y s z e r ű e n  s z é g y e l i  m a g á t . . .

Hogy ez ővele megtörténhetett! . . .
—  A kötél volt mindennek az oka. 

I s m e r i  u g y e  a m u t a t v á n y o m a t ?  
N e m ? . . .  T o r n á z o m  f e n n  a  t r a p é z o n ,  
u t á n a  p e d i g ,  a s z á m  v é g é n ,  úgy te­
szek, mintha lezuhannék. E g y e l ő r e  
ú g y n e v e z e t t  t ű z o l  t e á s o m é v a l  ö s s z e ­
k ö t ö t t  k ö t é l  c s a v a r o d i k  l e  z u h a n á ­
s o m  k ö z b e n ,  p z  a k ö t é l  m e g f e s z ü l  
n mikor a fejem már csak huszonöt 
centiméternyire van a földtől, vissza­
tart engem, hogy mégse zuhanjak a 
földre. M á s f é l  é v i g  j á r t a i n  a v i l á g o t  
k ö z ö n s é g e s  k ö t é l s z í n ü  k ö t é l l e l ,  m o s t  
a z t á n  a z t  g o n d o l t a m ,  h o g y  szebb 
lenne egy fehér kötél és eg fi héttel 
ezelőtt új kötelet vásároltam Prágá­
ban.

—  E z  a  k ö t é l  p o d i g . * .  —  s z ó l u n k  
k ö z b e .

—  U g . v  v a n .  E z  a k ö t é l  v o l t  m i n d e n  
b a j n a k  a z  o k a .  P e d i g  e l ő a d á s  e l ő t t ,  
m i n t  m i n d e n  n a p ,  tegnap is szemé­
lyesen győződtem meg róla, hogy 
rendben van-e minden, a t r a p é z  f e l ­
e r ő s í t é s e ,  a c s a v a r o k  é s  a k ö t e l e k .  
Rendben volt minden, d e  h á t

a k ö t é l  e l s z a k a d t .

I S z o m o r ú a n  r á n t j a  m e g  a v á l l á t :
—  Keltett nekem fehér kötél! . . .
—  S  m i  b a j a  t ö r t é n t ?
- 1- A semmi, —  l e g y i n t  —  igazán 

jelentéktelen, beszélni sem érdemes 
róla. Betörött a fejem és eltörött há­
rom bordám.

—  Fáj? — k é r d e z z ü k  r é s z v é t t e l .
—  U g y a n  k é r e m ,  —  i n t  l e  m a j d n e m  

h a r a g o s a n  —  nem az a fontos, hogy 
fáj-e! A z  a  l é n y e g e s ,  h o g y

n e m  m a r a d  v i s s z a  s e m m i ,  ú j r a
t e l j e s e n  e g é s z s é g e i »  l e s z e k  é s  d o l ­

g o z h a t o m .
Remélem, hogy már egy hét múlva...

E l g o n d o l k o z i k .
—  T u d j a ,  a z é r t  volt valami megható 

a tegnapi eseményekben. . .  M i k o r  k i ­
v i t t e k  ö s s z e t ö r t é n ,  v é r e s e n  a  p o r o n d ­
r ó l  é s  o t t  a z  ö l t ö z ő  e l ő t t  a  h o r d á g y o n  
e g y  p i l l a n a t r a  k i n y i t o t t a m  a  s z e m e ­
m e t :  ijedten, rémülten, részvéttel me­
redt rám a sok kifestett artistaarc, 
vigyorgó bohócpofa. Tudja, ezt a ké­
pet soha életemben nem fogom elfelej­
teni! N a g y o n  s a j n á l t a k  e n g e m  s z e g é ­
n y e k .  Különben... mit tudom ént. . .  
lehet, hogy nom is engem, talán saját 
magukat sajnálták . • .

—  M o n d j a ,  t ö r t é n t  m á r  m a g á v a l  
v a l a h a  b a le se t .?

—  Soha! —  k i á l t j a  s z i n t e  h a r s á ­
n y a n  —  soha! M é g  p r ó b á k o n  K m . 
A z  n á l a m  ki v a n  z á r v a .  Es most sem 
én tehetek róla, tessék megírni ké­
rem. hogy a kötél volt az oka, ivem 
én . . .

F á r a d t a n  d ő l  v i s s z a  a z  á g y r a .  F e -  
j é n  a k ö t é s  l a s s a n  á t v é r e z ö d i k  é s  
m o s t  o l y a n ,  m i n t h a  b í b o r v ö r ö s  t u r ­
b á n t  v i s e l n e .  A  c i r k u s z b a n  e g y é b ­
k é n t  t e r m é s z e t e d e n  n e m  á l l h a t  m e g  
a z  ü z e m ,  ma már egy Hatat hölgy he- 
lyeleailetle n 20 méteres magasság 
ban a trapézen o szerencsétlenül járt 
Horáeot: Miss Ninon, a levegő ki­
rálynője ...

M i k e s  G y ö r g y .

_  H á r o m  n a p i g  b e f ő t t ö n  é l t  a b e ­
t ö r ő  c s e l é d .  V a s á r n a p  r e g g e l  k a p u ­
n y i t á s k o r  a  Sörház uccu i- h á z m e s ­
ter© é s z r e v e t t e ,  h o g y  Löeherer B é l a  
i g a z g a t ó  l a k á s á b a n  j á r k á l  v a l a k i .  
R e n d ő r t  h í v o t t ,  a k i v e l  e g y ü t t  h a t o l t  
ho  a l e z á r t  l a k á s b a .  Az egyik ágy 
alatt megtalálták Albert Erzsébet 
munkaitólkiili cselédei, aki azelőtt ott 
szolgált. M e l l e t t e  b a t y u b a n  m á r  ö s s z e  
v o l t  k é s z í t v e  m i n d e n f é l e  é r t é k t á r g y .  
A  c s u l é d l e á u y  m á r  j ú l i u s  2 - á n  bemá 
szott az ajtó fölött nyitvahagyott ab­
lakon a lakásba, de nrm tudott ki 
jönni, mert amikor megpróbálta min­
dig arra ment valaki. A z  é l é s k a m r á ­
b a n  t a l á l t  befőttekből élt!

— If.|. Horthy Istvánt, h kormányzó Fiát 
beiktatták főgondnoki tisztségébe. IMis­
k o l c r ó l  jelenti A  Reggel tndófdtója: A 
diósgyőri református egyházközség v a s á r ­
nap délbon díszes külsőségek között ik­
ta t ta  be f ő g o n d o k i tisztébe a kormányzó 
fiát, vitéz nagybányai Horthy  István m i­
niszteri tanácsost, a MA VÁG helyettes 
vezérigazgatóját. A beiktató beszédet 
Farkas  István református püspök mon­
dotta, majd a z  új fő g o n d n o k  t a r t o t t a  meg  
székfoglaló b e s z é d é t .  A beiktató ünnepség 
után dísz ebéd következett, amelyről hó­
doló táv ira to t  küldtek a kormányzónak.

— Igaza volt Nagy Zsigmond Initoráruh Axának,
hogy Irgolcsóbl) árait minden árujára ráírta, mórt 
a közönség szívóson, bizalommal vásárol Lázár 
uora 3. hatalmas bútoráruházában.

i
—  G á z o l t  é s  t o v á b b r o b o g o t t  e g y  

a u t ó  S z é k e s f e h é r v á r o t t .  Székes fehér- 
cárról j e l e n t i  A Reggel t u d ó s í t ó j a :  
V a s á r n a p  d é l u t á n  a s z é k e s f e h é r v á r i  
Horvát István uccában h a l a d t  k e ­
r e s z t ü l  a z  ú t t e s t e n  Csanádi/ S á n d o r  
M Á V  t i s z t v i s e l ő .  H i r t e l e n  nagy se­
bességgel egy autó fordult be az uc­
cuba, s m i e l ő t t  Csanddy k i t é r h e t e t t  
v o l n a ,  az autó nekirohant, keresztill- 
robogott rajta és elszáguldott. (Jsa-
nádyt homlokcsont töréssel pk lábtö­
réssel k ó r h á z b a  s z á l l í t o t t á k ,  a g á z o l ó  
a u t ó t  p e d i g  k e r e s i  a  f e h é r v á r k ö r n y é k i  
c s o n d ó r s é g .

— Nyíregyházi diákklsasszonV debüje a
sz ín p a d o n . . .  A nyíregyházai városi szín­
házban pénteken debütált  Zsolt (Zöld­
helyi) Magda, aki nemrég még diáklány  
volt Nyíregyházán.  Az *Aki mer, az 
n y . r« primadonnaszóvopét játszotta viha­
ros sikerrel. Az előadás után a pécsi 
Nemzeti Színház igazgatója az újdonsült 
fiatal primadonnát leszerzödtette a követ­
kező szezonra.

— A vasárnap rendőri krónikája.
V a s á r n a p  hz  Cllöi úton a B- H .  592 
r e n d s z á m ú  m a g á n a u t ó  elgázolta Fo­
dor László gyári munkást. —  Srjnm 
mer F e r e n c  s z í j g y á r t ó m e s t e r  Kőbá­
nyán, a Üget téren h i r t e l e n  ö s s z e ­
e s e t t  é s  meghalt. Szívszélhűdés ölte 
meg.

— Turistaünnepsóg. Sak y ünnepséget re»n<lc- 
7,ott a Magyar TiiriM/iegyeHHct vasárnap 
Badacsonyban: felavatták a »R od t»« to< tu- 
riwUlwunt.

C A F á B Á R  
DAKCfiNG

C SO D Á S  
B A L A T O N I

S Z Ó R A K O Z Ó H E L Y

B A L A T O N Z A M Á R D I
T E L E F O N : 11

S z e z o n  : j ú l i u s  é s  a u g u s z t u s  hó .

Pásztó és Pacsa
Az elnök úr Posztón harcol, 
az ügyész űr pedig Pácsán, 
adóprések dübörögnek, 
jegyzők nyargalnak a csatán.

Sírlakók is készülődnek, 
voksolnak ók, oh de mennyit! 
mit szóljunk e szavazókhoz?
—  Halottakról jót, vagy semmit,

V é r  A n d o r

P f  V a G R A N Dml"?1 V  * '• •
/ / / ,  SEM M ERING

/ / /  A N i  W  r V

». > « \W KASZI NO
m

! k\ » r V. e  1 ’ M L ,
■ *  _  • Ír*.

». » *\> l / V

///> '
# £ ■*//( -tv

r  ̂p . K,».

H e l y r e i g a z í t ó  n y i l a t k o z a t .  A Reggel
m ú l t  h ó  üO-i s z á m á b a n  . . F a r k a s  
G y ö r g y  f ö l d b i r t o k o s  é j s z a k a i  r e v o l v e ­
r e i  a f f é r j e  m a c s k á s p u s z t a i  k a s t é l y á ­
b a n  B r ó d y  I l l é s s e l #  c í m ű  c i k k ü n k r e  
v o n a t k o z ó l a g  F a r k a s  G y ö r g y  a  k ö v e t ­
k e z ő  n y i l a t k o z a t  k ö z z é t é t e l é t  k é r i :  
N e m  t e l e l  m e g  a v a l ó s á g n a k ,  h o g y  

B r o d y  I l l é s s e l  b a r á t s á g o t  t a r t o t t a m  
f e n n ,  e l l e n b e n  v a l ó  az .  h o g y  H u n y a d y  
S á n d o r  í r ó h o z  f ű z  e n g e m  i f j ú k o r i  b a ­
r á t s á g  s e r r e  a b a r á t s á g r a  v a l ó  t e k i n ­
t e t t e l  h í v t a m  m e g  B r ó d y  I l l é s t ,  a k i  
a r r ó l  p a n a s z k o d o t t ,  h o g y  n i n c s  
l a k á s a ,  m a c s k á s p u s z t a i  h á z a m b a n ,  
a h o l  m i n t  m e g h í v o t t  v e n d é g  l a k á s t  éfi 
e l l á t á s t  k a p o t t .  B r ó d y  I l l é s t  a r r a  k é r ­
t e m ,  o l y a n  h i r d e t é s t  a d j o n  f e l  a n g o l  
l a p o k b a ,  h o g y  a n g o l  t á r s a l g á s  e l l e n é ­
b e n  d í j t a l a n  n y a r a l á s t  a d o k  b i r t o k o ­
m o n  m i i  v e i t  a n g o l  h ö l g y n e k ,  e z t  a  
h i r d e t é s t  k i s k o r ú  f i ú g y e r m e k e m n e k  
a n g o l  n y e l v r e  v a l ó  t a n í t á s a  é r d e k é b e n  
a d t a m  fe l .  N e m  f e l e l  m e g  a  v a l ó s á g ­
n a k .  h o g y  a b e é r k e z e t t  v á l a s z o k r a  
o l y a n  f e l e l e t e t  k í v á n t a m  B r ó d y  I l l é s ­
se l  m e g ^ z ö v é g e z t e t n i ,  h o g y  a j e l e n t ­
k e z ő k  f i z e t ő  v e n d é g k é n t  j ö h e t n e k  
m a j d  B u d a p e s t r e ,  e l l e n b e n  m e g f e l e l  
a  v a l ó s á g n a k ,  h o g y  i l y e n  v á l a s z t  
B r ó d y  i l l é s  k í v á n t  a d n i ,  a m i t  é n  n e ­
v e z e t t n e k  h a t á r o z o t t a n  m e g t i l t o t t a m ,  
a z  á l t a l a  m e g s z e r k e s z t e t t  v á l a s z t  s z é t ­
t é p t e m  é s  e g y r é s z t  e z é r t ,  m á s r é s z t  
m á s  o k o k b ó l  l a k á s o m b ó l  k i  i s  u t a s í ­
t o t t a m .  N e m  f é l é i  m e g  a  v a l ó s á g n a k ,  
h o g y  r e á  r e v o l v e r t  f o g t a m  é s  í g y  
k é n y s z e r í t e t t e m  v o l n a  a l a k á s  e l h a ­
g y á s á r a ,  n e m  f e l e l  m e g  a v a l ó s á g n a k ,  
h o g y  m á s  a l k a l o m m a l  u r a d a l m i  k o c s i ­
s o m r a  r á l ő t t e m  v o l n a  é s  b á r  B r ó d y  
I l l é s  e l l e n e m  a  c s e n d - ő r s é g e n  é l e t v e ­
s z é l y e s  f e n y e g e t é s  m i a t t  f e l j e l e n t é s t  
t e t t ,  a  c s e n d ő r s é g  a l e f o l y t a t o t t  n y o ­
m o z á s  u t á n  a  f e l j e l e n t é s  t e l j e s  
a l a p t a g s á g á t  m e g á l l a p í t o t t a . *  —  
A Reggel füzesgyarmati tudósítója 
B r ó d y  e l ő a d á s a  a l a p j á n  t u d ó s í t o t t a  
l a p j á t  « a n n a k  v a l ó d i s á g á t  a z  i d ő  r ö ­
v i d s é g e  m i a t t  n e m  v o l t  m ó d j á b a n  
m á r  e l l e n ő r i z n i ,  m i é r t  i« m e g g y ő z ő d *  
v é n  a r r ó l ,  h o g y  a k ö z ö l t  c i k k  a d a t a i  
n e m  h e l y t á l l ó k ,  o c i k k  m e g j e l e n é s e  
m i a t t  s a j n á l k o z á s á n a k  a d  k i f e j e z é s t

— nin*ó n ám előre* Agi uta2*?okí Minden Né­
metországba utazó, július T W>| szeptember r-ig 
fitV) múrkót i ̂ n y e l h e t ,  hii a talon napi Árfolya­
mon, minden feldr nőikül. A srbk*<Sgeg ö 
útlevél feinmtntásft ellenében, bármely MÁV 
Hiv. Monetjc.gytroda fiáknál,  A R « m i 1 
11 t a * á * l i r o d á j á b a n - ,  bármely banknál!, 
bank fiúknál igényelhdtf .  Németországi  kú* uta­
zások ecetén legnlknlrnnsabh hitellevelet kérni 
a ftxtlkftégfvi öátzogrSI, amelyre  naponta  é t  « e -  
mélyenként ,V) m árk a  kapható.

Jól akarja erezni magát!? Jöjjön a Bethlen uccal

Korzó kávéházija
ihol minden este a Vígszínházban hfi novet szerzett

Harm onikás G izi
kombinált zenekarával hang/enenvez. 

Asztalrendelés 1-303-81. VII., Bethlen Gábor utca 5.
Hűvös halylsAg



10 a Reccci. 1936 JúBm  &

Egy 24 órás írói siker 
eredménye: 100 cigaretta, 

I csokoládé-Bonzó
és „Lekvár te

(A  Reggel tudósítójától.) A nemzetközi 
regénypályázat győztesével, Földes Jo­
lánnal beszélgettünk vasárnap, akinek új 
regényét a Herczeg Ferenc elnöklete alatt 
élló bírálóbizottság méltónak ítélte arra, 
hogy hazánkat képviselje

14 nemzet 14 kiválasztott Írójának 
‘ nagy versenyében.
' — A múltját — kérdezzük az írónőt.

— Melyiket parancsolja!
— Természetesen — mind a kettőt!
— Az írói: három regény és Vajda Pál 

társaságában ír t  színdarab, »Vica« cím­
mel. Emberi: két férj és két kutya, fé r j ­
ből már csak az egyik van meg. Egye­
tem, sok utazás, állás a magyar követsé­
gen Egyiptomban, tizenhét zálogcédula.

— A jpvő!
— Üj darabot írok Vaján Pállal. A cí­

me: ^Minden külön értesítés helyett.*
— Mit érzett, amikor megtudta, hogy 

nagy  író lett!
— A szoba csöndesen és kitartóan for­

gott körülettem!
— A siker 24 órás eredménye!
— Száz levente-cigaretta, egy csokoládé- 

Bonzó, két csokor rózsa, egy zseblámpa 
és lekvár.

— Levár! — kérdem hüledezve.
— Lekvár. . ,  kéthónapos, szénfekete 

jnimikölyök!
— Miről szól a regénye!
— Külföldre vetődött magyar munkás­

család, amely élné szerény és dolgos éle­
tét, ha a nagypolitika hagyná. Csakhogy 
nem hagyja! Ma és Európában nem! 
Egyikünkét se . , 9

99Szomorú csütörtök 
vidám vasárnap!”

Aki beül a Fórum nézőterére, hogy 
végignézze a legújabb filmszkeccset, 
a  »Szomorú csütörtök —  vidám vasár­
napból, nem fog csalatkozni, azt 
kapja, amit vár: a szereplő színé­
szeknek vidám mókáaását a színpa­
don és vásznon, pattogó, fülbemászó 
slágermuzsikát ( Brodszky—Gyöngy ) 
és egész csomó pompás táncot. A 
mese tulajdonképpen csak keret — 
sport-, strand-, korzó- és bárképekkel 
tarkítva —- nem is nagyon fontos, a 
fő, hogy a színészeknek alkalmuk 
nyílik, még pedig bőven, hogy a kö-

• • »zönseg nevetőizmaival incselkedje­
nek. Lakner Artúr és Harmatit Imre, 
a filmszkeccs szerzői, nem takaré­
koskodnak a sok mulatságos ötlet­
tel, frissen és fölényesen pergetik a 
bohózati mesét, amely jobbnál-jobb, 
viccesebbnél-vicccsebb jelenetek el­
játszására nyújt alkalmat színpadon 
és filmen egyaránt. Külön kell szól­
ni a film bevezető feliratairól — 
amelyekben a filmek feliratait figu­
rázzák ki — ezek pompásak és iga 
zán nagyon mulatságos, ahogyan
{)éldául Gombaszögi, Rátkai és Ke- 
eti egy-egy énekszámát szinkroni­

zálták, persze úgy, hogy az ő szájuk 
mozog ugyan, a hang azonban világ- 
nagyság-énekeseké. A színészgárdá­
ból Gombaszögi jóízűen mulatságos 
alakítását, Rátkai teli vér mókás jó­
kedvét és Keleti harsogóan clown* 
szerű alakítását dicsérjük, ők bár 
man n siker zsíróiéi; mindent egybe 
vetve két. gondtalan igazán vidám 
ó r á t  jeleni a nézőnek a y>Szjworú 
csütörtök — vidám vasárnapit, melyet 
a  bemutató közönsége a siker jegyé­
ben tapsolt és nevetett végig.

ZONGORÁÉ világmárkák
részletre is készpénzárb an, Ugszolidtbban
Keresztéi?

V IR Á G O S  KRETO N S TR A N D R U H A
Láttuk egy angol hölgyön, a szigeten, amint az egyik pádon  

az autójára várt. így jött ki a strandra a hoteljéből...

J V m c v U  é l e i  1 9 3 6

CA Reggel tudósítójától.) Nem divat a 
sok evés! Lerészegcdés ha tá rá ig  a jó lla­
kottság érzése más, talán boldogabb ko­
rok szenvedélye volt. Amikor könnyebben 
viselték az életet, mint ahogy mi visel­
hetjük, szabad volt súlyosnak lenni. R a­
belais és a flamand Kermesszck világa 
egy életre letelepedett a roskadásig meg­
rakott asztalhoz, mi pedig — dúlt idegze­
tünkkel — jövünk és megyünk

tízperces villásreggeliket fogyasz­
t u n k . . .  cigarettaéhesen,

gyomor savval verekszünk, fogyókúrára 
gondolunk, számontartjuk a kalóriát, a 
vitamint és a kozmetikát és csak akkor 
érezzük magunkat egyensúlyban, ha asz­
talbontáskor nincs annak jele, hogy et­
tünk. Kultúra kérdése volna ez a mérték­
letes evés! Ki felel érte! Mert nem jelen­
tett-e magas ételkultúrát,  ahogy ős- 
Bizánc füszertudományával főztek, vngy 
ahogy a Modiciek hódoltak a földi ja v a k ­
ban dúskáló sznkáesniűvészetnek, vagy 
ahogy Anatole France szerette a hagyo­
mányokkal finomult és terebélyes francia 
konyhát? Csak éppen: a mi korunk mást 
parancsol — külső és belső törvénnyel.

1936 nyári napjaiban, ha az ember nagy 
külföldi palotahotelekbe és polgárias ét­
termekbe té r  be villásreggelire, meglepve 
látja, hogy

mennyien esznek — hideget.
Könnyű hideg ételeket, amilyen a sült hús 
és sokféle saláta, amilyen n töltött tojás, 
töltött gomba, vagy töltött paradicsom 
ta rtár-  és hollandi j á r t á s s a l ,  amilyen egy  
darab jérce vagy egy szelet hal aszpikkal

és savanyúval s u tána gyümölcs vagy  fe­
kete .., ez utóbbi kivételével minden je­
gelve, minden kis adagolásban, hogy az 
ember a n ap já t  zavarta lanul folytassa. 
Ami Magyarországon részben még folyik 
kiadós, nagy és teljes ebédelésben — ez 
ma m ár nagyon kevés országban szokás 
vagy pontosabb szóval: lehetséges. F.gy- 
részt maga az étel nem olyan vonzerő — 
másrészt a beidegzés más. Valahol h á t té r ­
ben Hollywood bukkan fel, nagy, gép* 
iizemmó vált tes tku ltúrá jával,  gyári lag  
előállított párdr.cmozgású embereivel és 
azok jegelt tej- vagy hűtött gyümölcs, 
ebédéi, nyers paradicsomai és reszelt ka- 
rottái Worcestcr-mártásban. Paradicsom, 
ról ju t  eszembe; ez az ételtartózkodás ma­
gával hozta végül is az italtarlózkodást 
és — az alkohol hizlal! — fülkiáltással 
újabban

leszavazták a mámort

is, amelynek pedig épp a szesztilalom ide­
jén oly szélsőségesen hódoltak. Ma a fejbe, 
kólintó kcvcrlitalok helyett világdivat a 
» tomato juice-cochta'd* (paradicsomlé je ­
gelve és amerikai fűszerekkel, egy csepp 
alkohol nélkül), a fagyos folyékony gyü­
mölcs _  amelynek nagy konzervipara van 
— ós egyéb növényi nedvek, amilyen o 
chili.mártással megfröccsentett káposztá­
ié . . .  De ami pár  évvel ezelőtt még lehe­
tetlen lett volna — az sem ritkaság, hogy 
a gyönyörű nő a bárban apérit i f  óráján 
jeges nyerstejet iszik — de. bizony konyak 
nélkül! — hogy utóbb otthon, fürdőszobá­
jában ugyanilyen tejjel lemossa a r c á t . . .  
Mert ütött a tej hit órája. Meddig tart? 
Divat őfelsége tudja.

Pesten az idegenek meglehetősen meg.

naov választókban
SCHMIDEG f^cs o

Párisi u.

honosították már eet a hide ff ebéd é t _
vés evés divatot. Minden nagy  vendéglőnk' 
berondezkedett erre a külföldi i rányra ,  v i­
szont a mávsik végletre is, a jellegzetes é t 
dús m agyar  konyhára. Mert ak it  másutt 
nem kísért  a helyi ezakácaművéazet. Itt 
igenis,

bűnbe akar era! a híres magyar étel­
lel — és itallal !

A »bűn* ízlik, ahogy t u d j u k . . .  de eóltnda.
tos embernél csak átmenet. Az idegon kó»- 
tol, dicsér és elutazik és folytatja  gyomor- 
mérsékletét, ahol elhagyta. Salátamámok 
rok és parad icsom részegségek .. .  Hogy a  
grape-fruit-reggelit  ki no felejtsük, ama. 
lyot a minden fűszerrel versenyző pesti 
humor egyszerűen >cifra«es«.nak neve**.

D é n e s  Z s ó f i a

Cs, S z a b i  L á s z ló  :  
t íé l  u a fv  P á r iz s b a *

A szellem és a szellemesség olyan bő- 
ségo árad  ebből a  miniatűrkönyvből, 
hogy az ember legszívesebben megvenné 
az egész k iadást és szétosztaná a pá lya­
udvaron. De ki u tazik  ma Párizsba! Nem 
morldő-e a mai valutái ,  pénzügyi viszo­
nyok között párizsi »kalau7,tf í rn i!  Mi­
közben az ember Cs. Szabó sorainak uccál 
között vég ig já r ja  a várost, a  Citétől Bel- 
levllleig s meg-meg áll a tereken a fejező­
tek végén, a r r a  gondol, hogy ez a könyv 
elsősorban nem is a Párizsba  indulóknak 
íródott, hanem az itthonmar a dóknak.
Azoknak, akik esténként francia  könyvek 
előtt ülnek s Párizson ós sorsukon me­
rengnek. Tgen, Párizson és sorsukon: a 
m agyarság  As a m aguk  sorsán. Mert a 
szellemes megjegyzéseken, a finom fölfe­
dezéseken a tiszta és tökéletes stílusmű- 
vé.szó ton túl Cs. Szabó László kis reme­
kének éppen az a jelentősége, hogy eddig 
még nem lá to t t  tömörséggel v i l lan tja  fel, 
mit jelent a nyuga t i  város Kelet Népé­
nek.

)f Paul Géraldy: Szerelem. %Ncm n a g y  
győzelem az. amit az asszonyokon arat az 
ember. Annyira szeretnék már előre, hogy 
legyőzzék őket! . . .« >.Ve térdelj le. Az asz- 
szonyok irtóznak attól, hogy istennők mód- 
jam  bánjanak velük. Tudják jól, hogy öle 
csak asszonyok . . .  * ^Nagyon kevés 
szerelőnek lenni, Nagyon sok szerelmes­
nek lenni.* Ezekből az idézetekből úgyo- 
bar m ár körülbelül lá tják is, miről vau  
szó! Arról, hogy ebben a hideglelős, gyil­
kos feszültségű, puskaporos világban egy  
finom költő belebámul a c igare t tá ja  el­
szánó füstjébe és gyönyörű, bölcs dolgokat 
mond a szerelemről. Lehet, hogy sokan 
nem ra jonganak ma m ár a lenézett r o ­
mantikáért*: én föllelkesültem és meg­
hatódtam. No szégyenük bevallani: na­
gyon nagy dolog n szerelem és ismerjük 
el, legalább anny ira  függ tőlo m indnyá­
junk sorsa és élete, mint a Népszövetség 
legújabb tnnácshatározatától. Olvassuk el 
tolnát Géraldy tankönyvét. Fogadjuk meg 
a könyv tanu lságá t :  » Hagyd békén egy 

n népek boldogságát. Gondolj az 
övére...*  És merengjünk el nagyon elgon­
dolkozva az utolsó mondaton: ». . .  És érd 
be önmagaddal.«

B R O A D W A Y
Kölnivíz: a legújabb nyári illatszer, 

nmeiyet a pesti dámák nagy kedvteléssel 
fölkaptak. Diszkréten üdo jószág a m e l y  
tartósan ha t  bőrünkön és ruhánkon, épp- 
ngy, m int rokona, a finoman angolos le­
vendula . . . Ezek a legjobb nyári pnrfömök 

v kozmetikai intézeté-
/ ?  Ix'ri kaphatók, Pári-

/  A * 7 9 Ucca 4, első eme-
L  f ) * et  69 a Szt. Lukács* 

*  fürdő-szállodában.
Rp ily nagy  sikerük van Thirabéo nap* 
égés illen i és szúnyogcsfpéstfíl mcgóvót 
különleges krémjeinek, amelyek a n y á r  
apró kellemetlenségeitől megszabadítanak.

— Balntonznmárdln mcgnyilt a Flórián Cnf4 
K*/ Danoing, e& g csodás tálalóul szór altosó*

/
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Sigray Antal gróf
n a g y  b e s z é d e
az osztrák 

restaurációról

V i l á g h e l y z e t  t ű r h e t e t l e n  
A  „ K a i r ö “ - r u h a  g y ű r h e t e t t

Jak. j ú l i u s  5

(A Re a gél kiküldött tudósítójától.) 
c;rlmii A n t a l  g r ó f ,  a  k ö r m e n d i  k e r ü -  
le t  k é p v i s e l ő j e ,  v a ­
sá r n a p  b e s z á m o l ó  
k ö ru ta t  t a r t o t t :  f e 1- 
Icereste Jók, << arai,

f’or-

he s z á m o l ó  iát, 
F r i g y e s  j a k i

S t e n t  peter fa,
„óapríti, H orvat lo-
vö és Pinkám ind- 
szent k ö z s é g e k e t .
M in d e n  k ö z s é g b e n  
le lkes ,  n a g y  t ö m e g  
f o g a d t a .  S i g r a y
£ pof .Iákou fi Á ll t .  
mázadban épült 
apát sápi templom 
előtti téren t a r t o t t a  
ahol g r ó f  IV ének keim 
apát,  p r e l á t u s  ü d v ö z l ő  s z a v a i r a  t ö b ­
bek k ö zö t t  a k ö v e t k e z ő k e t  m o n d o t t a .

_  A/.ok. a k i k  a  l e g u t o l s ó  v á l a s z t á ­
sok u t á n  a k o r m á n y  á l t a l  s z é l t é b e n -  
h ossza b an  a d o t t  k i  j e l e n t é s e k b e n  ás  
í g é r e t e k b e n  b í / d a k ,  m a  m á r  k é n y t e l e ­
nek b e v a l l a n i ,  h o g y  csalódtak.

M a g a m  is t ö b b e t  v á r t a m  a n a g y
h a n g g a l  b e h a r a n g o z o t t  r e f o r i n k o r -

s z u k t ó l

rs mindazon ígéretektől, melyekkel a 
válás 'Jósok ala 11 kor mány-nyomással 
és hatalmi lap rá akarták venni a vá­
lasztókat, hopjj u kormány melleit 
adják le szavazataikat. E z e k é r t  a vér- 
szegény reformokért i g a z á n  f e l e s l e g e s  
v o l t  az o r s z á g g y ű l é s t  i d ő  e l ő t t ,  puccs­
szerűen feloszlatni! A m i  t ö r t é n t ,  n e m  
m ás ,  m in t

a d i k t a t ú r á n a k  e g y e l ő r e  p á r t d i k ­

tatúra alakjában való m egkísér­
lése.

H o g y  e z  m e n n y i r e  í g y  v a n ,  l e g j o b ­
b a n  b i z o n y í t j a ,  h o g y  a  Nép hivatalos 
szócsövei különbségei a k a r t a k  t e n n i  
magyar és magyar közöli, a s z e r i n t ,  
h o g y  v á j j o n  a N e p - u p k  h u  t a g j a - e ,  
a v a g y  l e l k i i s m c r e t é r o  h a l l g a t v a ,  
színi mer-e 'vallani ellenzéki meg­
győződése mellett. É s  a z t ,  h o g y  az al­
kotmányosság külső formái m e g m a ­
r a d t a k  é s  h o g y  a  m a g y a r  nép) n e m  
l e t t  f b e l o k é n y s z e r í t v o  a b b a .  h o g y  
minden szabadság szeretető ellenére 
külföldi min tájéi diktat úrák előtt ha­
joljon meg, annak köszön/teljük, hogy

az egész ellenzék Bethlentől Ras- 
snyig és Zichy Jánostól E c ic -  
hardtig, a legélesebben tiltakozott 
az ellen, hogy a nyilt szavazás­
sal létrejött többségi párt, m ely­
nek tagjai között sokan vannak  
akjk nyíltan  a diktatúra m ellett 
agitá ltak  és agitálnak, a nép k é p ­
viselet form áit is félretéve ural­

kodjék a nemzeten.

í l o g y  m i t  é r  a n y i l t s / a v a z á s o s  
r e n d s z e r ,  a z t  l á t t u k  a z o k n a k  a  p e t í ­
c i ó k n a k  a  s o r s á b ó l ,  a m e l y e k  s z á m o s  
Nap-mandátum elvesztését, v o n t á k  
m a g u k  u t á n .  A közigazgatási bírá­
séi q meghozolI. döntései halálos ítcle 
lek a nyittszarazásos rendszer felelt! 
M i  s z ü n t e l e n ü l  k ö v e t e l n i  f o g j u k  a 
lit kos választói jog behozatalát, h o g y  
H iú id o n  b e c s ü l e t e s  m a g y a r  á l l a m p o l ­
g á r  l e l k i  i s m e r e t e  s z e r i n t  d ö n t h e s s e n  
a v á l a s z t á s o k o n  a f e l e t t ,  h o g y  kik ál­
tal é s  milyen elvek alapján a k a r j a

Pehelykönnyű szövetből, hozzáillő 
divatnyakkendövel együtt 4 © .^  P

Felsár N. M iksa, K á r o l y  k ő r ú t  12.

o r s z á g á t  k o r m á n y o z v a  l á t n i .  E z e k ­
b e n  a z  i d ő k b e n ,  a m e l y e k e t  é l ü n k ,  l e ­
h e t .  h o g y  olyan teherpróbák követ­
keznek a nemzetre, melyek azt köve­
telik, hogy kifelé teljesen egy séfles 
frontot mutassunk, a m i  m e g g y ő z ő d é ­

s e m  s z e r i n t  meg is lesz, d e  am i bizto­
s a b b a n  é s  k ö n n y e b b e n  m e g  volna, ha  
a  n e m z e t i  e g y s é g e t  n e m  e g y  g y ű l ö l e ­
t e s s é  v á l t  ö n z ő  érs m o h ó  pártrendszer * 
k i é p í t é s é v e l  a k a r t á k  v o l n a  itt meg* 
s z e r v e z n i .

A Harm adik Birodalm ai és a bolsevizmust
csak az osztrák restauráció  

és a m agyar királyság helyreállítása
tudja feltartóztatni!

—  T u d j u k ,  h o g y

a világpolitikában m ilyen zűr
l C i o o

vei bohevizmus forrná jóban jelent­
kezik. H a  a  D u n a v ö l g y e  a  n a g y h a t a l ­
m a k  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  r e n d e z v e  n e m

mi a legnagyobb aggodalommal né­
zünk minden olyan Külpolitikai ese­
ményt, mely a nagyhatalmak még­
ha so nié sé hoz vezethet s mely a fiába 
réis veszedelmet mindinkább előtérbe, 
hozza.

Kettős veszedelem  fenyegeti M a­
gyarországot. Az egyik a H arm a­

dik Birodalom terjeszkedése,

melynek első lépése az ú. n. An­
schluss volna s mely áltat Magyar- 
ország önállósága bizonytalanná vál­
nék.

A második a pánszláv veszedelem , 
mely ma már annál is nagyobb, mi-

i «

UTAZÁSI IRODÁNK JELENTS
Hogy az Itt Hirdetett e g y é n i  és tetszés szerint módosítható utazásaink áraiban a 
helysilnen eltöltött teljes panzlónapoH kifejexetton jó  szállodákban, minden mellék­
költséggel, III- osztályú gyorsvonatjegy Budapesttől Budapestig bcnffoglaltatnak !

d e l e m  e l h á r í t á s á r a  m a g y a r  s z e m ­
p o n t b ó l  a  l e g h a t h a t ó s a b b  e s z k ö z  a 
magyar törvényes királyság helyre­
állítása. E l i s m e r j ü k ,  h o g y  a z  o s z t r á k  
n é p  s z u v e r é n  j o g a ,  h o g y  a ,  r e s t a u r á ­
c i ó t  h o g y a n  é s  m i k o r  a k a r j a  v é g r e ­
h a j t a n i ,  ez- a z o n b a n  k o r á n t s e m  j e l e n t ­
h e t i  a z í ,  h o g y  az ősz!rák restauráció 
Mag fj a r or szag ra kö z ö m b ös lehetne. 
Ausztria függetlenségének biztosí­
tása elsőrangú érdeke a nagyhatal­
maknak és Magyarországnak egy­aránt ,

2  h é  a felsőolaszországi tavak  és a D o l o m i t o k  tündérvilágában /
1 nap Venezüa —
1 nap Verona ■
4 nap Gordoné <0,nda tó)
3 nap Cernobbio (C.omo tó)
3 nap Pallanza (Logo MagRlore)

237 3 n a p  Venazia-l.ido
9 n a p  Malcesine v. Torbole

( ( i a r d a - t ó )
5 n a p  Nendola (1400 m) P 207

2 n a p  Venezia 
8 n a p  Ríva P
8  n a p  Cortina d’Ampesso 2 2 B

B á r m e l y i k  s z o m b a t  e s t i  i n d u l á s s a l i

Tíz Tltifiánál t
1 0  g o n d t a l a n  n a p  /

7t D o lo m i t o k b a n  t
Lido-Venezlóban... P 199
Abbáziában............. P 161
Portosodéban ....... P IMS
Rnvemtában........... P 313
Ricclonéban............. P 203
Riminiben ................ P 233

71 Földközi-tengernél t
Aidssióbmyi P 197
8anta Blarghei itában... . . . . P 217
Viareggióban.......... P 207

Nendolán (MOO nU..................P T97
San itiartino di üastromban tusom m) P i®3
Cortina d’Ampe-xón 11224 mm).............P207
Colle Isarcóöan u 100mm) .....P 307
Soprabolxanóban 0222 mm) P 223

H  le g s z e b b  n á s z u ta k  s

71 G a r d a -t ó n á l  t
— ,    -  -

T o r b o l é b s m  P  1 7 1
Rlvában......................................P 189

2 nap Venezia...
3 nap Firenze ... 
9  nap Róma ......

1 nap Venezia....
3 nap Róma........
6  nap R&ccione.... P 1 9 9

ezt a függetlenséget pedig más­
kép, mint a restaurációval bizto­

sítan i nem lehet!

fi ujj osztrák restauráció és a magyar 
kirédyság helyreállitéisa szoros kup-v™ 
cső. alot létesítene a két, gazdasági 
log és politikailag egymásra utalt or- 
szag között s ezek kijegecesedési pont-

-medence ren-> 
dezest nek, A  D u n a - m e d e n c é n e k  i l y e ­
t é n  r e n d e z é s e  a k i s a n t a n t  e l l é n á l l á -  
s u h a  ü t k ö z i k ,  d e  a h o l  a n a g y h a t a l m a k  
p o l i t i k á j a  e g y  i r á n y  b a n  k e l l ,  h o g y  h a ­
bi tJ.jon M a g y a r o r s z á g  é s  A u s z t r i a  l é ­
t é n e k  e s  j ö v ő j é n e k  b i z t o s í t á s á v a l ,  
rf ! ? ~ . f i ’.1}1 t e h e t  e l k é p z e l n i ,  h o g y  ő k
d ' k t a l j a k  a n a g y h a t a l m a k n a k  az á lta ­
l u k  k ö v e t e n d ő  p o l i t i k á t ,

A m agyar trónkérdésben a kor­
mánynak ép oly önérzettel kelle­
ne visszautasítani minden be­
avatkozási k ísérletet, m int ahogy  

azt az osztrák korm ány teszi,

A . j n a g y a r  k ü l p o l i t i k a  l e g f ő b b  f e l -  
a u a l a  az, k e l l ,  h o g y  l e g y e n ,  h o g y  a 
r e s t a u r á c i ó  a k a d á l y a i t  i g y e k e z z é k  
e l h á r í t a n i .  A magyar nemzet jövője 
e Ifi/ml ál a törvényes királyság hcly- 
realIttasával biztosítható, mely

az alkotm ány teljességet, a sza­
badságjogok h elyreállítását, gaz­
dasági és politikai m egerősödést 
jelenti majd a m agyar nem zet­

nek.

<* ÍV

Vidéki o lvasó in kn ak  postán  
Intézőnk el m indent  

® legle lk iism eretesebben  I

bárm ely  s zo m b a t  este m eg• 
kezdett o laszország i  u ta zá sn á l  

árengedm ényt  a d u n k  I

2 h é t  a z  o la s z  
n a g y v á r o s o k b a n  t

2 nap Venezia...
3 n a p  Firenze
4 nap Róma ..
1 n a p  Nápoly 
1 n a p  Sorrento 
a n a p  Capri.......
Bá r  m e ly ik  s z o m b a t  esti  i n d u lá s s a l

• ••

• »•

P 2 2 7

Utazási gondjai
megszűntek,

m e r t  v a l u t á j á t  k i ig é n y e l jü k ,  s z o b á já t  
l e fo g la l ju k ,  a le g p o n to sa b b  ú t i t e r v ­
v e l  i l le tv e  m e n e t r e n d d e l  s z o l g á l u n k ,  
s egyén i  u t a z á s a i n k n á l  Is b i z t o s í t / u k  
a t á r s a s u t a z á s o k  g o n d t a l a n s á g á t  U

P 183 
P 193

Ü d ü l é s e i n k  H u  S z í r i á b a n  f

10 teljes panziónap minden mellékköltséggel és III. osztályú gyorsvonat]ogy oda-vissza.
Lassnltzköhén (Graz mellett) P 101 Hallstattban Semmerlnpen
V e id e n b e n  (Worthi-tó) ...........P 171 (Salzkammergut) P 189 St. Wolfpangban

Prospektusok, fe lvilágosítás,  d í j ta la n  szobafogla lás ,  fe len tkezés

A REGGEL UTAZÁSI IRODÁJÁNÁL
Budapest, VI, A n d ró s sy  út 48. (Telefon 1-205-54 cs 1-295-55) Hivatalos órák délelőtt HO-től «/.2-ifi és délután 4-től 6-ig

Sztrájkra készülnek 
a székesfehérvári 

építőmunkások
S z é k e s f e h é r v á r ,  j ú l i u s  5.

(A Reggel tudósítójától.) V asárnap  
délután a székesfehérvári ópííőtnm i- 
kúsok dzaknzervGzete ülést tartott, 
melyen határozatban kimondották, 
hogy mivel a munkaadók nom tesz­
nek eleget béremelési kérelmüknek, 
sztrájkba télinek és hétfőn már nem 
nemik fel a műnkéit. Székesfehérvá­
rott nagy építkezési munkák folynak 
és a sztrájkban 300 munkás fog részt- 
vnuu.
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A  REGGEL KÖZGAZDASÁGA
F o r d u l a t  a  b ú z a p i a c o n  !

(A  Reggel tudósítójától.) Az ijesztő 
hírek, amelyek az amerikai konti­
nensen uralkodó aszályról napról- 
napra befutnak, úí?y Látszik, nem tú­
loznak, s úgy az Egyesüli Államok­
ban, mini Kanadában ez évben olyan 
alacsony terméseredményre van ki­
látás, amely a búza világpiaci hely­
zetét lényegesen megváltoztathatja. 
A búzaárak alakulására ugyanis # e 
két nagytermelő államnak termés- 
ererlmenye és készletei döntő befo­
lyást gyakorolnak. Ha csökkent 
mennyiséggel jelentek is meg a búza­
termelő és exportáló államok a v i ­
lágpiacon,

a csökkent kínálat áremelő hatá­
sát mindig ellensúlyozták azok a 
mennyiségek, amelyeket a kana­
dai Pool és a washingtoni Depar­
tement of Agriculture a jó évek­
ben felhalmozott nagy készleteik­

ből piacra vetettek.
A helyzetben azonban a legutóbbi 

hónapokban fordulat állott be: A 
Broomhall-jelentés szerint a világ 
látható búzakészletei 1935 augusztus 
elsején 92.3 millió mázsát, a római 
nemzetközi Mezőgazdasági Intézet k i­
mutatása szerint 100.6 mázsát teltek 
ki. A  búzaexportáló államok feles­
lege az elmúlt gazdasági évben 93.3 
millió mázsára volt becsülhető, ezzel 
szemben az importállamok szükség­
lete 1Í8.1 millió mázsát tett ki, úgy­
hogy

a gazdasági év búzamérlege 54.3 
millió mázsa hiánnyal zárult.

Ez a látható búzakészleteknek már 
ez elmúlt gazdasági évben is jelentős 
csökkentésével járt, úgyhogy , a ró­
mai Nemzetközi Mezőgazdasági Inté­
zet ez év áprilisában közzétett jelen­
tése már csak 58 millió mázsa látható 
búzakészletről számolt be. Már most 
tekintetbe kell vennünk, hogy az el­
múlt gazdasági év végén s az ú j  
aratás küszöbén még ennek a kész­
letnek a dupláját, kereken száz mil­
lió mázsa búzát vittünk át az új gaz­
dasági évbe, úgyhogy ennek

a nagy készletnek lecsökkcnésc a 
felére a búzapiac jelentős gyó­

gyulását mutatja.
Különös jelentős ez a gyógyulás, ha 
figyelembe vesszük, hogy

a válság kitörése óta soha ilyen 
alacsony búzakészlettel nem kel­

lett a világpiacnak számolnia,
mert csak 1926'27-ben volt megközelí­
tően ilyen alagcsony búzakészlet, öt 
millió mázsa. Ha már most azok a 
hírek, amelyek tengerentúlról befut­
nak, valónak bizonyulnak, s ha Amo 
rika s Kanada exportálható rnennyi-

Jöj jön  v e l ü n k  a z  o l im p iá s z r a  /

BERLINI
O U M P l A S Z

• • V,
\ ■/

,' t ; > •

A Reggel társasutazásai
Részvételi díj 264 P
Jelentkezés legkésőbben július 20-ig.
(Vasút, lakás, e l l á t á s ,  bérlet a Sta­
dionba. 16 nap Berlinben.)

Luxusautocarral,
gyönyörű ú!on,16napBerlinbon 
Lakás, ellátás, Stadion bérlet 3 5 U  I*
Londonba és a berlini olimpiászra
12 napos társasutazás (vasút, —
hajó, ellátás, belépőjegyük.) 3 3 3  r
Személyes jelentkezést kér Unkí Vidé­
kiek válaszbélyeget mellékeljenek /

J i  R E G G E L  u t a z á s i  i ro d á ja ,  
B u d a p e s t ,  VI. ,  J lndrássy  ú t 4 8  
T e l e f o n ;  h 2 9 5 '5 4 ,  U 295’55.

sége messze elmarad a normális mé­
retek mögött, akkor előreláthatóan 
az a készlet, amellyel a piacnak ma 
még számolnia kell, felszívódik, s

még az esetben is, ha Argentina 
ezévben jó búzaterméssel jelenik 
meg a világpiacon, számolni kell 

a búzakereslet növekedésével.
Tény az, hogy az Egyesült Államok 
ez évben semmi esetre sem fognak 
búzát exportálni, tény továbbá, hogy 
a múlt évi rossz argentínai termés kő 
vetkezőében a délamerikai búza ez év 
júliusától decmberig aligha fog az 
európai piacon szerepelni s ha bekö­
vetkezik ezenfelül, hogy a kanadai 
termés is gyenge lesz, akkor az euró­
pai búzaszükségletet a dunai államok 
nak és Oroszországnál: kell kielégíte- 
niök, mert a tengerentúli készletek 
ez év őszére előreláthatóan kimerül­
nek.

Ebhez hasonló helyzet volt 1929- 
ben. de akkor a csikáeői tőzsdén 
a búzát 178 aranycenttel jegyez­

ték és nem 87 Danírcenttel.
A  magyar búzapolitika mindezek elle­

nére még az elmúlt sovány esztendők­
ben lefektetett elvek szerint rendez­
kedik be. A kormány előzetes megál­
lapodásokkal igyekszik a magyar 
búza kiviteli lehetőségét biztosítani, 
holott ilyen garanciákra alig lesz 
szükség! Búzafeleslegünk tetemes ré­
szének elhelyezését Ausztriában, Né­
metországban, Hollandiában. Svájc­
ban már biztosítottuk.

Kérdés, hogy helyes volt-e néhány 
hét múlva tán aranyat érő bú­

zánkat előre lekötni.
csak azért, mert a Futur a üzleti érde­
kei ezt így kívánják s nem fog-e az 
ősszel, különösen az argentinéi ter­
méseredmények közzététele előtt erős 
búzakereslet mutatkozni, főien azok­
ban az eurórai országokban. amelyek 
a tengerentúli búzáért fizetendő déri 
zákat csak nehezen tudják előterem­
teni. Kérdés az is

nem volna-e helyesebb emelkedő 
világpiaci árakat beállítani a 
külföldi államokkal kötött meg­
állapodásokba s megfelelő zára­
dékokkal előre biztosítani, hogy a 
búzaárak emelkedéséből a ma­

gyar gazda is hasznot lásson?
Általában, talán mégis indokolt 

volna, ha kereskedelmi politikánk se­
matikus kezelése helyett a konjunk­
turális tüneteket is figyelembe ven­
nék az illetékes tényezők s gondos­
kodnának arról, hogy a küszöbön álló 
talán páratlanul nagy kereseti, lehe­
tőségből a magyar gazda ne, essen ki!

Kiss Dezső

E héten dönti ei a kereskedelemügyi 
miniszter a németországi zsirkivitel

felosztását
(A  Reggel tudósítójától.) A  Német­

országba irányuló zsír- és szalonna­
kivitelnek csak félévi felosztását álla­
pította meg az év eleién a Külkeres­
kedelmi Hivatal, a második félévre 
szóló kontingenseket, amint ezt az ér­
dekeltekkel előre közölte, attól tette 
függővé, hogy az egyes cégek között 
a kivitelre kerülő mennyiséget a sza­
bad piacokon lebonyolítóit forgalom 
arányában osztja fel, vagyis a kon­
tingenseket attól teszi függővé, hogy 
a szabad piacokra, főleg Angliába, 
ahová a kivit t  árukért szabad s nemes 
valutát kapunk, mennyi árut vittek  
ki? A magyar zsír kereskedelem ennek 
az elvi álláspontnak eleget is tett s 
súlyos áldozatok árán jelentős kivi­
telt bonyolított le a szabad piacokra, 
hogy ezzel a magyar piacon felgyü­
lemlő zsírkészletet elhelyezze s így a 
belföldi niacon is kedvezőbb helyze­
tet teremtsen. Ezzel szemben a ked­
vezményezett és álszövetkezetek, ame­
lyek jelentős állami támogatást él­
veznek « a németországi zsírkivitel­
ből is nagy részt kapnak, a szabad 
piacokra való értékesítést elhanyagol­
ták, mert abban a pillanatban, ami­
kor az állam nem támogatja őket, nem 
tudnak zöldágra vergődni. íg y

a Hangya az angol kivitelből neki 
ju ttatott  10 százalék helyett csak 
2.16 százalékot exportált. Mecsér 
alapítása, a Gazdák Értékesítő 
Szövetkezete, valamint a Mező­
gazdasági Áruforgalmi Szövetke­
zet egy vágón zsírt se vittek kj 
Angliába, a Községi viszont a neki 
ju tta tott  5.1 százalékos angol kon­
tingensből csak 1.95 százalékot ex­

portált.
A  Külkereskedelmi Ili válni ennek el­
lenére, A  Reggel értesülése szerint, 
olyan előterjesztést készített a keres­
kedelemügyi miniszternek , amely

a németországi zsírkivitelből ú j ­
ból jogosulatlan előnyöket kíván 
juttatni a privilegizált szövetkeze­

teknek,
megfosztja a magyar zsirkereskedel­
met attól, hogy a szabad piacokra 
irányuló kimtel érdekében hozott, ál­
dozataiért, megfelelő ellenszol g áll a- 
téist kapjon s eleve útját  állia annak, 
hogy a kereskedelem nagy kockázat­
tal járó piacszerző tevékenységét to­
vább is folytassa.

Hír szerint ugyanis a Hangya s a 
többi szövetkezetek újból jelentős

kontingenst kapnak a német zsír­
kivitelből.

A kereskedelemügyi miniszter kül­
földi útjáról hazatérve fog dönteni a 
németországi zsírkivitel felosztásáról 
s a magyar zsírkereskedők remélik, 
hogy a protekciós és díszövei kezetek 
javára előterjesztett felosztási kulcsét 
nem fogja jóváhagyni. Azt elvégre 
nem lehet a magyar kereskedőktől kö­
vetelni, hogy a nyugodfcabb és kiépí­
tett piacokra való kivitelből őket rész­
ben vagy egészben kizárjak s csak a 
nehéz és kockázatos üzletet hagyjak 
meg nekik, azt az üzletet, amelyet az 
agyontámogatott szövetkezetek* befo­
lyásuk és politikai összeköttetéseik 
tudatában olyan fölényesen elhanya­
golnak • • •

X  Biztosítási Központ felállítását 
tervezi a kormány a Pénzintézeti 
Központ mintájára olyképpen, hog^ 
valamennyi biztosítóvállalat, az 
alaptőke es az üzlet nagysága szerint 
három kúriába beosztva alapítaná 
meg a Központot jelentős állami ré­
szesedéssel. A tervet az Astra vezér­
igazgatója, ltihmer  Lásv.ló dolgozta 
ki s erre célzott a pénzügyminiszicr  
a Phönix ügyében mondott beszédei­
ben, amikor is kijelentette, bogy a 
biztosítótársaságok ellenőrzését u 
kormányhivataloktól ,  1 üggetlonebb,
do a kormánynak felelős szervre kelt 
bízni, amely a biztosítótársaságokat 
alaposabban és behatóbban ellen­
őrizheti. A  Bihmer-félo terv szerint 
a Biztosítási Központ venné át az ed­
digi Pel ügyelő Hatóság feladatait és 
ügykörét, természetesen erősen kibő­
vített jogkörrel, amennyiben a Köz­
pont nemcsak a díjtartalékokat, el­
lenőrizné. hanem ellenőrizné a díjté­
teleket, az üzletszerzést és ügyviteli  
költségeket a vagyonkezelést és a 
mérleg felállítást is. A pénzügymi­
niszter a döntést a Phönix-ügy elin­
tézése utáni időre halasztotta s most, 
miután a Phürix-rcndelet megjelent, 
sor kerül a Biztosítási Központ fel­
állítására. Az előzetes tárgyalások 
már hosszabb idő óta folyamatban 
vannak s Lcchner miniszteri taná­
csos, a Felügyeleti Hatóság vezetője 
néhány nappal ezelőtt Németországba 
utazótI, hogy a német kormány által 
n Frankfurter bukása óta életbelép­
téiéit ellenőrzési é* felügyeleti intéz- 
k e,(léseket ta n u l mán y ozza. A pénz­
ügyminiszter augusztus elejen tér

haza szabadságáról s akker kérni sor 
a Biztosítási Központ felullitaaát és 
a, vonatkozó törvényjavaslat előkészí­
tését megelőző döntő tanácskozá­
sokra.

180.000 ember
egzisztenciája függ 

a textilipartól
A Jó terméstől gazdasági 

, javulást várn ak i
A Magyar Textil gyárosok Országos E gye­

sülete Duf'ay-Goldberger Leó elnöklete 
alatt tartotta  inog 42. rendes közgyűlését. 
Az elnök kimutatta, hogy az elmúlt évben 
különböző t e x t ilnyrrsanyagokért,  félgyárt-  
arányokért, és készárukért 79.3 milliót fizet­
tünk a külföldni k. Ha textilipari fejlődé­
sünk csak az 1925. évi színvonalon maradt 
volna, ez az összeg 246 milliót te tt  volna 
ki! Vagyis ebben az esetben tex t i lá ru ­
szükségletünk fedezése érdekében éven­
ként 165 millió pengővel több devizára 
volna szükségünk. Textilipari kivi telünk  
1935-ben elérte a 21 és félmillió pengőt, 
amiből körülbelül 10 millió értékű deviza 
volt szabadon konvertálható. Az export- 
kassza révén a textil ipar kivitele az ex- 
kiirt n g országokba ez óv folyamán előre­
láthatólag körülbelül 6 millió pengővel 
fog növekedni, míg nz ipar nemesdeviza- 
sziikségleto csökkenni fog. Ez évben tehát 
a textilipar a maga nemcsdeVzaszükség-  
lefénck már köt ül belül a felét fogja a sa-

produkciójával előteremteni . A háború 
után a magyar textilipar 16.000 munkást 
foglalkoztatott, ma ez a létszám 55—56.000 
között mozog! Ehhez járu l  még körülbelül 
4—5000 tisztviselő. Ez azt jelenti, hogy a 
textiliparhoz ma már minimálisan 180.000 
ember egzisztenciája fűződik az országban 
és a t e x l i l p a r  fejlődése a háború óta 
körülbelül 120.000 új egzisztenciának adott 
kenyeret. Az 1984—35. évi zárszámadások 
szerint a textil ipar 18.9 millió pengővel 
já ru l t  hozzá a ^mezőgazdaság megsegíté­
sére szolgáló alap-.hoz, nem is szólva nz 
ipar által viselt egyéb közterhekről és 
szociális terhekről. Ezután a közgyűlés 
Fái Géza indítványára  köszönetét szava­
zott a vezetőségnek. Schiller Ottó főtitkár­
nak és a t 'sztikárunk eredményes munkás­
ságukért. Alelnöknek Disdika  Győző dr.-t 
választották meg. Ezután Szutday  Róbert, 
a Magyar Pnm utipar  vezérigazgatója 
vette át az elnöki széket. Székfoglaló be­
szédében hangsúlyozta, hogy a várható 
kedvező terméseredmények éreztetni fog- 
jak  hatásukat az egész magyar gazdasági 
éleiben.

X  Magyar Kender-, Len- és Jutalpnr Rt.
közgyűlése megállapította 1935. mérle­
get, amely nz értékcsökkenési ta r ta lék ­
alapnak 400.000 P-vel javadalmazása után 
92.157.52 P nyereséget tüntet fel. A nyere­
ség az 1930. üzletév számlájára vezettetik 
át. Az 1935-ben eszközölt nagyszabásúi át- 
szervezési munkák  befejezést nyertek és 
a mérlegben elszámoltattak; hatásuk 
üzem racionalizálási, illetőleg rentabilitási 
szempontokból az 1936. iizletóvben már 
mutatkozni fog. A vállalni nyersanyag- 
szállítójával, főhitelezőjével, a Haiti pra­
ttlers LUI. londoni céggel angol font tarto­
zásának rendezése tekintetében megegye­
zést létesített, amellyel kapcsolatban a 
londoni cég a vállalatnál rész vényérde­
keltséget vállalt. Az átvett  részvényáráé- 
kéltséggel a Paid Brothers Ltd. bekapcso­
lódott az Angol-Magyar Bank vezetése 
alatt álló részvénycsoportba.  Az igazga­
tóság új tagjai:  Kálmán  Henrik, Márkus  
Andor, Heinrich  Antal.

X  L’rikán.v-Zsilvülgyl M agyar Kőszén- 
hánya Rt. közgyűlése nz. 1985. üzletévre 
szóló osztalékot részvényenként 2.50 P-ben 
állapította  meg. A részvények 45. számú 
szelvénye a Hitelbanknál kerül bevál­
tásra.

X  Bauxit Trust A. G. Zürich igazgató­
sága megállapította 1935 januá r  31-én le­
zárt mérlegét. A tiszta nyereség 804.439.32 
svájci frankot (az előző üzletévbeu 
299.617.20 svájci frank) tesz ki. Ez a nye­
reség lehetővé tenné, hogy a társaság 
részvényenként 3 svájci frank (nz előző 
üzletévben 1.20 svájci frank) osztalékot 
fizessen. Tekintettel azonban a fennálló 
transzfernehézségekre, az igazgatóság nz 
e hó 9-i közgyűlésnek ind tványozni fogja, 
hogy a társaság  702.127.66 svájci frankot 
külön tartalékalapba helyezzen. Ez a ta r ­
talék annak idején kizárólag a 12. számú 
osztalékszelvénynek db-oukónt 3 svájci 
frankkal való beváltására lösz fordítható,

X  Az Országos IparcgycsUlet aranyér*
mét ez évben a »Nagybátony—Újlaki* 
Egyesült  Iparművek Bt.-nck  ítélte, a ma­
gyar  épífőanyngipnr terén végzett úttörő 
m unkájáért  és a mngynr ipar fojlődése 
érdekében kifejtett  tevékenységéért.
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M r .  Z i l a h y ,  

m i  i í j s á g  L o n d o n b a n ?

Múlik az idő. Ez előtt t izennyolc  
észt emlővel mér/ egy szobában lak ­
tunk a margitszigeti  Kis szál Iáiban 
»Fenrik ('Hahhal", — ahogy o m a ­
yát pás!-háborús katonauovcUái-
áun nevezte, morva elöljárói illán 
szabadon, a k ik  így  e j te t tek  lei a 
v r rct, — e röpke t izennyolc esz­
tendő utáni vasárnapon pedig wár  
a Rózsadomb tetejére kellett  nis- 
laxival jel hörög nőm hozzá, hogy  
megkérdezzem tőle, m i  újság Inai­
don ban! Ht lak ik  a hajdani va- 
dászzászlós úr, akiből közben v i ­
lághírű >ró tett., a saját vil lájában  
az A fen g a úton, mclj/ terűiéi is, 
köröskörül, amerre a szem ellát, 
néhai való jó Horváth  T u ly u  szín­
művész úré volt, összesen csekély  
húsz kai a szírül is holdnyi tér tejfe­
lemben. Az akkor i  kü lvárosi  teŰce- 
ket Tnlyn édesapja szerezte, aki 
szintén színmű vészeli en, brr volt: 
ligeti muta tványos s úgy ve t te  ap­
ránként a ma üt/— 70 pengőket énö 
négyzetöleket, körülbelül 50 béke- 
fillérekért. T u lyu ,  szegény azóta 
meghalt. Igen szerel le a lovakat,  s 
a húsz hold olt maradt az utolsó 
rögig a bukm ékerek  táskáiban és 
a totalizatőri)le bé/déni/il (Kaiban. 
Csak tudnám, hogy ez a k is  hegy- 
teteji birodalom, amelyet  most Z i­
lahii a villája kertjéből vég ig m u ­
tat, hogy fért be ezekbe a szűk  al­
kalma t osságokba. . .

Szóval: i t t  lak ik  Zilahi/ Lajos  
a nagy sárga villában, szép, zöld 
bronz szarvas!éhén ősit a ker tben , 
az ambitus feljáró utalt óriási  
szarvasagancsok, ahogy ez m a ­
gyar úriember lakához illik is s il­
lenék bizony magyar íróéhoz is, de 
ez csak igen r i tkán van így. Zilahy  
Lajos ma 45 éves, írói pályáját egy  
csomó nagysikerű  színdarab és 
pompás regény jelzi és vagy há­
romezer újságcikk, mije  van még? 
ötéves gyönyörű okos kisfia, Zi- 
lahy Mihály s 51.000 pengő adósság 
a villán, pedig a villaadósságát  
azóta fizeti, amióla a castellum fel­
épüli. Azért járt  rá a szám a vár­
kastély latin elnevezésre, mert a 
Dunára lenéző óriási dolgozószobá­
ból két török körbe!i bronzcsain- 
kigyó is me fed le a városra, akár­
csak az ágyúk  a D’A n n u n z io  Gar­
da ló fefcUi villájából, a folgondá  
rnkbrnötle, k im  uslrá ll . rozsdás (ár- 
káló fedi Izei érői. amelyről  a lko­
nyaikor s:ét szokott  nézni a rilát/- 
ra a nagy Gabriele, igaz, bogii nem  
lobogó hajjal, m ini  most Lajos, 
mert öl,-ríme — k o p a s z . . .  A zér t  
többek között az is különbség még  
kettejük leözölt, hogy D ’A n n u n z io  
ki nem mozdul a váiracsából, ZÀ- 
biliy prd ifj n ? e s t e  é r  k  c z e t  t 
1n r 7 h h d () ff I, ff I . rz okból is 
k k ü k  nála vasárnap reggeli tiszte- 
b ' túnke t . , .  Hadd mondja  el elő- 
t>-ár azt, ami neki fontos:

Semmi különös okom arra , 
hu'iy Londonba menjek ,  nem volt, 
két darabomat akartam  ölhet nézn i, 
v is helyeztem mind a kellőt .  A z  
1 illák az Utolsó szerep  ■<, amelyről  
ruy magyar lapban azt olvastam,

. ■ I arrive// per form ance« (Dú-
esueloadás) e lmen kerül  színre  
Lundonbfni, s azonos a » Ferike,  
mini vendége c ím ű  darabbal, 
(•melynek szerzője — Has-Fekete  
!uiszlô. Ebből csak n cím s í immel,  
n. ' ! 'r,ke és Hús Fekete  nem. .John 
•• IbddersUm amerikai író a Her• 
' ' bgiuire szer tője oda piálta a 

( uiahol s Mary Ellis hires ama, i • 
I'" . 8-1 ár lesz a. főszereplője, a
ÍJri° 1 heutre-ben kerü l  színre,

nem  
Lon- 

Hat á-

nngusztus elsején kezdődnek a pró­
bák és szeptember 15-én lesz a Le­
nnitató. Magam is jelen leszek a 
pré/bákon elejétől végig, m ondha t­
nám úgy  is, m in t  segéd rendező. A  
másik darabomnak, az »U rilány«- 
nak  a fi lmjogait  előre m egvásá­
rolta a Saville  Production s kö te ­
lezte magát a londoni színpadi be­
mutatóra is.

M eg kérdez fii k  Zilahi/tői,
gondol-e arra, hogy végleg 
donban üsse fel a sátorfáját?  
rázott n e m m e l felelt:

— S e m m i  kö rü lm én yek  közölt  
nem tudnám elképzelni, hogy Ma­
gyarországot e lhagyjam! Valaki  
azt kérdezte  tőlem odakünt,  hogy  
miért nem leszek angol író? Meg­
magyaráztam, hogy ez teljességgel 
lehet ellen volna, először . mert el­
vesznék  m in t  m agyar  (ró, m ásod­
szor. mert angol író még akkor  sem  
lehetnék, ha úgy  tudnék  angolul , 
m int  Bernhard Shaw. Tényleg, az 
az érzésem, hogy egy emberi élet 
kevés arra, bogi/ az ember egy  
nyelve t  jól m e g ta n u l jo n . . .

— London?
— Más belülről, m in t  ahogy  

Pestről látják! A z  életnek irtózatos  
üteme van. Hogy csak egyet m o n d ­
jak, tavalyelőtt  he tenkén t  t izen­
nyolcmillió ember jár t  moziba, ta ­
valy ez a szám elérte a tizenkilenc-  
milliót és az idén már az első hat  
hónap statisztikája, erősen a húsz ­
millió felé m uta i .  Noël Coward sze­
rint ez is az óim annak, hogy e m ­
beremlékezet óta vem vo l t  olyan  
rossz szezonjuk  a londoni sz ínhá­
zaknak, m int  az idén. K ibdá lódo t t  
ez a. játékszer, a film, am ely  m in ­
den érben újabb és újabb mill iókat  
hódít meg m agának s most már  
nem lehel többé megállítani, olyan  
szükséglet lett, m in t  a kenyér,  
vagy  a tej, S  persze gy i lko l ja  a 
sz ínházakat Londonban is!

— Mit vár ma az angol ember az  
élettől?

— A  választ világosan megfogal­
mazta Bernhard Shaw  a ' V issza  
M atuzsá lem hez ,< c ím ű darabjában,  
amikor  azt mondja, k ö n n y ű  A n g ­
liának békéért kiabálni, am ikor  
minden az övé. A z  angol é le tszem­
lélet tehát: megtartani azt. a m i jü k  
ran, a világhatalmat! Persze érzik,  
hogy ez ma nem is o lyan nagyon  
egyszerű! E gy  angol poli t ikus  
mondotta nekem, hogy az. angolok  
a világért sem (dj/an ostobáik, hogy  
ne lá tnák azt, ha a n a g yn ém e t  gon­
dolat i lyen erővel terebélyesedik  
tovább, akkor  a ném eteknek  cszük-  
be ju tha t  az is, hogy van Európa  
felett egy összezsugorodott kis  sz i­
get, s az farija kezében a v i lágural­
mat. Miért? S  főd cg: miért  nem ők? 
Az angolok tehát azéri frg.u ver ké z ­
nek, hogy m egm entsék  a világpoli­
tikai egyensú ly t  és azon keresz tü l  
a. man uh v i lá g h a ta lm á t . . .

— Beszélnek a háborúról9
— M i n d e n k  i t u d j  a, b o g  y  

h á h n r ú f e s z ,  annak  dacára, 
hogy legnagyobb polit ikusaik,  m in t  
Churchill,  Chamberlain, Lloyd  
(iconic a fei/élesrhbcn pacifisták,  
Dr. háborúid lenesek a szellemi élet 
legkiválóbb képviselői is, W el l  sen 
kívül,  aki  egyenesen betegesen pa­
cifista, Shaw  és H u x ley  is o lyan  
élesen háborúellen esek i vasa i (ban,  
hogy M érned országban ragu  Olasz­
országban rni/tön lecsuknák  őket. 
Dr háborúéi}eves az a várnáé at>- 
gol, az állai/ angol is! A H yde  Pari: 
szószékeire akár demokrata ,  akár  
fasisxta, akár  kapitalista ,  akár

kommunista, akár istentagadó áll
fel beszélni, végeredményben mind­
egyik békéért kiált. S m é g i s  
t u d  j a  m i n d e n le i, h o g y  h á- 
b or  ií l e s z ,  c s a k  a z t  n e m  t ud-  
j á k, h o g y ez  a m o s t a  ni  
s z ö r n y ű  v o na g l á s  m i k o r  
és  m i l y  en f o r m á b a n ,  m i ­
l y e n  ■ ■ é r d e k c s o p o r t o s u l á s ­
b a n  f o g  m a j d  a d ö n t ő  p i l ­
l a n a t b a n  k i j e g e c e s e d n i ,  
m e g  d é r  m e d  ni.

—  És az emberiség örök béke- 
vágya!

—  N e m h i s z e k  m á r a  b é h e- 
v á g y b a n! Valami irtózatos nyo­
más van az emberek fölött, amely 
alól mindenáron szabadulni akar­
nak. Egyik országban ezt a nyo­
mást elnevezik zsidóságnak, a má­
sikban kapitalizmusnak, a harma­
dikban katolicizmusnak, a negye­
dikben népsűrűségnél»\ —  végeved- 
n Lényben mindegy, hogy minek, —  
a lény eg az, hogy a nyomást vala­
nt il yen módon meg akarják szün­
tetni. Mikor az ifjúsági mozgalma­
kat csináltam, kaptam egyszer egy 
levelet egy ejyeteml hallgatótól. 
Ez a Iccéd valamilyen pokoli Iciz- 
bon íródott s írójának elkeseredése 
afölött, hog)/ átkoplalt és átnélkü­
lözött középiskolai évei után, itt az 
egyetemen most végleg kátyúba 
jutott s egyszerűen nem Iát semmi­
féle kiutat, noha még napszámot is 
vállalna, hogy az egyetemet elvé­
gezhesse, —  szinte rímekbe csapott 
és zengett fel az elkeseredés szen­
vedély-ben, anélkül, hogy ezt talán 
az írója maga is tudta volna. 
Benne volt példáid ez a két sor:
» Vélem senki nem tett jót, légy \jó 
hozzám tüskésdrót!* Ezen a levé­
len s főleg ezen a két soron keresz ­
tül én akkor sok mindent megér­
tettem. Az a bizonyos nyomás dik­
tálta ezeket a sorokat, hogy bele a 
bicskeit abba a nyomasztó valamibe 
és széthasítani még ezen az áron 
is a függönyt, amely az életet elbo­
rítja, hogy talán amögött van 
mégis valami. Az se baj, ha az a 
valami , a meszesgödör. M a g a m  
s e m t u d o k n e m h i n n i  m á r  a 
h á b o r ú b a n . . .

Köhögök. Ha már Zilahi/ is, a
/(Tizenkettedik óra* szcírzőjc is 
megadja magát. . .  Beszéljünk 
mindem sedre arról, hogy mi van 
Magyarországgal, \</az-e, hogy 
olyan nagy divatban vagyunk Ang­
liában?

—  Csak azt tudom, hogy egyszer 
reggel félhat órakor megszólalt a 
hotelszobámban a. telefon. Egy tok- 
részeg hang jelentkezett. Hogy ö 
véletlenül megtudta, hogy én is 
magyar vagyok, itt lakik a hotcl- 
ben, az este érkezeit Pestről s lelki 
szükségét érzi annak, hogy velem, 
mint magyarral közölje, hog?/ Bu­
dapest az első város a világon, ö 
még soha sehol ilyen jól nem érezte 
magái. A a részeg ember könnyei 
között órákig zokogott nekem ar­
ról, hogy ilyen város nincs több a 
világon. Xagj/on meg voltam halva, 
de megkértem, hogyha mégegi/szer 
így el lesz ragadtatva Pesttől, azt 
liz órakor legyen szíves velem kö­
zölni . . .

—  A király?
—  Most mindenki arról az eseté­

ről beszéd, amikor Windsorban a 
királyi kastéllyal szemben leró kis 
báni,-házba hímenf,  hogy pénzt ker- 
jen, mert votthonfelejtette a pénz­
tárcáját «. Ez nz eset így folyt le: 
Ködös, esős reggel volt, sötét, s a 
király fid hajtott gallérral lépett be 
a windsori kis házak egyikében 
lévő banküzletbe, bekönyökölt a 
pénzt árny ti ásón s elmondotta, hogy 
nincs nála. pénz, nem e kaphatna 
egy pár főidőt kölcsön? A pénztáros 
felt et te a szemüveget, ránézett s 
ezt kérdezte:

—  Who are you? Ki maga?
—  /  am your King, én n maga 

királya vagyok,  —  felelte Edward, 
a hangsúlynak azzal a ni/omatéká- 
V(d, amelyet elegendőnek tartott 
ahhoz, hot/)/ szavahihetőségében és 
ennélfogva hitelképességében a 
pénztáros ne kéle'kedjék. Given 
fontol kért és kapott; nyugta elle­
néből.

IL L IT S

B E L V E D E R E
szálló-kávéház-étterem

Á főváros egyik legszebb, legelő*
kelőbb üdülője és szórakozóhelye

t-géaz nap zene.
Weekend Ari .inge­
men t. Menfiroadiitr

BUDAKESZI UT lO
villamos- és autóbuszmegálló 
Budagyöngyénél. Tel. 1-640-7?
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— E g y  szót m ég  K ordáró l f
— Erejének  és s ikere inek  tnétJ 

m indig  te tőpontján  van. Benn  vol­
tam a d en h a m i  stúdióban, a  
Rembrandt- f i lmnél ,  a m e lye t  ö ven­
dez. A  set-bői e v /szerre  csak k i lé ­
pett piros- és kékbársonyokban  k é t  
Rembrandt-korobeli  szereplő) s v a ­
lahol ott á l l tak  m eg  m ö g ö t tem 4 
neki támaszkodva az e g y ik  d ísz le t­
hez. Eg y  szer re csak hallom a % 
egyiket,  a m in t  jó ízű  kec skem é t i  
t ájszólásban m eg szólal :

—  A 'a, m i t  szólsz az inglisem « 
hez?

Két,  évekke l  ezelőtt Angliába k i-  
cibikelt  m agyar  színész volt, akiié 
ottragadlak  Kordánál s a m íg  
Korda Angliában  f i lm eke t  csinál, 
ott is maradnak.

E g y e d  Z o l t á n

a

TITKOS
száz estére 

Magyar Színház 
hoz szerződött

(A Reggel tudósítójától.) Titkos  
Ilona vasárnap szerződést írt alá* 
amely őt a jövő idényre — csak úgy, 
mint tavaly — száz estére a Magyar  
Színházhoz köti. Első szerepe a Ma* 
gyár Színházban a oBikfic tanár tórá­
nak, Balázs Sándor darabjának női 
főszerepe lesz, de ő játssza a színház 
második újdonságának női főszerepet, 
is, az új Vaszary-darabét. Szerződést* 
értelmében játszani fog az Andrá’ssy- 
úti Színházbabn  is, valamint a Nem­
zeti Színházban, amelynek az új sze­
zonban is vendége lesz.

• Csavnrgélány. K iesavnrogtuuk a M- 
getbp, a Budapesti Színházba, hogy vé­
gignézzük nz Erdélyi  Mihály által írt*, 
zenésített, rendezett és igazgatott  leg­
frissebb pesti operettet. Szerencsés , 
Nem is szerencsés: ti gyes, sőt tehetsége* 
ember ez az Erdélyi Mihály. Elhasznált: 
ötleteket i'igy tálal elénk, hogy csak n a ­
gyon nehezen fedezzük fel a régi ismeret­
séget, ahogyan pedig három régi zenosz.<i- 
mot kifordít  é,s pattogó ú ja t  állít  össze 
belőle, egyszerűen csodálatos. Félreértés 
ne essék: jó operett ez a Csavargólány,  
amelynek olyan szereplőgárdát hozott ösz- 
sze Erdélyi, hogy még felsorolni is f á ­
rasztó: a vad és kedves Dajka Margit, az 
idős koiniknszerepben bemutatkozó s ez 
alkalomból meghatóan humoros Somogyi  
Nnsi, a finom Do kor Mária, a mindig k i ­
tűnő (7ógon, Békás*y  és nz ízes Bársony—* 
Dajhvkát-pnr.  Egy szóval: vidám est & 
régi Fcld-tnnyán: gyerünk a ligetbe! <m.)

kiszolgáltatása
A Vígszínház bérleti osztálya ös gaz­

dasági hivatala a nyári szünet alatt is
folytatja működését. Az előjegyzett 
bérleteket,valamint új bérleti meg­
rendeléseket délelőtt 10 tői 1-ig és 
délután 5-től 7-ig szolgáltatják ki a 
bérleti osztályban V.,Pannónia ucca 
1. alatt. A Vígszínház új t e l e f o n ­
s z á m a :  1-153-44.

Tájékoztatást telefonon is ad a 
bérleti osztály, felszólításra pedig 
részletes ismertetőt küld a Vígszín­
ház nagyszerűen bevált bérleti rend-
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Kitört a z  o lim p ia i láz
M  Reggel tudósítójától.) A sport 

hőmérője mutatja, hogy az egész 
világ sporttársadalma morbus olim- 
picusbn esett. Newyorktól Helsinkiig, 
Budapesttől Londonig mindenütt ki­
tort az olimpiai láz. Az olimpiai 
rendezöbizottság állandó permanen- 
ciában dolgozik é-3 egymásután fo­
gadja a Berlinbe érkező idegeneket.

A japánok voltak az elsők, akik 
bevonultak az olimpiász színhe­

lyére.
Útban vannak a másik világrész 

többi versenyzői is és amikor július 
i'0-án az Unter dér Lindeneu keresz­
tülfut az olimpiai fáklyás staféta, 
amely Görögországból, Utympiábói vi­
szi az olimpiai tüzet Berlinbe, akkor 
m ár együtt lesz a benevezett 56 nem­
ié t  ifjúságának színe-java. Budapes­
ten az olimpiai láz léginkábbb az atlé­
tikai bajnoki versenyen volt tapasz­
talható. Atlétáink nagy része^ valóban 
úgy versenyzett, mintha lázas lett 
volna és ennek szknptomái különösen 
az ideges versenyzési stílusban nyil­
vánultak meg. Ha tekintetbe vesszük, 
hogy a bajnoki mérkőzés egyúttal 
olimpiai verseny volt, akkor megálla­
píthatjuk, hogy

különösen az első nap eredmé­
nyei nemzetközi szempontból 
egészen gyengének bizonyultak.

Az olimpiai versenyek szempontjá­
ból a í 00 méteres gyorsfutás döntőjé­
ben előfordult jelenségek ugyancsak 
nem biztatók. A futók a startnál ál­
landóan kiugráltak, úgyhogy

a szegény starternek egész me­
xikói lövöldözést kellett véghez- 
EC,. vinnie.

• % . i  •

Nyolcszor adott jelt pisztolyával az 
indulásra és nyolcszor durrantott 
újra, hogy a versenyzőiket megállít­
sa. Ebben a légkörben született meg 
a  célbírói ítélet: a két rivális. Sir  
(BBTE) és G yen es (MAC) egyszerre 
ért célba, a holtverseny miatt tehát 
mindkettőjüknek egy órai pihenő 
után újra kellett volna mérkőzniök 
az elsőségért. A célbírói ítélet fölött 
lehetett vitatkozni:

Sokak szerint Sir pár centiméter­
rel előbb érkezett a célba, mint

Gyenes.

4.U1/UCU v m/iuri l d6
íőnek. Ügy látszik tehát, hogy 
égis a célbírói ítélet járt közel az

Többen viszont Gyenest vélték az 
elsőnek. Üi 
mégi
igazsághoz, amikor holtversenyt ál­
lapított meg. Ami ezután követke­
zett, azt már nem lehet menteni. A 
közönség végignézte a versenyt és 
várta, bogy a 100 méteres futásban 
Gyenes és Sir ú jra  találkozzék. Elő­
ször Gyenes jelent meg a pályán és 
felment a starthelyre.

Hosszú várakozás után civilben 
érkezett a pályára Sir, odament 
Stankovits Szilárdhoz, a Magyar 
Atlétikai Szövetség elnökéhez és 

bejelentette, hogy visszalép.

Az új küzdelem tehát elmaradt és így 
Gyenes jogosan jutott a bajnoki sza­
laghoz. A közönség pedig pártállása 
szerint — ki pfujolt, ki éljenzett — 
adott hangot véleményének. A tá r ­
gyilagosak viszont megállapítottál,  
hogy

Sir visszalépése sportszerűtlen
volt.

A magyar atlétika átka, hogy a r i ­
válisok állandóan kerülik egymást 
és amikor végre döntésre lehetne 
vinni a kérdést, hogy ki a jobb, ak-

A lb u m o k
és k ö n y v e k  bekötése
egyszerű és díszes kivitelben a legelőnyösebben 
e s z k ö z ö l h e t ő

/e le fo n  I
1-215-31

RADÖ OLGA
k ö n y v k ö t é s z e t é n é l ,
V, Visegrádi n. ii/a, isit. 3

kor hol az egyik, hol a másik egy­
szerűen visszalép, örülni lehetett 
annak, hogy a versengés által min­
dig népszerűbb lesz az atlétika. Az 
lett volna tehát a helyes, ha Sir és 
Gyenes a porondon döntik el az első­
séget.

Mi lesz majd kint Berlinben, az ir­
tózatos ádáz olimpiai csatában, ha 
mar idehaza ilyen kényesek és 

rossz iilegzetűek atlétáink?

A visszalépést is csak az olimpiai láz- 
za.l lehet menteni és remédhetőeu az 
illetékes körök megtalálják azt az in­
jekciót, amely lecsillapítja az olimpia,! 
lázt. Mert bizony nagy tudásra, hi­
degvérre és kötélidegekre lesz szükség 
Berlinben, amely minden idők legér­
dekesebb, legnagyszerűbb olimpiászá- 
nak ígérkezik. A nemzetek olyan nagy 
tömegekben vonultatják fel verseny­
zőiket és olyan kiváló eredményekkel 
jönnek az olimpiászra, hogy a le mia­
gy obbb versenyeket válthatják valóra.

Az a futó, birkózó, vagy úszó, aki 
a berlini olimpiászon meg tudja 
szerezni az olimpiai babért, való­
ban a világ legelső sportembere 
lesz, mert ebhez a győzelemhez 

nem juthat  könnyen hozzá.

Azok, akik helyezéshez jutnak az 
olimpiávszon, ugyancsak céltudatos 
sport felkészültségüknek és egészen 
különleges képességüknek köszönhe­
tik majd pozíciójukat.

És a harcban legelső helyen lesz­
nek az olimpiász rendezői, a  né­

metek.

Amerika eportbeli világhegemó- 
n.iáját Németország m ár  az amsler- 
dami olimpiászon veszélyeztette és a 
losangelesi, tehát a legutóbbi olim­
piai játékokon a német sport hatal­
mas arányokban tört előre.

A berlini olimpiász külön viasko- 
dása lesz a világ nemzeteinek az 
előretörő, rendkívül megizmoso­
dott és valószínűen a világhege­
móniát megszerző német sporttal.
Nehéz feladata lesz a szakszövet­

ségeknek, mert magukat a versenye­
ket nem a németek, hanem

az illető sportág nemzetközi szö­
vetségei rendezik.

A nemzetközi szövetségek vezér­
kara bonyolítja le a különböző viada­
lokat és a  rendezőséggel karöltve 
végzi feladatát. A világ legjobb szak­
értői találkoznak az olimpiai rendező­
ségben és megelégedéssel állapíthat­
juk meg, hogy különösen az atlétiká­
ban. az úszásban, a vízi pólóban, az 
ökölvívásban és a birkózásban Ma­
gyarország szakférfiúi tekintélyes 
szerephez jutottak.

Egyébként vasárnap délben 12 
órakor megkomiult az olimpiai 
nagyharanjr a  berlini rádióban

és Karl Diem, az olimpiász főrende­
zője, megismételte az immár világ- 

«mert Jelszót: Hívom a világ 
ifjúságát! Utána poe.ig a nemzetek 
sportvezereinek nyilatkozatait adták 
lo viaszlemezfelvételekről, amelyek­
ben mindannyian hitet tettek az olim­
piai eszme mellett.

A magyar nemzet nevében Kele­
men Kornél dr. magyar és német 

nyelven szólalt fel.
A berlini rádió érdekes leadását az 

efíész világon nagy érdeklődéssel 
na Ugrattak. A olimpiai rendezői)]- 
zotteág már beosztotta a külföldről 
érkező idegeneket. Az előrelátható 
«agy tömegben felvonuló magyar

közönség számára szállodákban, m a­
gánosoknál és iskolákban biztosítot­
tak szállást. A magyar olimpiai 
gárda egy része, körülbelül 120 tonyi 
csoport július 29-én utazik Berlinbe. 
\  magyar sportszövetségeknek jú ­
lius 7-ig kell bejelenteniök azoknak 
a nevét, akiknek a kiküldetése fontos.

A válogató bizottság már a héten

megkezdi munkáját és a válogatás 
sportáganként történik.

A végleges válogatás után az eluta­
zás előtt sportünnopség lesz Budapes­
ten, a mól yen hivatalos■ körök elbú­
csúztat jók az olimpiai harcba induló 
magyar gárda tágjait.

P a t a k  y  K á r o ly

A  Szombathelyi M Á V  
bekerült a Nemzeti Ligába

Izgalmas futbaltösszecsapás 
Szombathely és Szolnok között

Kcttőszázötvenes N é r a y

motorkerékpár
felülvezérelt, P 5 0 0  — ért e la d d . 
Budapest, Naphegy ucca 39., II. 3.

Szombathely, jú lius  5.
(A Reggel tudósítójától.) Több mint 4000 

néző jelent meg a szombathelyi telepen, 
hogy tanúja legyen az oi szagos ' vidéki  
futballbajnokság döntő mérkőzésének,  
amely egyúttal a Nemzeti  Ligába való 
bejutást jelenti. A döntőért való küzdo- 
lomro a sorozatos győzelmek után

a Szombathelyi és a Szolnoki MÁV
csapatai

kvalifikálták magukat.  Amikor Vass An­
tal budapesti futballbíró jelt adott a kez­
désre, a szombathelyiek ezzel az összeállí­
tással indultak a harcba:

Baumann — Iván, Borsodi — Bnjtor I., 
Gazdag, Kopíer — Szálló, Nagy, Kiss,

F aár ,  Boda.

M lngyárt  megkezdődött a szombathelyi 
offenzíva. Boda kétszeri lefutása nagy 
veszélybe hozta a szolnoki csapatot, amely 
így á l l t  fel:

Bagl — Csclényl, Draoskó — Mcnkó, 
Kelemen, Buják! — Renner, Kolláth

II., Csabai, Sárkány, Horváth.

A szolnoki kapusnak egymásután kellett 
közbelépnie. A 8. pereben szabadrúgáshoz 
ju to t tak  a szombathelyiek, Kiss  20 méter­
ről lotto a labdát, amelyet Bagi kapus 
kom erre  vágott ki. Szabó lőtte a sarok­
rúgást, Roda elcsípto a labdát, kapura  
irányította ,

a  kapus klöklözte,' de szerencsétlenül 
pont Nagy elé, aki tíz mHcrről véd-

hetetlen gólt lőtt.

A szombathelyiek tehát mtár egy lépés­
sel közelebb voltak a Nemzeti Bajnok­
sághoz. A 2. félidő elején szívvel és lel. 
kesedéssel küzdöttek a szolnokiak, hogy 
kiegyenlítsek a szombat helyiek előnyét. 
Egymásután következtek a sarokrúgások 
a Szombathelyi MÁV ellen.

A szolnokiak azonban nem tudtak  
gólt lőni a jól védekező szombathe­

lyieknek.

Már-már úgy látszott, hogy a szolnoki 
támadások súlya a latt  összeroppan a 
szombathelyi védelem, amikor megint fel. 
lángolt a szombathelyi csatársor és

a 20. percben Boda újabb gólt szer­
zett.

2:0 arányban vezettek tehát a szoml>at- 
helyick é» az eredmény m ár nem válto­
zott meg. Amikor a bíró s íp ja  a  mérkő­
zés végét jelezte,

a közönség betódult a  pá lyára  és 
nagy ünneplésben részesítette a győz­

tes csapat Játékosait.

A szombathelyieknél különösen Kiss, 
Szabó, Nagy  és Kopfer  játszott kitűnően. 
A szolnokiaknál liagi, Cselényi és Du jaki  
emelkedett ki. A szombathelyiek rzzrd 
megnyerték az országos bajnokságot és 
augusztustól kezdődőon résztvosznek a

Y P ER O L
szájvízfabletta ideális ,
*záj- és torokfertőtlerűlő j

Nemzeti Liga bajnokságáért.  Ez Szombat­
helyen érthető nagy örömet keltett, mert 
a  városnak nemcsak sport és kulturális , 
hágom gazdasági szempontból is sokat 
jelent.

Szolnokon az esti órákban érkezett meg 
a vereség híre, ami nagy elkeseredést kel­
tett. A szolnoki sportbarútok bíztak abban, 
hogy a csapatuk győzelemmel té r  vissza 
Szombathelyről. A város fellendülését vár­
ták attól, hogy a Szolnoki M À V  együt t  
játszhatott  volna a Hungáriával, a Ferenc­
várossal, az Újpesttel és a többi csapatok­
kal a lmjvakságért.  Szomorúan vették tu ­
domásul, hogy oz a dicsőség most a szom- 
batbclyioknck jutott.

Megmozdult 
az evezőstársadalom 

a 8 Órai Újság 
Duna-ixnnepélyén

(A Reggel tudásit ójától.) A  8 ó ra i  Uji 
Rág évról-évro fokozódó sikerrel rendezi 
meg (Jerhúrdt Lajos emlékezetére Duua- 
iinuepélyét. Az ideit vasárnap  délelőtt 
ta r to t ták  nagy érdeklődés mellett. Az Er- 
zsébet-híd pesti hídfőjénél lehorgonyozva 
áll t  zászlódÍ3zbon a József  Főherceg gö- 
züs. melyen nagyszámú és tdőkelő közönt 
ség helyezkedett, el. A hajó fedélzetén asz­
talon állott a díjak egész tömege, sorlo- 
gek plakettek, ha bér koszorúk. A római- 
parti  Fodor eeónakháznál volt az indítás 
ós az útvonalon végig ezrek álltak sorfa­
lat.

Mega fon tájékoztatta  a közönséget a  
verseny izgalmas mozzanatairól. Az d i m s 
piai la jakosok  felvonulása után, cserkész- 
csónakok  szép produkciói a ra t tak  sikert. 
Részletes eredmények n következők: Szkiff- 
ben: Kiss  Lajos (MAC). Egyes kajak: 
Szi t tya  Péter. Cscrkéezesónak: 320-as Nim-i 
ród eaerkéezcsapat. Nudlísok: Újlaki  Pál. 
Krttőa kajak: Benedek  Géza és Benedeki 
Gábor. Kétpárevezős, kormányossal: l ici­
tálj József, Székely  Ferenc, kormányos 
Kucscra István (Atlantisz csónakház). Ve- 
gycspáros: Országh Irén, lioiovics Béla, 
kormányos Szalma Emilia (Horgony csó­
nakhoz). Juniorok kétpárevezős kormányos 
versenyében: Hankó  Lajos, Csorvús .Tenő, 
kormányos Gold Árpád (Fodor oaóiiakház). 
A versenyen ezúttal először szerepeltek 
nyolcasok, A Műegyetem első és második 
csapata  vett részt. Az első nyolcas evezett 
á t  győztesen a célon.

m

• *  i  
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A Munkás Testedző Egyesület .
tus 12-én. vasárnap délelőtt Vili ói 

kor bemutatja Dunakeszin újonm 
átépített sport- és üdülőtelepét. A n> 
gáti pályaudvarról vasárnap reggel 
óra 50-kor indul a vonat és Alsúgod 
9 óra 28-kor érkezik.

Heinrich Tibor, a magyar vitorla? 
sport olimpiai reménysége, a 
Triesztben legyőzte az olaszoki 
vasárnap nagy tréninget ta r to t t  
Balatonon.

Ai Interparlamentáris ITnlo tisztalett 
szerdán nagy vadcvezős felvonulás lesz 
római parton. Itésztvesznek az ünnepi 
gon a Budapesti Motor Yacht Club t« 
&  ta.
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A magyar gyorsúszó-staíéta 
túlszárnyalta a franciák

Európa-rekordgát
Lengyel Á rpád  és Harsány! V era  Is rekordot Javított

(A Reggel tudósítójától.) V asárnap  ren. 
dezték meg a Cfláazár-uHzodábun Buda­
i t  1936. évi kerüloti úszóbajnokságuit. 
A program első , száma Európa.rekordot 
bűzött. Két nappal ezelőtt érkezett hír 
arról, hogy a 4X200 méteres francia  v á ­
logatott ús/ióstnféta í> p 22.8 mp időre j a ­
vította meg az európai rekordot.

A franciák nem sokáig örülhettek en. 
nők a dicsőségnek, mert vasárnap  a 
magyar staféta e lragadta  tőlük az el­
sőséget. 0 P 12.8 mp idővel ugyanis új 

Európn-rekordot á ll í to tt  fel,

A rekordjavíló m agyar s taféta  össze- 
Állít .isii ez volt: Abay-Knnrs ,  Gróf, Csili, 
Lengye l .  Ellenfele, n B staféta, ebben az 
; .y/VáIliiásímn indult:  Kertai, Pyber,
hárössg, Kiss.

A B. . luféta .10 mp-es előnnyel indult. A 
részidők a következők voltak: A  bay -Ne- 
1t,rs 2 f. 24.4 mp, Gróf 2 p 16.8 mp, Csili 
2 p 15.fi mp. Lengyel  2 p 17 mp. A B. s ta ­
fétában Kórössi/ 2 p 22.4 mp-et úszolt, 1 0- 
hút .í«.h 1 > időt ért el, mini Abay-Nemes.  l ia 
;i7, ő i ’-pdiuényél számítjuk, akkor í) p 11.8 
inp-rs európai rekordot értünk volna el a 
éX200 méteres stafétában.

A hajhoki számok közül az első a 200 
m es hölgy in el In szó bajnokság volt. Belli 
len Margit (FTC) és Hid< uh Kató indult, 
jjidegh fölényesen győzött .7 p 22.6 nifi 
idővel. Bethlen ideje 1 p 47 2 mp.

A 100 méteres hölgy gyors úszó bajnok­

ságban Harsányt  Vérn í KISOK) e.sak 
nagy rábeszélésre indult, inert erejét a 
lot) méterre tar togatta .

Mégi» országon rekordot Javított! Az
új rekord ti p 1U  mp, a régi fi p 13

mp-cel szemben.
2. Ars Ilona (BSE) 6 p 11.4 mp. 1. Mu­
rányi  Margit (FTC) fi p 43.6 mp.

A 100 méteres liátús/<ó bajnokságban 
teltűnést keltett Gombos távolmaradása, 
így a bajnokságot Szerdahelyi  (FTC) 
nyerte 1 p 17 mp idővel. Éppen hogy el­
érte  n bajnoki standardot. 2. Székeli/ 
ÍMAFC) 1 p 18.4 mp. 3. No y y  (UTE) 1 p 
18.8 nip.

A 100 méteres hölgy halászó bajnokság­
ban csak kettőn indultak. 1. GVórffy Irén 
(BSE) 1 p 25.4 mp. 2. Szönyi  Teréz (FTC) 
i  p 35.8 mp.

A 100 méteres hölgy gyorsúszó bajnok­
ságban 1. Harsánál  Vera (KISOK)) 1 p 
11.4 mp. 2. Ars  Irén (BSE) 1 p 13.8 mp.
3. Bíró Agnes (UTE) I p 15.8 mp

A verseny újabb eseménye a 100 méte­
res g  y őrs úszási volt. Hatalmas mezőny 
indult, minden pálya foglalt.

1. Csík 58.8 mp, 2. Gr őr ( 1 TE) 1 p 
00.8 mp, 3. versenyen kivid A bay» 
Nemes 1 p 00.S mp, t. Zólyomi (BUTE)

1 p 01.2 mp.
Csík remekül fordult és másfél tosthosz- 
87a 1 nyerte a versenyt. Abay-Nemes és

Gróf nagy küzdelmet folytatott a máso­
dik helyéit, végül holtverseny lett.

200 méteres mell úszó bajnokságban Ta- 
róezy versenyen kivid úszta a legjobb 
időt, 2 p 57.fi mp-et. Bajnok Fábián (MAO) 
2 p 59.8 mp. 2. Lengváry  (BEAC). 3 p Ül.2 
mp, 3. Sólyom (UTE) 3 p 07.8 mp.

A hölgyugróba,inokságba.n F any 6 Lili 
(MTK) egyedül indult és 63.43 pontszá­
mút ért  el. Nagyszerűen váróit ,  minden 
ugrása kifogástalanul sikerült

A férfi toronyugrásban 1. Hódy (MTK) 
105.55 ponttal, 2. Kovács (FTC) 89.07 pont­
tal, 3. Henézi (FTC) 87.43 ponttal.

Ezután az 1500 méteres gyorsúszást 
bonyolították le, amely újabb orszá­
gos rekordot hozott. Lengyel 20 p 24.6 
mp-re javíto tta  Halasi Olivér 20 p 19

mp-es rekordját.

Ezzel az eredménnyel a »régi gárda« 
minden rekordja megdőlt, most m ár a fia­
talok vették birtokukba az úszórekordokat. 
Lengyel 800 méteren 10 p 41.2 mp, 1000 mé­
teren pedig 13 p 26.8 mp részidejével 
ugyancsak országos rekordot úszott. 
Könnyen érte ol a nagyszerű eredményt, 
amire jellemző, hogy az utolsó száz mé­
teren 1 p 09.4 mp pompás időt produkált.

Befejezésül a 400 méteres i fjúsági  gyors- 
úszás zajlott le Albrecht k irá ly i  herceg 
vándordíjáért. Győzött Makiár y  (MAO) 
5 p .‘10 mp, 2. Vigházi  ÍBRTE) 5 p 40 mp, 
3. Lőrlnczi (FTC) 5 p 45 mp.

m-aarm q juir-mrt

A z  atlétikái bajnokság 
eredménye: M A C -B B T E 6 :5

(A Reggel tudósítójától.) Az orszuigos 
atlétikai bajnokság küzdelmei nagy tétért  
mennek; a büszke bajnoki cím elnyeré­
sén kívül az olimpiai kiküldetés reménye  
feszíti kétszeresre az atléták erejét. Az 
első napon ez a tény parázs izgalmakra 
vezetett. Az izgalmat a 100 méteres s ík ­
futás küzdelmei robbantották  ki. Két ki- 
való.oágnuknak, Gyeneanek  ée Sírnék  » 
vetélkedése ucmcsak a vonseuyzők, ha 
nem a nézők idegeit is megviselte.

A sikertelen startok után a közönség 
vad fütyülésbe, zajongásba kezdett, ami 
fokozódott akkor, mikor a versenybíróság 
holtversenyt állapított  mog. Amikor ki­
hirdették, hogy Hír nem áll ki a döntőre, 
a közönség egy része fütyült ,  a másik 
JV-ze tnpsolt, aszerint. hogy BBTE-  vagy 
AfXC-párti volt-e. Tény, hogy Sír tuk ,  az 
utóbbi érek magyar sprin terkirá lyának  
he r/i mán iája megtűri,  de ezen nem szo- 
nmrkodni, hanem örülni  kell, mert

nem Sir romlott le, hanem Gjones Ja­
vult fel.

’Mintegy 30(10 néző helyezkedett el va- 
f'árnap a BS/.K Ht-palya tr ibünjén, hogy 
a bajnokság második napi küzdelmében 
gyönyörködjék. A szombati csepergő*, esős 
időt ragyogó napsütés, ettyho m eleg és 
gyenge, frissítő szó] váltotta  fel. A pálya 
ÏK Elszáradt, rugalmas.

-  ló az idő — mondta valaki — már  
esők a jó eredmények hiányoznak.

\  200 méteres síkfutás előfutamainál 
I,;,kry csalódást kelt, hogy S ir t  nem 
bvt.iuk a résztvevők között. Az izgul- 
mák nagyon megviselték, — mondja 
'alaki — nincs olyan ál lapotban,  
l°8.' indulni tudjon, Ki se jött  a pá­

lyára.
%  Gye,,e« (MAO) könnyön győz 21.6 
.1. ’:V "«kyRzerd egyéni rekorddal. 2.

IUKl 32 rnp, 3. Ember  (DEAC) 22
4. (ior<i.

ns 8lkfutásban jobb eredményt
"u ’ mondta a versony előtt:

for,,, / al>,tlgéUul{ Ifi lóival, hogg fe lvál tva  
Ionunk vezetni, lg „ lasz tempó.

,Ml ,lM n ,ón Iglói azonnal élre áll a 
ii-imé s ,M'lelinóben és niegleheiős jó 

111 v,,’/-,,lno is, de a Zlllnegerszegi
elé ' i ^V l 'dalja  ó.s előzi Igloif, aki
ma J'ml,  ls. S " lfO » lieg>edik. 59.2
laltíi ' • ’ “ l) mp a Ö4K> méter ideje,

újra ay, ok», Wt) m-uei  g«»üo w i t f e

fel, 3 p 12 pip az 1200 m. Az utolsó százon 
frissen finiseinek. Eredmény:

1, Szabó MAC 3 p 58.4 mp, 2. Iglói 
JH1TE 4 |>erc, 3. Aradi DEAC 4 p 
0.02 mfi, 4. Eper UTE 4 p #1 mp.

A nap első meglepetés© n súlydobás: 1. 
Horváth  (MAC) 15 m 20 cm, 2. Darányi dr. 
(MAC) 15 in 9 cm, 3. Rákhely  (ARAK) 14 
m 4 cm. Végre kezdenek formába jönni 
súlyMohóink. Darányi sokat javult ;  első 
idei 15 in en felüli eredményét érte el. 
Ha jobblába meggyógyul, nagyot fog

dobni. Horváth bikaerős. Egyéni rekord­
dal sikerült megszerezni első bajnoksá­
gát nagy riválisa elleu.

110 m gát: 1. Jávor  15.3 mp, 8. Szabó 
(MAO) 15 5 mp, 3. Levente  (BTK) 15.7 mp. 
Kovács ne n Indult.

A diszkoszvetésben a nagy  hárm as: 
Rewrez—Donngàn—Madarász mellett Ku- 
liczy, Józsii, Horváth , Darányi  s tar t ja  ez 
esemény. Álniosau indul a versony, elein­
te kicsiket dobálnak, hanem

egyszer csak felhördül a tribün, a pil­
lanatnyi csendet egetverö taps váltja  
fel: Madarász diszkosza 48 méteren 

túl vágódott a földre.

A közönség bízni kozd: talán Tlomeez és 
Donogán is feltámad*. Négy év után! De 
nekik nciu sikerült!

Eredmény: 1. Madarász BSzKRt 48 m 
4 cin, 2. Remc.cz MRTSE 46-61 ni, 3. Hor­
váth  PAC 45 m 82 cm. 4. Kuliczy  BBTE 
45 m 11 cm.

Nagy küzdelem a 400 méteres futásban
Most következik a nap legszebb verse­

nye: 400 méteres síkfutás. Az »örog«
Zsitrai  és a fiatal Vadas összecsapását 
fojtott Izgalom előzi meg.

Izgatott találgatások, tippelésok:
— Z sil mii győz  — mondja valaki, nyil­

ván HBTK-isin. \losI van feljövőben. Ügy 
veri Vadast, ahogy okai ja.

— Vadas ugyan beteg roll. de bitóm  
a l.it irtok épesség élre n — reménykedik  az 
egyik  1/ AC-drukker.

Halotti csendben guggolnak a s tart-  
lyukba. Zsifvay a külső pályán, közvetlen  
mellette Vadát. Az első százon nem vál­
tozik köztük H távolság, Zsil rag t a r t ja  
pálj «előnyét. A második százon erősít n 
budai krekk, fokozatosan elhúz. 800 nál 
jó négy méter az előnye. Mi már elköny­
veljük Zsitvui győzelmet, de nem úgy 
Vadas.

ïrtrtzatn* erővel veti magát Zsltval
után és Izgalmas nicll-mellottl 

küzdelem után meg Is veri.

Nagyszerűm! futott s harmadik Ribényi  
és a négyötök Zdbnlyi is. Bajnok; Vadas 
(OK) 49.1 mp. 2. Zsitrai  ( B BT Ifi) 493 mp, 
3. Ribényi  49.5 mp, 4. Zábolyt  (MAC)
5Ü.4 mp.

o
W i10.000 m: 1. Kelen BBTE 32 p 6.6 mp. 

Hernádi (Törekvés) 33 p 1.8 uip. 3. Vass 
(PAC) 33.1.27 ni]) (délnyugati rekord). Ke­
len és Esztergomi harcának Ígérkezett a 
verseny, de. Esztergomi lábfájására vnló 
hivatkozással nem Indult. Keletinek nem 
roll komoly ellen fi lc,  3000-ig ugyan Csaba 
vele ment, de aztán megunta, leszakadt és 
Kiden egyedül futott  tovább a közönség 
meg-megismétlődő tapsai közben. 9 p 17.6 
ni]) volt a 3000, 15 p 40 mp az 5000 méter, 
azután csökkent az iram.

Magasugrás: 1. Rndnsi (BBTE) 188 cm. 
2. Sólyom ( K K A C ) 1*8 cm. 3. Kerhavits  
(BBTE) 182 cm.i

A hárm asugrás t  a 10.000 méteres sík­
futással egyletében rendezték. A közönség 
hol tapsolt — Kelennek, hol fütyült — 
nem mérték le a belépett ugrásokat. El­
indult Farkas Mátyás, a MAC edzője is, 
de mégsem az ő Indulása volt az esemény, 
hanem « versenyen kívül Indult Somló 
nagyszerű ugrásai. A fiatal, szimpatikus 
hánnasiigrónak használt Farkas  Mátyás 
edzőnek szakértő keze, hatalmas javu lás­
sal

$

Jóval nagyobbat ugrott a fennálló ma.
gyár rekordnál.

H a jd ú szo b o sz ló i G y ó g y fü rd ő
Olcsó és pArntlnnul eredményes. — 73és78°-os sós. jódos. brómos, hidro- 
carbotmlos höloirások. — Percenként 3000 liter forróvíz. —- Strandfür­
dők, kádfürdők. — Állandó orvosi felügyelet s gyógykezelés. — Prospek-
tvwtaá « luuMtanoMM fetolfettdéta&ftl késza^gpl szol& l m-

Ha az ugrás  második részénél kissé mér­
sékelni tud ja  magát, az még nagyobbat
ugorhat. 15 m 10 cm-es eredményével ei. 
került kibaroolnia Berlinbe való k i ju tá ­
sát. A bajnokságot Horváth  Pécsi ÀO 
nyerte 14 m 23 cm.rel, 2. Bácsalmási  
BEAC 14 m 11 cm, 3. Bessenyei  szolnoki 
MÁV. 13 m 68 cm. - •

400 méteres g á tfu tá s :  1. Kovács BBTE 
53.5 mp, 2. Kertész  FTC 56.2 mp, 8. Le­
vente  B IK  56.4 mp (pestvidéki kér. re­
kord). Kovácsnak  nem jöttek ki a láp.ései, 
többször leaprózott. Nagyszerű eredmé­
nyét a rány lag  könnyen érte el. A helye­
zet tek egyéni rekordot futottak.

A bajnokságokkal egyidejűleg rende­
zett ifjúsági számok eredménye:

4X400 rn.es budapesti kerület 1fj. b a j­
nokságáért; 1. M A C ‘3 p 32.4 mp, 2. M T K  
3 i> 43.2 mp, 3. MAC/b 3 p  43.4 mp. 3000 
m-es ötös csapatverseny budapesti  k e rü ­
let ifj. bajnokságáért:  1. UTE/a  24 p, 2. 
B L E  31 p, 3. UTE/b 69 p. Egyénileg: 1, 
Hires UTE 9 p 34.2 mp, 2. Keresztes  UTE 
9 p 34.6 mp, 3. Kovács  BLE 9 p 35.8 mp.

A  letapos versenyben végeredményben  
a MAC 0, a BBTE 5 bajnokságot nyert.

Csapiár András

A Bocskai Ancarában 3(2 a rányban
verte a városi fnthallvólogatott  csapatot. 
A törökök jobban b ír ták  a meleget, m int 
a debreceniek. Góllövők: Hajdú, Palotás 
é-s Markos.

A Wenckheím emlékverseny! 
Figaro nyerte küzdelem után nyak- 

hosszal Borura-derű ellen
Lomnici handicap :

1. Zula, 2. Bokréta, 3. Mák
• « " i

Részletes eredmény}
I. Tóvárosi dij. 3000 P. 2400 m. 1. Do« 

minő  (Vio) Gutái, 2. Reoamier (5). Fm.: 
Landler. 7 h., 5/« h. Tót.; 10:10. Befutó: 
5:20. Landler  vezeti a 3-as mezőnyt, egy 
hossznyira mögötte Domino, másfél 
hossznyira Recamier. Domino a kanyar  
végén élre áll és föltartva nyer Reca­
mier  ellen.

II. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000 
P. 1100  rn. 1. Jonathan  (2) Rózsa, 2. Ga- 
valiero (4). Fm.: Cárevicg (3-ik), Ereszd 
ol, Naso, Amhara. Fejb., 2 h. Tót.: 10:33, 
22, 32. Befutó; 5:110. Jonathan  végig ve* 
zetve nyer, Cavalier o fej hosszú y ira köze-; 
1 íti meg.

II I .  Lomnici handicap. 4000 P. 1000 m.
I. Zula (8) Vrabel, 2. Bokréta (4), 3. Mák 
(8/,o). Fm.: BMW, Rummy, Am a nan the, 
Ciráda, Ultimo G. 3Vî h., */< h. Tôt.: 10:107, 
22, 17, 14. Befutó: 5:566. Zula vezet, belül 
Bokréta,  kívül Amaranths  színei látsza­
nak. Zula egyre növeli előnyét és igen 
könnyön nyer Bokréta  és a végén fölzár­
kózó Mák  ellon. Az 500 méterig jól fu tott  
B M W  negyedik, R u m m y  ötödik, A m a - 
ranthe  hatodik. Ciráda hetedik. Ultimo  
G. utolsó. Esetleges kvóták: Bokréta  59, 
Mák 19, B M W  88. R um m y  106, Amaranthe  
169. Ciráda 142. Ultimo G. 167.

IV. Báró Wenckheim Béla emlékver-  
sen y. 12.000 P. 1600 m. 1. Figaro (Vio) Gu­
tái, 2. Bo-rúra-deiü (2Vs). Frn.: Bago (fi), 
Nyakh., 2V» b. Tôt.: 10:12. Befutó': 5:7. 
Idő: 1.40Vs. Borúra-derü  vezet, mögötte 
Figaro. Az egyenes elején a favorit  be­
éri Borúra-dcrüt,  izgalmas derék futás 
következik, a két ló fej fej mellett köze­
ledik a célhoz, végül Figaro nyilkhosz- 
sznl elsőnek éri el a célt, A verseny 
meglepetése, hogy a nagy Figarót k o ­
moly küzdelemre kényszeríti az acélos 
Bórám  derű. Esetleges kvóták: Borúra- 
derü 47, Bagó 59.

V. Handicap, tüoo P. 1200 m. 1. Sy lva  
(5) Klim soha J„  2. Pártfogó (3), 3. In­
diana (4). Fm.: Prim a Vista, Hozomány
II .  , Penang. Tiro, Lea, Kéke* IL. M ata ­
dor, K u mlry. 3Vî h. fojji. Tôt.: 10:42, 13, 
15, Ifi, Befutó: 5:98..K). Sylva  végig vezetve 
nyer, Kitndry  állva marad a s tar tná l .

VT. Handicap, 2000 P, 1600 m.  1. Nap­
nyugta  (6) Seliejhnl, 2. Timoleon (2), 8.
Honvéd (5). Fin-: Bon-pas, Tékozló, Agfa, 
Kislány, Csárda, Kodvici», O. K., Hall  
Ganl. Cserebere. V- h V, h. Tôt.; 10:82, 19. 
14. 17. Befutó: 5 161.50. Tékozló vezet, a 
távnál Napnyugta  tör előre és biztosan 
nyer Ti polcon ellrn.

VIT. TVcltm- handicap. 200o P. 1000 m. 
1 Régulas  (2) Gutái, 2. Széltoló (4), 3. 
Bájos (4). Fm.: (Jeliért, Pénz. Hány, Ma- 
zsobi. A fi iennus. VDegrád, Charles, Sig- 
norina. Tyiilu, Hálás, Hands down 2 h, 
3 h. Tot.; 10:3.8. Ifi. 17. 17. Befutó; 5:87. 
Regulás  n bnrrlernél végigvezetve nyer. 
Széltoló vé-rig második, Bájosnak  nyúlni 
kell a 3He helyért.

J ú liu s  111. é s  1 2 -én  eféludén 3 -k or
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Az Austria 3 :0-ra, 
a Vienna 2 :0-ra

győzött
Középeurópai
Kupa-meccsén

Bées, július 5.
(A Reggel tudósítójától.) A bécsi 

stadionban 40.000 néző előtt tar to tták  
meg a kettős Középeurópai Kupa- 
mérkőzést. A Vienna a cseh Christ 
bíráskodása mellett 2:0 (2:0) arány­
ban győzött az olasz Ambrosiana el­
len. Az Austriának a Slavia volt az 
ellenfele.

Ezt a meccset a magyar Majorszky 
vezette. Az első félidő 0:0 arányban 
döntetlenül végződött, a második fél­
időben felülkerekedtek a bécsiek és az 
Austria; 3:0 arányban győzött. Riegler, 
Stroh és Jeruzsálem lőtte a  gólokat.

a  R e g g e l
M E G J E L E N I K  M I N D E N  H É T F Ő N

F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S K I A D Ö :  L Á Z Á R  M I K L Ó S
S Z E R K E S Z T Ő :  E G Y E D  Z O L T Á N

KIAD Ó TU LAJD O NO S: „LÁZÁR MIKLÓS, A  REGGEL LAPKIADÓ RT.-

SZERKESZTŐSÉG, KIADÓHIVATAL ÉS
UTAZÁSI IRODA!

VI., ANDRÁSSY-ÜT 48 (OKTOGON-TÉR) 
TELEFON : 1-295-54 ÉS 1-295-55

ELŐFIZETÉS FÉLÉVRE : P  2'50

VASÁRNAP DÉLUTÁN 3 ÓRÁTÓL NYOMDAI 
SZERKESZTŐSÉG: V II., MIKSA-UTCA 4.

TELEFON: 1-462-96, 1-460-43, 1-429-78 
(INTERURBÁN) 1-333-65 (SPORT SZERK.)
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KÉZIRATOKAT NEM ADUNK VISSZA

JöfléieteA tea/z e  ümpiai

Tizenegy német 
vízipóló játékos 
jön Budapestre
(A  Reggel tudósítójától.) Noldl, a  német

úszószövetsóg vízipólókapitánya levelet 
intézett a Magyar Üszószövetséghez Au 
közölte, hogy a július 11-i és 12-i magyar-7-  
német vízipólómérkőzésro 11 német játékos 
érkezik Magyarországra. A 11 játékos a  
következő: Heinrich  és Stolze kapusok, 
Krug, Bayer  őr Kienzle  hátvédek, Strauss  
és Gunst  összekötők, Hauser, Schneider, 
Schulze és Schwenn  csatárok.

A vizipélókapitány közölte a továbbiak 
során, hogy Klingcnburg  a legjobb német 
kapus karsériiléso m ia t t  n,em u tazha t  Bu­
dapestre, Schürger  dr, pedig, a válogatott  
csapat hátvédje, új munkahelyén nem ka­
pott  szabadságot.

tíl%»ze£gáíatunk ! I Meglepetés a párbajtőr-

ŰUda&u Jiá'iahj ínja CL Reggel olimpiai tudá&Uá&ait
a falusi kocsmán» ?

(A Heggel tudósítójától.) A P luhár  I s t ­
ván által kitűnően szerkesztett »Tesineve- 
lést legújabb számában G edény i Mihály 
az Allold sportéletéről í r t  figyelemreméltó 
érdekes cikket, amelyben beszámol Ktle-  
oncn Kornélnak, az OTT elnökének alföldi 
útjáról. Ezen az úton a  legfelsőbb sport- 
fórum elnöke kétféle típussal találkozott. 
A kisebbik rósz hálálkodik, köszöni az 
OTT támogatását és aztán büszkén m u ­
tatja az újonnan létesült sportpályát és 
uszodát. A nagyobbik rész azonban kér. 
Mindenki az OTT-től vá r ja  sporttelepé­
nek felépítését, megnagyobbítását, vagy 
uszoda létesítését, pedig a testnevelési 
alap csak azoknak áll rendelkezésre, akik 
m aguk  is jelentős összeggel támogatják  
sportlétesítményeik felépítését. Gedényi  
aztán így folytatja:

— A vidéki utazások során ezer a lka­
lom nyílik arra, hogy ezeknek a sportlé­
tesítményeknek áldásos, ma még fel nem 
mérhető hatását  tapasztalhassuk. Amelyik 
faluban sportpálya létesül, ott erőteljes 
fpbrtélet  indul meg, ami néhol egész tár­
sadalmi mozgalommá szélesedik. Nemcsak 
a helybeli futballcsapat néhány tag ja  kap 
sportchetőséget, hanem az iskolások, le­
venték  és fiatalok nagy tömegeit vonzza 
a sportpálya, Egy-egy mecesro különféle 
társadalmi osztályokból, olyanokból is te­
vődik a nagyszámú közönség, akik azelőtt 
sportversenyek irán t  sohasem érdeklődtek. 
Az uszodák pedig közegészségügyi  szem­
pontból egészen különleges szerepet j á t ­
szanak a városok, nagyobb községek életé­
ben. A fürdőzés kedve, nemcsak a fiatalo­
k a t  ragadja  el, hanem olyanokat is a vízbe 
csal, ak ik  a. születésük óta eltelt 40—50 év  
alatt, egyszer sem voltak nyilvános uszo­
dában.

— Népnevelési, nemzeti szempontból 
pedig ma még nem is á llapítható  meg. 
hogy milyen átalakító és jó tékony  ha tás t  
gyakorolt a helyesen irányíto tt  sport és 
testnevelés a munkás-  és földmivcsif jű-  
Ságra. A z  orvosok, történészek és peda­
gógusok  feladata lesz majd m egállapí­
tani, hogy a sportolt-atás és testnevelés 
milyen formáló, nemesítő hatással volt 
a  mai kor fiatalságára. Érdekes külön­
ben, hogy amikor Kelemen Kornél dr. az 
egyik alföldi kiskun városba érkezett, a 
helybeli kocsmáros panasszal fordult 
hozzá.

— Az a haj, méltóságfos uram, — mon­
dotta — hogy az emberek leszoktak a 
kocsmázdsról. Alig tér be valaki hébe- 
hóba hozzánk. A régi, mulatós tá r sa sá ­
gok pedig nincsenek többé. A  fiatalság  
kocsma helyett  a sportpályára jár, meg  
kirándulni  megy.  Azelőtt asztalokat fog­
laltak szombatra, még az is eljött a maga 
l i te r  borára, aki nem tudta, hogy mit 
ebédel vasárnap. Most? Kétségbeejtő a 
helyzet. A fiatalság futballozd:, meg  
mindenféle sportot Hz, leszokik az ivóéról. 
Tegnap este is a 200 személyes termeim­
ben összesen hét vendég volt, de azok iw 
csak gyümölcsszörpöt iszogatlak. A f ia ­
ta lság  nagy része ham ar lefeküdt, mert 
reggel korán kellett indulni Budapestre a 
vagy  meccsre A leventék minden ünnep- 
map versenyeznek, célbalőnok, olkocsiz- 
nak  a  szomszéd já rásba  futballozni. Egy  
f ia  levente se. volt  már hetek óta a kocs­
mában.  H a  így megy tovább, méltóeágoa 
u ram , becsukhatjuk a bófot!

Az OTT elnöke látható örömmel  ha ll­
g a t ta  a kocsmáros panaszait, hisz az ifjú­
ság  átalakításában magának is nagy ré­
szé van.

Az Athenaeu

Ujpest-Prostejov 1 : 0  ( 0 : 0 )
(A Reggel tudósítójától.) Az Újpest 

vasárnap a csehszlovák futballbajnokság 
harmadik helyezettjével, Prostejov csapa­
tával  mérkőzött a  Középeurópai K u p á ­
ért.

A magyar csapatot nagy ünnepléssel fo­
gadták  Prostejov városában. Az Újpest el­
sősorban a védekező já ték ra  fektette a fő­
súlyt. Ennek ellenére legtöbbször a m agyar 
csapat támadott, de a csatársor néni tudott 
gólt elérni, m ert  a göröngyös pályán ide- 
oda pattogott  a labda. A já ték  első része 
meglehetősen változatos volt.

À  prostejovialc tám adása i  megakadtak 
az njpesti védelmen. H  ó r  i néhány bra­
vúros védésével m u ta t ta  meg nagy biz­
tonságát. A II .  félidőben megkezdődött I 
az általános újpesti offenziva és a  10. *

percben megszerezték a  győzelmet Je­
lentő gólt.

S z ii c h, S e r e s  összjátéka u tán  elő­
renyomultak a csatárok, K o c s i s t  szök­
tették, aki lefutott, centerczett és a J ó l  
é r k e z ő  Z s e n g e l l é r  k a p á s b ó l  
b e v á g t a  a 1 a b d á t, 1:0. Az Újpest 
ezután még nagyobb súlyt helyezett a r ra ,  
hogy ne kapjon gólt.

Az utolsó percekben Kocsis lövése után 
a csehszlovák kapus  gólvonalon b e l ü l  
fogta a labdát, de Barlasina, a mérkőzés 
kitűnő olasz b írá ja ,  távol volt az esettől 
s így nem ítélhette meg. A  jú lius  12.1 
második mérkőzésen tehát, amelyet az 
újpesti stadionban ta r ta n a k  meg, az Ú j­
pest l : 0-nyi előnnyel Indul Prostejov 
ellen.

S z á z e z e r  ré sz tv ev ő v e l  
o lim p ia i fő p r ó b á t  tartottak

a bérliini sta d iion b a n
Berlin, július 5.

(A Reggel tudósítójától.) Az olimpiai 
játékok rendezőségének kérésére von 
Tschammer-Osten  német birodalmi sport­
vezér a berlini legkülönfélébb sportem­
berekből, azok hozzátartozóiból álló több 
mint  100.000 főnyi tömeget mozgósítótl  ab­
ból a célból, hogy czak délután 4 és 5 
óra között egy időben menjenek ki a már 
teljesen elkészült olimpiai stadionba.

Valamennyi közlekedési eszközt teljes 
iizemlie helyeztek. Működésbe léplek a 
közlekedést ellenőrző szervek is és az 
olimpiai stadion teljes személyzete a he­
lyén volt. Olimpiai főpróbát, tar toll a 
rendezőség, hogy lássa az esetleges hiba-

Osztrák-magyar 
kerékpáros verseny, 
mint olimpiai tréning

(A Reggel tudósítójától.) A  Magyar és 
Osztrák K erékpár  Szövetség az olimpiai 
jelöltekkel versenyszerű országúti trénin­
get bonyolított le n kecskeméti országúton 
vasárnnp délelőtt .104 lcin-os távon. A ver­
senyt úgy rendezték, hegy 4 -4  osztrák és 
m agyar versenyzőt két csoportba osztot­
tak. A  két csoportnak az időeredményéből  
adódtak az egyéni és a csapat helyezési 
sorrendek.  Ennek a rendszernek köszön­
hető, hogy mindkét csapat kiváló  teljesít­
ményt nyújtott.

Az első csoportban a következő sor­
rend alakult ki: 1. Németh  Károly  (UTE) 
2 óra .13 p 20.4 mp, 2. Állm aim  (Ausztria)

kát  és jav í tan iva lókat .  Még a filmesek is 
felvonultak felvevögépeikkcl azokra a he­
lyekre, ahonnan az olimpiai küzdelmeket 
megörökíteni fogják. Kipróbálták a stadion 
hangszóróinak akusztikai ha tásá t  és 
mindent, ami a nagy tömegek felvonulá­
sával és elvonulásával kapcsolatban ren­
dezési feladat lehet.

Minden a legnagyobb rendben folyt le. 
A százezer főnyi tömeg, amely az utolsó 
helyig megtöltötte a nagy stadiont, szinte 
percek alatt  hagyta el a 42 kijáratán az 
olimpiász színhelyét  és a magasvasút, a 
földalatti vasút, a villamos, az autóbuszok 
és a m agánautók segítségével egészen rö­
vid idő a la t t  visszatért  a városba. A fő­
próba pompásan sikerült.

2 óra 33 p 20 8 mp, 3. Gère (Postás) 2 óra 
3.3 p 21 mp, 4. Zumpo (Ausztia) 2 óra 3.3 p 
21.2 mp, 5. Albin  (Ausztria) 2 óra 33 p 
21.4 mp, G. Eles (FTC) 2 óra .33 p 21G mp,
7. Zehnalele (Ausztria) 2 óra 3.3 p 21.8 mp.

A második csoport helyezése a követ­
kező; 1. Bognár  (UTE) 2 óra .38 p 53 mp,
2. Zinkovsky (Ausztria) 2 óra 38 p 53.4 mp,
3. Watzck  (Ausztria) 2 óra ,38 p 53 G mp,
4. Hr abc (Ausztria) 2 óra 38 p 53 8 mp,
o. Nótán .Postás) 2 óra 38 p 54 mp, G.
Karaki  (BKzKIU) 2 óra  38 p 54.2 mp, 7.
11 öfner  (Ausztria) 2 óra 38 *p 54.4 mp,
8. Adorján  (Székosfoliérvúri MÂV Előre) 
2 óra 38 p 54.6 mp.

Az első csoport órnátlnga végerodmóny-
bon 40.695 km nagyszerű teljesítmény 
volt. _

Hétfőre halasztották a vnsnrnnpra 
kitűzött, lovas póló mérkőzéseket.

bajnokságban: 
Borovszky az első

(A  Heggel tudósítójúlól.) A Honvéd­
tiszti  Vívó Klubban  rendezték Magyar- 
ország párbajtőrbajnokságát,  nmoly egy­
útta l  olimpiai próbaverseny.  A  győzel­
met meglepetésszerűen vitéz Borovszky  
szerezto meg, aki a  rendező egyesületnek 
a tagja.

A verseny favoritja ,  vitéz Bariba  tü- 
szőg mandulagyulladásban megbetegedett 
és nem indulhatott.  Bay,  a tavalyi b a j­
nok, csak holtverseny után kerülhetet t  a 
döntőbe, ahova viszont  Idrányi,  Palóca 
és Bezegh-lluszágh nem tudtak bejutni .

A bajnokságot Borovszky  7 győzelem­
mel szerezte inog. B ay  és Dunay  holt­
versenyben végeztek a 2-, illetve 3. he­
lyen. 4. liolyro kerü l t  Székelyhidy,  a 
többi helyezésekért lepzártakor még fo­
lyik a  harc. A verseny után k ialakult  az 
olimpiai csapat. Egyéni bem Dunay, Bay  
és Barlha  indul, a csapatban hozzájuk 
jön még Székelyhidy,  Borovszky  és Be- 
zeg-Huszágh.

• j *  »

Hétfő reggel a 4X200 méteres m agyar,  
gyors űszósta féta tag ja i  B árány  Is tván  
dr. vezetésével Berlinbe utaznak, hogy
az o t tan i  üszóstadionban trén inget  ta r t ­
sanak.

A m agyar  válogatott  B vlzipólócaapat 
10:0 a rányban  győzött a  Kassai Atlétikai 
Club vizipól ócsapa ta ellen. A versenyt 
Kassán  az új városi uszodában ta r to t ták  
meg nagy  érdeklődés mellett.

Békéscsabán Bánó (BBTE), a  
Friedrich—Elliscn-pár, Mcdveczky
Sári (BEAC) nyerte meg a  tenisz­
versenyt.

D unántúl tenlszba Jnokságáért Széked
fehérvárott  mérkőzött n Székesfehérvári 
Tenisz Egyesület a Győri AC-vaJ. A győ­
zelmet a székesfehérváriak szerezték meg 
G:0 arányban .

Ü.I rúdugró  világrekord. Varoff György
sanfranciscói atléta 4 méter 43 cm-re ja­
vította a. rúdugrás  v ilágrekordját .  Az ©d- 
digi világrekordot Brown Keith  amerikai 
a tlé ta  4 in ,39 cm-rcl tar to t ta .  Ugyanezen 
a versenyen Towns Forrest  georgiai vor- 
sonyző n 110 méteres gátfutásban, 14.2 
mp-ro beállította a világrekordot.

J a p á n  kosárlabdázók jönnek Buda­
pestre, akik jú lius  25-én ás 26-án a m a­
g y a r  kosárlabdázókkal mérkőznek. Ko­
sárlabdázóink ezt olimpiai előkészületnek 
szánják, Ugylatszik, még nem tudják, 
hogy nem  küldik őket az olinipiászra.

Cegléden mérkőzött a Postás Sport 
Egyesület futballcsapata és 3:1 (1:1)
arányban  legyőzte a Ceglédi MOVÉ-t.

A Newyorkhnn ta r to t t  nmorlkal • a tléti­
kai bajnokságon Hardin  51.6 mp a la t t  fu­
to t ta  a  400-ns gátat ,  Owens 799 cm-t ug­
rott  távolim, f let ham  1 p 50.3 mp cél nyer­
te a 800 métert.  Az új 400 as csillagot, 
H'i’Hamsat  kettőn is legyőzték, Malwod 
47.3 m p-et futóit, 2. Lúvalle  volt.

Székesfehérvárott Ifjúsági atlétikai baj­
noki versenyt rendeztek. A pontversenyt 
a szókesfohóirvári A llA K  nyerte meg.

Az Idén Knnszentmlklóson ta r t j á k  me* 
a  Duna-TIszaközi városok közötti ús*ó~ 
versenyt. Időpont: augusztus 22 és 23. A 
rcndozőhizottsúgnak Andriska  Lajos (Ka­
locsa) a t i t k á ’n. A viadalt Miklósi/ János
kunszentmiklósi testnevelési tan á r  készül 
elő.




